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VOORWOORD

De uitgifte van deze geactualiseerde versie van de
grensoverschrijdende gids inzake het waterbeheer
in de bekkens de van IJzer en de Aa, illustreert wat
de meerwaarde is van de Europese Groepering voor
Territoriale - Samenwerking (EGTS)  West-Vlaanderen
/ Flandre-Dunkerque-Cote d'Opale. Deze meerwaarde
bestaat erin: over de grenzen heen interesse wekken,
mensen samenbrengen, en contacten faciliteren zo-
dat geleidelijk aan de ,overkant” meer en meer ver-
trouwd terrein wordt. De EGTS zet derden aan om gren-
soverschrijdend samen te werken en realiseert ook zelf
concrete projecten, waarvan deze gids een concreet
voorbeeld is.

Deze tweetalige gids, die werd opgemaakt in sa-
menwerking met de verschillende Franse en Belgische
waterbeheerders, beantwoordt aan een reéle nood in
de grensregio. Water houdt immers niet op aan de
grens. Grensoverschrijdende samenwerking op dit viak
is daarom niet alleen zeer nuttig, maar noodzakelijk.

De gids is dan ook opgevat als een praktisch
werkinstrument  voor de  waterbeheerders,  dat
overzichtelijk en makkelijk te consulteren is.

De gids geeft een overzicht van de bevoegde instanties
aan weerszijden van de grens die optreden bij [risico
op) averstromingen, watervervuiling, bestrijding van de
muskusrat, bruine rat en bepaalde vegetaties. Boven-
dien verschaft de gids informatie over de organisatie
van het integraal waterbeheer en de bevoegdheids-
verdeling inzake waterbeheer aan beide zijden van de
grens.

Tot slot wensen we iedereen te bedanken die mee-
gewerkt heeft aan de totstandkoming van deze gids.

AVANT-PROPOS

La publication de la version actualisée de l'annuaire
transfrontalier relatif & la gestion de l'eau dans les
bassins de ['Yser et de ['Aa fait la preuve de la valeur
ajoutée du Groupement Européen de Coopération ter-
ritoriale (GECT) West-Vlaanderen / Flandre - Dunkerque
- Cote d'Opale. Cette valeur ajoutée du GECT réside
dans sa capacité afaire émerger des enjeux transfron-
taliers, a rassembler des hommes, a faciliter la prise
de contacts pour que progressivement « l'autre cote »
devienne plus familier. Le GECT encourage les acteurs
du territoire a s'engager dans le transfrontalier, il les
accompagne mais il réalise également directement
des projets concrets comme lillustre cet annuaire.

Cet annuaire transfrontalier, résultat d'une coopéra-
tion entre les différents gestionnaires d'eau francais et
belges, repond & un besoin réel de la région frontaliere.
L'eau ne sarréte pas a la frontiére et la coopération
transfrontaliere dans ce domaine n'est des lors pas
seulement utile, elle s'avere indispensable.

L'annuaire bilingue a été congu au service de cette
cooperation, comme un outil de travail pour les ges-
tionnaires d'eau : pratique, accessible et facilement
consultable.

Il recense, de part et d'autre de la frontiere, les ins-
tances competentes qui agissent en cas (de risque)
d'inondation et de pollution des eaux mais également
en matiere de lutte contre les organismes nuisibles.
Enfin, il présente L'organisation de la gestion intégrée
de l'eau ainsi que la répartition des compeétences dans
ce domaine de part et d'autre de la frontiere.

Nous remercions tous ceux qui ont contribué a la réa-
lisation de cet outil transfrontalier.
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Jean Schepman
Vice-Président du Conseil

Général du Nord, chargé du dévelop-
pement durable, environnement, poli-
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INLEIDING

Het grensoverschrijdend grondgebied tussen Nieuw-
poort en Dunkerque ligt onder het gemiddelde zee-
niveau: alle waterafvoer is er dus bijzonder moeilijk
omdat de gronden laag gelegen zijn en omdat er geen
sprake is van helling. De sectoren dichtbij de grens
(Binnen- en buitenmoeren) zijn het meest gevoelig
voor overstromingen omdat ze het verst af liggen van
de afvoerkanalen naar zee die zich in Nieuwpoort en

Dunkerque bevinden.

Na de oprichting van de Belgische staat werd in 1890
een internationale overeenkomst getekend met het
0og op de waterafvoer via grensoverschrijdende kana-
len. De overeenkomst regelt het navigatiepeil op de ka-
nalen, zowel als de principes die moeten worden ge-
respecteerd bij de afvoer van hoogwater. In 1968 werd
een bijvoegsel bij de overeenkomst ondertekend na de
declassering van de ‘Basse Colme’
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INTRODUCTION

Le territoire transfrontalier entre Nieuwpoort et Dun-
kerque se situe sous le niveau moyen de la mer ;
['évacuation des eaux y est donc tres difficile en rai-
son de la faible altitude des terrains et de l'absence de
pente. Les secteurs a proximité de la frontiere (Moéres
intérieures et extérieures) sont les plus sensibles aux
inondations car ils sont les plus éloignes des exutoires
a la mer qui se trouvent a Nieuwpoort et Dunkerque.

Faisant suite & la création de ['Etat belge, une conven-
tion internationale a eté signee en 1890 pour regir
les écoulements des canaux traversant la frontiere ;
elle définit & la fois les niveaux de navigation sur ces
canaux et les principes a respecter en matiere d'éva-
cuation des crues ; un avenant a cette convention a
éte signe en 1968, suite au déclassement de la Basse
Colme.
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De aandacht dient te worden gevestigd op de
wederzijdse beinvloeding van de stroomgebieden van
de Jzer en de Aa op de evacuatie van het water tijdens
periodes van hoogwater.

In dit grensoverschrijdend jaarboek wordt onder “kwan-
titatief waterbeheer” verstaan het geheel van personen
die betrokken zijn bij infrastructuurwerken en activitei-
ten toegespitst op het beheer van het water en op de
veiligheid. De volgende activiteiten komen daarvoor in
aanmerking:

O het onderhoudswerk op de waterlopen (baggeren,
ruimen, schoonmaken, herstellen en versterken van
0evers, .J;

O afwateringswerken;

O wachtbekkens;

O de beheersing van het water dat eigen is aan de
regio;

O de kunstwerken (pompstations, dijken, dammen, ..J;

O het waterpeil;

O het beheer en de ontwikkeling van de voorspellings-
systemen.

Anoter, l'influence réciproque des bassins versants de
['Yser et de ['Aa sur l'vacuation des eaux en periode
de crues.

Dans cet annuaire transfrontalier, par « gestion des
écoulements » on entend l'ensemble des personnes
impliquées dans les travaux d'infrastructure et les ac-
tivites qui sont axés sur la maitrise de l'eau et la sécu-
rité. Les activités suivantes sont considerées comme
telles :

© les travaux d'entretien de cours d'eau [dragage,
curage, nettoyage, réparation et renforcement des
rives, .J;

© les travaux de restauration des écoulements ;

O les bassins de tamponnement et zones d'expan-
sion de crue;

© la maitrise de l'eau spécifique a la région ;

O les ouvrages d'art (stations de pompage, digues,
barrages, .J ;

O la gestion des niveaux d'eau ;

O la gestion et le développement de systemes de
prévision et d'aide a la décision.

Kwantitatief waterbeheer & Gestion des ecoulements
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BELANGRIJKE WATERLOPEN

EN INFRASTRUCTUUR VOOR HET
GRENSOVERSCHRIJDEND
WATERBEHEER

Afwatering naar Nieuwpoort

(Ganzepoot) Cfr. kaarten &€

O Kanaal Dunkerque-Nieuwpoort: het kanaal loost gra-
vitair via de Ganzepoot naar zee. Het bovenpand (tra-
ject Dunkerque-Veurne) zorgt voor de afwatering van
het grensoverschrijdend gebied tussen Dunkerque
en De Panne-Adinkerke. Te Ghyvelde (Fr] ontvangt het
kanaal het water van vijf pompstation. Verder zorgt
het kanaal voor een deel van het grondgebied van de
Polder De Moeren. Bij wijze van noodmaatregel kan
ook de bovenloop van de Bergenvaart in het geval van
dreigende wateroverlast worden afgevoerd (traject
Houtem-Veurne).

O Pompstation Nieuwpoortsluis: ter hoogte van Veurne is
er een pompstation (2x1 m*/sec) om het bovenpand
van het kanaal te verpompen naar het onderpand
(traject Veurne-Nieuwpoort).
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COURS D'EAU ET OUVRAGES
IMPORTANTS POUR LA GESTION
TRANSFRONTALIERE DE L'EAU

Cf cartes &€

Canal Dunkerque-Nieuwpoort : le canal s'écoule gra-
vitairerent vers la mer via le Ganzepoot. Le bief en
amont (trajet Dunkerque- Veurne) assure 'évacua-
tion de la zone transfrontaliere entre Dunkerque et
De Panne-Adinkerque. A Ghyvelde (F), le canal recoit
l'eau de cing stations de pompage. En outre, le canal
dessert une partie du territoire rural du polder des
Moéres. En cas de risques dinondation, et par me-
sure d'urgence, le Bergenvaart peut également éva-
cuer des eaux (trajet Houtem-Veurne).

La station de relevage/pompage ‘Nieuwpoortsluis’
(2x1 mé/sec), au niveau de Veurne, assure le pompage
dans le bief en amont du canal vers le bief en aval
(trajet Veurne-Nieuwpoort).




O Lokanaal: vormt een verbinding van Veurne met de
lJzer. Het kanaal staat in open verbinding met het
kanaal Dunkerque-Veurne en is een belangrijke
waterloop voor het waterbeheer van de IJzer zelf. Het
Lokanaal wordt ingezet om IJzerwater af te voeren (5-
10m?¥/s), rekening houdende met de afvoer van het
Kanaal Dunkerque-Veurne. Ook de Polder Noordwa-
tering Veurne is aangewezen op het Lokanaal voor
een deel van zijn grondgebied door middel van een
aantal pompstations op het kanaal.

O Jzer en Heidebeek: een gebied van 400 km? water af
ter hoogte van de grensovergang Roesbrugge.

O Poperingevaart - Vleterbeek - Winterbeek: het water
van de hoger gelegen gemeenten Boeschepe en
Godewaersvelde viceit af langsheen deze waterlopen
richting Poperinge via de Poperingevaart en verder
naar de IJzer.

O Handzamevaart - Zarrenbeek: staat in voor de afwa-
tering van het gebied ten westen van Torhout-Lichter-
velde tot Diksmuide.

O Sluizencomplex Ganzepoot Nieuwpoort: is het enige
lozingspunt naar zee voor practisch het volledige
gebied gelegen tussen Oostende en De Panne.

Afwatering naar Dunkerque (Tixier)
(cfr. Bestaande grensoverschrijdende overeenkomst]

Cfr. kaarten €

In 2012 werd een protocol afgerond voor het beheer
van het water in de Duinkerkse sector (zie bijlage). De
doelstellingen van het protocol waren de volgende:

O rekening houden met de nieuwe algemene context
van de Duinkerkse sector door het geheel van de
watertoevoer, spelers en kunstwerken te integreren,
door de werkingsregels te optimaliseren en door
rekening te houden met een maximum aan
voorspelbare scenarios.

O zorgen voor transparantie en er voor zorgen dat de
politieke mandatarissen en de gebruikers de geno-
men beslissingen beter begrijpen, vooral in perioden
van crisis.

De belangrijkste kanalen van het netwerk van
Dunkerque zijn de volgende :

O Canal de la Basse-Colme,

O Canal de la Haute-Colme,

O Canal de Bergues,

O Canal des Moéres,

O Canal de Jonction,

O Canal Exutoire,

O Canal de Bourbourg,

Het merendeel van die kanalen convergeren naar de
hoeksteen van het afwateringssysteem : het station van
Jonction op de site van 4 écluses. Alhoewel het canal
de Furnes verbonden is met dit hydraulisch knooppunt
van de Duinkerkse regio, wordt het niet gebruikt voor het
hoogwaterbeheer in het Buinkerkse. Aan Franse zijde dient
het kanaal vooral als bufferbekken voor de afwatering van
regenwater en voor de lozingen van de stations van de
Wateringen. Het kanaal vioeit natuurlijk af naar Belgié.

O Le canal de Lo assure la liaison entre Veurne et [Yser.
Le canal est en relation ouverte avec le canal Bun-
kerque-Furnes et savere un cours deau important en
matiere de gestion de ['Yser. Le canal de Lo est utilise
pour évacuer l'eau de 'Yser (5-10m?/s), en fonction de
['écoulement du canal Dunkerque-Veurne. Le ‘Polder
Noordwatering Veurne' dépend également du canal de
Lo pour une partie de son territoire, faisant appel a un
certain nombre de stations sur le canal.

O Yeer [partie frangaise) et By Becque : un territoire de
400 km? d'eau au niveau du passage frontalier de
Roesbrugge.

& Canal de Poperinge - Vleterbeek - Winterbeek : leau
des communes de Boeschepe et de Godewaersvelde,
situées plus en altitude, est évacuee par ces cours
d'eau en direction de Poperinge, par le canal de Pope-
ringe, vers Yser.

& Handzamevaart - Zarrenbeek évacuent l'eau du ter-
ritoire situé a l'ouest de Torhout-Lichtervelde jusqu'a
Diksmuide.

& Le complexe décluses « Ganzepoot » Nieuwpoort est
le seul point de déversement dans la mer pour prati-
quement tout le territoire situé entre Oostende et De
Panne.

Evacuation via Dunkerque (Tixier)
(cf. convention transfrontaliére en vigueur)

Cf. cartes &€

Un protocole de gestion des eaux - Secteur Dunker-

quois, a eté finalise en 2012 [cf. annexe). Celui-ci a pour

objectifs :

© de prendre en compte le nouveau contexte géneral
du « secteur Dunkerquois » en intégrant l'ensemble
des apports, acteurs et ouvrages concernes, d'opti-
miser les regles de fonctionnement et de prendre en
compte un maximum de scénarios previsibles.

O d'assurer la transparence et une meilleure compre-
hension par les élus et les usagers des decisions
prises, en particulier en période de crise.

Le réseau du Dunkerquois comprend les canaux
principaux suivants :

© Canal de la Basse-Colme,

& Canal de la Haute-Colme,

& Canal de Bergues,

& Canal des Moéres,

& Canal de Jonction,

© Canal Exutaire,

& Canal de Bourbourg.

La plupart de ces canaux convergent vers la pierre
dangle du systeme en termes de gestion des écoule-
ments : [ouvrage de Jonction, au site des 4 écluses. Le
canal de Furnes, bien que relié a ce nceud hydraulique,
n'est pas utilisé dans la gestion des crues du systeme
Dunkerquois. Il sert essentiellement, coté francais, de
bassin tampon pour les écoulements du pluvial et les
rejets des stations des Wateringues. Son sens d'écoule-
ment naturel est arienté vers la Belgique.

Kwantitatief waterbeheer & Gestion des ecoulements
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De Bergenvaart en het canal de Jonction

ontvangen water van :

O het canal de Bourbourg via de sluis van Jeu de Mail
voor een maximum debiet van 5 mé/s,

O de oude Mardyckvaart,

O de Langhegracht, gravitair of door pompen [totale
capaciteit van 25 md/s),

O de Houtgracht, gravitair of door pompen (totale capaci-
teit van 6m?e/s),

O de Basse Colme, gravitair of door pompen [totale
capaciteit van 11 m?3/s). In dit kanaal wordt water
afgevoerd van de 4™ section de Wateringues en van
West-Vlaanderen (Bergenvaart: afwatering van het vol-
ledige gebied van de Buitenmoeren richting Bergues),

O de Haute Colme, waar de afvloeiing wordt geregeld
door een automatische sluis en de schuiven nrs. 11
en 12 in Bergues. In deze vaart wordt water afgevoerd
van de 2°m et 3*me section de Wateringues,

O het regenwaterzuiveringsnetwerk van de Communau-
té urbaine de Dunkerque.

Het canal Exutoire ontvangt water van :

O Het canal de Jonction, het canal de Bergues en zijn
aftakkingen en dit via de 5 schuiven van het kunstwerk
van Jonction. Het canal de Jonction verbindt het
systeem met het Canal a Grand Gabarit via het canal
de Bourbourg en dit via de sluis van Jeu du Mail. De
toevoer vanuit het canal de Jonction wordt dus be-
paald door de schuifbewegingen van Jeu du Mail.

O \an het canal des Moéres via drie grondduikers on-
der het Veurnekanaal. Elk van die duikers is aan het
uiteinde voorzien van een schuif en een pompgroep
en goed voor een capaciteit van 10,5 m?/s (station van
4 écluses). Het kanaal ontvangt water dat komt van
de 4°me section de Wateringues, van de association de
desséchement des Mogres en van West-Viaanderen
(Ringslot : staat in voor de afwatering van de Binnen-
maoeren via het pompstation 4 ecluses)

O \an het regenwaterzuiveringsnetwerk van de Com-
munauté urbaine de Dunkergue.

De afvoer naar zee gebeurt ter hoogte van het
kunstwerk van Tixier, in Dunkerque.
O Afwatering door zwaartekracht ter hoogte van de dam
die bestaat uit 5 kokers met schuiven,
O Afwatering door pompen als afwateren door zwaar-
tekracht onmogelijk is (totale capaciteit van 24 m?/s):
Van een zogenaamd ‘oud” station of Rateau dat
zich stroomafwaarts bevindt op de linkeroever. Dat
station dat bestaat uit 4 pompgroepen met elk
een capaciteit van 4,5 m®/s en dat water loost in
de oostelijke voorhaven van Dunkerque via een 70
meter lange aquaduct,
Van een zogenaamd “nieuw” station dat bestaat uit
2 pompgroepen, elk van een capaciteit van 3 mé/s.

O GRENSOVERSCHRIJDENDE WATERGIDS
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Le canal de Bergues et le canal de Jonction

recoivent les apports :

& du canal de Bourbourg via le clapet du jeu de Mail
pour un debit maximum de 5 m?/s,

O de l'ancien canal du Mardyck,

O du Langhegracht, gravitairement ou par pompage
(capacité totale de 25 m?/s),

& de ['Houtgracht, gravitairement ou par pompage (ca-
pacite totale de 6 m3/s),

O de la Basse Colme, gravitairement ou par pompage
[capacité totale de 11 m?/s). Ce canal regoit des eaux
en provenance de la 4°m section de Wateringues et
de la Flandre occidentale (Bergenvaart : évacuation
de leau de toute la zone des Mogres intérieures en
direction de Bergues),

O de la Haute Colme, dont les écoulements sont geres
par un clapet automatique et lesvannes n®11etn® 12
& Bergues. Ce canal recoit des eaux en provenance de
la 2°me et de la 3" section de Wateringues du Nord,

O du réseau d'assainissement pluvial de la Commu-
nauté urbaine de Dunkerque.

Le canal Exutoire recoit les apports :

O du canal de Jonction, du canal de Bergues et de
ses tributaires par lintermeédiaire des 5 vannes de
l'ouvrage de Jonction. Le canal de Jonction permet
linterconnexion du systeme avec le Canal a Grand
Gabarit via le canal de Bourbourg, par lintermédiaire
de l'ecluse du Jeu de Malil.

& du canal des Mogres par 3 siphons sous le canal de
Furnes, chacun étant équipé a son extremité d'une
vanne et d'un groupe de pompage, pour une capacite
totale de 10,5 m?/s [station des 4 écluses). Il recoit des
eaux en provenance de la 4% section de Waterin-
gues du Nord, de l'association de dessechement des
Moéres et de la Flandre occidentale (le Ringslot éva-
Ccue les eaux des Moéres intérieures par la station des
4 écluses).

& du réseau d'assainissement pluvial de la Commu-
nauté urbaine de Dunkerque.

L'évacuation a la mer s'effectue au niveau de l'ou-
vrage Tixier & Dunkerque :
& écoulement gravitaire au niveau du barrage & la mer
compose de 5 pertuis vannes,
© évacuation par pompage lorsque les tirages gravi-
taires deviennent impossibles (capacité totale de 24
m?/s),
une station dite « ancienne » ou « Rateau », située
& l'aval en rive gauche. Cette station, composee de
4 groupes de pompage de 4,5 m3/s chacun, rejette
les eaux dans l'avant-port est de Dunkerque via un
aqueduc de 70 metres de long,
une station dite « nouvelle » composée de 2
groupes de pompage de 3 m®/s chacun.
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Belgische kunstwerken en pompstations
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°® Gestion Polder 1ére, 2éme et 3éme catégorie /
e, 2e et 3e categorie beheer Polder

Ouvrages et stations de pompage francais /
Franse kunstwerken en pompstations

P Ouvrages hydrauliques stratégiques /
Strategische waterbouwkundige/Hydraulische kunstwerken

Stations de pompage des sections de wateringues du Nord /
Pompstations van de sections de wateringues du Nord

o Stations hydrométriques de I'Yser /
Hydrometrische stations van de lJzer

X X al

== Autoroutes / Autowegen
—— Voies ferrées / Spoorwegen
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Eléments de contexte / Contextuele elementen =
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Ouvrages et stations de pompage belges / Belgische kunstwerken en pompstations
Ouvrages d’art / Kunstwerken

» Gestion des voies d'eau W&Z / Waterweg beheer W&Z

Gestion Polder 1ére catégorie / 1e categorie beheer Polder

Gestion Polder 2éme catégorie / 2e categorie beheer Polder

© 0 @Y%

Gestion Polder 3éme catégorie / 3e categorie beheer Polder

Ouvrages et stations de pompage francaises / Franse kunstwerken en pompstations

@ Ouvrages hydrauliques stratégiques / Strategische waterbouwkundige/Hydraulische kunstwerken

< Ecluses / Sluizen
44 Ecluses + clapet / Sluizen + klep

@ Eclusette ou batardeau / Kleine sluis - damwand
Stations de pompage 1ére section des wateringues du Nord / Pompstations van de 1ére section des wateringues du Nord
Stations de pompage 2éme section des wateringues du Nord / Pompstations van de 2éme section des wateringues du Nord
Stations de pompage 3éme section des wateringues du Nord / Pompstations van de 3eme section des wateringues du Nord
Stations de pompage 4éme section des wateringues du Nord / Pompstations van de 4éme section des wateringues du Nord

OO0 @0 e

Stations de pompage Section de dessechement des Moéres

Eléments de contexte / Contextuele elementen

Autoroutes / Autowegen

Voies ferrées / Spoorwegen

===+ Frontiére franco-belge / Frans-Belgische grens

Zones d'activités / Bedrijventerrein

Zones boisées / Bos

Zones urbanisées / Verstedelijkt gebied

Réseau hydraulique transfrontalier / Grensoverschrijdend waterbouwkundig/Hydraulisch netwerk
Réseau hydraulique / Waterbouwkundig/Hydraulisch netwerk

Sens d'écoulement des canaux / Stroomrichting van de kanalen

N°Nom de I'ouvrage /
Naam van het kunstwerk

Débit /
Debiet

Propriétaire /
Eigenaar

Canal récepteur /
Ontvangend kanaal

FRANCE

2

4

6

SP 4 écluses /
Ouvrage de jonction

SP Langhe Gracht

SP Basse Colme /
Ecluse triangulaire

10,5 m3/s

2,6 m3/s

11 m3/s

nw
Etat

1IW

VNF

Canal Exutoire
Canal Exutoire

Canal de Bergues

Canal de Bergues
Canal de Bergues

1 SP Rocamerdyck 1 m3/s 2éme SW Canal de Bergues
1 SP Steene 0,69 m3/s 3éme SW Haute Colme

1 SP Furnes nord 0,08 m3/s 4éme SW Canal de Furnes
2 SP Furnes sud 0,18 m3/s 4éme SW Canal de Furnes
3 SP Meesemacker 0,06 m3/s 4éme SW Canal de Furnes
4 SP de la grande mare 0,36 m3/s 4éme SW Canal de Furnes
5 SP de la basse plaine 0,11 m3/s 4éme SW Canal de Furnes
6 SP du Ringsloot nord 0,03 m3/s 4éme SW Ringsloot

7 SP du Krommenhouck 0,04 m3/s 4éme SW Ringsloot

8 SP de la courte paille 0,36 m3/s 4éme SW Canal des Moéres
9 SP du Moermansleet 0,18 m3/s 4éme SW Canal des Moéres
10 SP du Stynckaert 0,76 m3/s 4éme SW Canal des Moéres
11 SP des Neiges 0,01 m3/s 4éme SW Basse Colme

12 SP de la ferme Becuwe 0,02 m3/s 4éme SW Basse Colme

13 SP de la ferme Derym 0,02 m3/s 4éme SW Basse Colme

14 SP la Warhem Becque 0,08 m3/s 4éme SW Basse Colme

15 SP de I’Oostendyck 0,92 m3/s 4éme SW Basse Colme

16 SP des trois Rois 0,20 m3/s 4éme SW Basse Colme

1 SPPo 0,75 m3/s SD des Moéres Ringsloot

2 SP Krommenhouck 1 m3/s SD des Moéres Ringsloot

3 SP Danube 0,75 m3/s SD des Moéres Ringsloot

4 SP Caesterhof 1 m3/s SD des Moéres Ringsloot
BELGIE

1 Stormvloedkering (Gepland MDK Mer/Zee

1 Houtemsas Stuw waz -—--

2 Bergenvaartsluis Sluis we&z ———

3 Nieuwpoortsluis Gravitaire W&Z -

4 Kattesas Gravitaire waz -

5 Sint-Jorissluis Sas waz -—--

6 Fintel [stuw Gravitaire waz -

1 PS Westmoere 0,2 m3/s PNV Bergenvaart

2 PS Elektriek Zuid 1 m3/s PDM Ringslot

3 PS De Seine 1 m3/s PDM Ringslot

4 PS Sint-Karelsmolen 1,20 m3/s PDM Ringslot

5 PS Baudouin 0,83 m3/s PDM Ringslot

6 PS Drie Hofsteden 0,13 m3/s PNV naar PS Bulskamp
7 PS Bulskamp 1,67 m3/s PNV Bergenvaart

8 PS Korte Wilde 1,20 m3/s PNV Lokanaal

9 PS Weidestraat 0,09 m3/s PNV -

10 PS Lolege 0,33 m3/s PNV Lokanaal

11 PS Fintele 1,50 m3/s PNV Lokanaal

1 PS De Honderd Gemeten 0,24 m3/s PNV Ringslot

2 PS Bergenvaart Veurne 0,02 m3/s PNV Bergenvaart

3 PS Krommengracht 0,15 m3/s PNV ———-

4 PS Veldweg 0,02 m3/s PNV ----

5 PS Ramskapelle 0,12 m3/s PNV ==
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Zoom 2 bis

Mer du Nord / Noordzee

SP 4 Ecluses

Ouvrage 10,5 m3/s

de jonction

Canal de jonction

de Furnes

Ca
hay
de Bergues (Dérivation)

SP 4 écluses
10,5m3/s
Eléments de contexte / Contextuele elementen

Autoroutes / Autowegen
Voies ferrées / Spoorwegen

Zones d'activités / Bedrijventerrein
Zones boisées / Bos

Zones urbanisées / Verstedelijkt gebied

Réseau hydraulique transfrontalier /
Grensoverschrijdend waterbouwkundig/Hydraulisch netwerk

Réseau hydraulique / Waterbouwkundig/Hydraulisch netwerk
Sens d’écoulement des canaux / Stroomrichting van de kanalen

Ecluse du Jeu de Mail
+ Clapet3 a 5 m3/s

RNk

Ouvrages et stations de pompage francais / Franse kunstwerken en pompstations
Station de pompage IIW / Pompstations [IW

Ecluses / Sluizen
Y Ecluses + clapet / Sluizen + Klep
Ouvrage vanné / Kunstwerk met schuiven/Stuw

Stations de pompage 1ére section des wateringues du Nord /
Pompstations van de 1ére section des wateringues du Nord

73.

COUDEKERQUE

SP ZE

Noortgracht Metres
1,6 m3/s o

t Source : extrait BDcarto®@IGN 2012 - lIW - Province Flandre Occidentale 16/05/2013
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FRANKRIJK / FRANCE
KWANTITATIEF WATERBEHEER: ACTOREN ’
ACTEURS CONCERNES PAR LA GESTION DES ECOULEMENTS

BEKKEN VAN DE AA / BASSIN DE LAA
TAKEN OF OPDRACHTEN ACTEURS / ACTOREN

Beslissingname in een uitzonderlijke
situatie. Eigenaar van het station van Tixier

Beheerder van de pompstations van Tixier
en 4 écluses. Eigenaar en beheerder van
de pompstations van de Basse Colme,
Houtgracht en Langhegracht. Verspreiding
van informatie

Beheerder van de stations van Tixier en 4
écluses voor rekening van de ‘Institution’
Beheerder van het station Jonction

Beheerder van de sluis en de klep van de
jeu du Mail, van de sluis van Lynck, de klep
van Bierne (Bieren) en de schuiven 11 en
12 in Bergues

de Dunkerque)

Wateringues (IW)

Beheerder van het netwerk, de schuiven en du Nord
de pompstations stroomopwaarts :

Beheerder van de ‘pénétrante’ (invalsweg)

in Dunkerquen (ex RNL) Conseil Général du Nord

Beheer van de waterzuiveringsnetwerken

Préfecture du Nord (ou Sous-Prefecture

Institution Interdépartementale des

Grand Port Maritime de Dunkerque (GPMD)  écluses pour le compte de LlIW.

\oies Navigables de France (VNF)

2eme 3eme 4éme gections de Wateringues

Association de dessechement des Moéres

Communauté urbaine de Dunkerque (CUD)  Gestion des réseaux d'assainissement

ROLES

Prise de décision en situation excep-
tionnelle. Propriétaire de l'ouvrage Tixier

Gestionnaire des stations de pompage
de Tixier et des 4 écluses. Propriétaire et
gestionnaire des stations de pompage
de la Basse Colme, de ['Houtgracht, du
Langhegracht. Diffusion d'informations

Exploitant des stations Tixier et des 4

Gestionnaire de l'ouvrage de Jonction

Gestionnaires de l'écluse et du clapet
du jeu de Mail, de l'gcluse de Lynck, du
clapet de Bierne et des vannes 11 et 12
a Bergues

Gestionnaire du réseau, des vannes et
des stations de pompage amont

Gestionnaire de la « pénétrante » dans
Dunkerque [ex RN 1)

Strijd tegen de overstromingen

Onderhoud van de waterlopen Nord (USAN]

et autres collectivités concernées pluviaux
|JZERBEKKEN / BASSIN DE L'YSER
TAKEN OF OPDRACHTEN ACTEURS / ACTOREN ROLES
Beslissingen nemen in uitzonderlijke Préfecture du Nord (ou Sous-Préfecture Prise de décision en situation excep-
situaties de Dunkerque} tionnelle

Union des Syndicats dAssainissement du  Lutte contre les inondations.

Entretien des cours d'eau

CONTACTEN

Préfecture du Nord
of Sous-Préfecture de Dunkerque

Beslissingen nemen in uitzonderlijke situaties
Eigenaar van het station van Tixier

De prefect waakt over het centrale gezag van de Staat
in het departement. Hij is verantwoordelijk voor de
openbare orde. Hij is de rechtstreekse vertegenwoor-
diger van de Eerste Minister en van elke minister. Hij
voert het regeringsbeleid uit inzake ontwikkeling en
ordening van het grondgebied. Hij verzekert de perma-
nente aanwezigheid van de Staat en de veiligheid van
de burgers. Hij leidt de acties van de Staat en staat
in voor de coherentie van deze acties. Hij verzekert
de reglementering van de burgerlijke activiteit en de
garantie van de publieke vrijheden. De prefect wordt in
elk arrondissement bijgestaan door een onderprefect.
De service interministériel régional des affaires civiles
et économiques de défense et de protection civiles
(SIRACED- PC) omvat twee bevoegdheidsdomeinen :

CONTACTS

Préfecture du Nord
ou Sous-Preéfecture de Dunkerque

Prise de décision en situation exceptionnelle
Propriétaire de l'ouvrage Tixier

Le prefet est le dépositaire de l'autorité de ['Etat dans
le département. Il demeure responsable de l'ordre
public. Il est le représentant direct du Premier ministre
et de chaque ministre. Il met en ceuvre les politiques
gouvernementales de développement et d'ameénage-
ment du territoire. Il assure la permanence de ['Etat et
la sécurité des citoyens, la conduite et la cohérence
des actions de [Etat, la réglementation de l'activite
des citoyens et la garantie des libertés publiques. Le
préfet est assisté dans chaque arrondissement par
un sous-prefet.

Le service interministériel régional des affaires civiles
et économiques de defense et de protection civiles
(SIRACED- PC) englobe deux champs de compétence :

Kwantitatief waterbeheer & Gestion des ecoulements
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De civiele veiligheid (preventie van risico’s van gelijk
welke aard en bescherming van personen via de
ontwikkeling en realisatie van veiligheidsplannen),
Civiele en economische bescherming (preventie,
coordinatie en controle van de acties van de gede-
concentreerde diensten van de Staat, voorbereiding
van de realisatie van de niet-militaire verdedigings-
plannen, banden tussen de civiele diensten en de
diensten van het leger].
Deze dienst staat onder het gezag van de directeur van
het kabinet van de prefect.
Bij een grootscheepse crisis die de veiligheid van de
bevolking van het departement in het gedrang brengt,
zet de SIRACED PC een crisiscel op binnen het centre
opérationnel départemental (COD). De SIRACED PC
coordineert, onder het gezag van de prefect , de acties
van de verschillende diensten van de Staat (politie,
gendarmerie, brandweer, SAMU (112), ], van de private
operatoren (wegbeheerders, beheerders van technische
netwerken .J en van de verenigingen voor eerste-
hulpverlening.
In tijden van crisis, is de état-major interministe-
riel de zone Nord (EMIZ Nord), onder het gezag van
de prefect, bevoegd voor het contact met en de
informatieverstrekking aan de regionale overhe-
den in het koninkrijk Belgi€ over de situatie en de
genomen maatregelen om de crisis op te lossen.

& | www.nord.gouv.fr

Contact tijdens de werkuren / Contact opérationnel local

aux heures ouvrables

Sous-préfecture de Dunkerque
Bureau pole securité et logistique

Olivier MENARD
+33(013282039 67
+33(013282039 69

Algemeen contact / Contact général

Henri JEAN, Sous-préfet de Dunkerque
+33 (01328 2039 39
+33(01328203979

Sous-préfecture de Dunkerque
27, rue Thiers - BP. 6535
50386 DUNKERQUE CEDEX - FRANCE

O GRENSOVERSCHRIJDENDE WATERGIDS

EDITION 2013-2014

La securité civile (prévention des risques de toute
nature et protection des personnes par la concep-
tion et la mise en ceuvre des plans de secours),
La défense civile et économique (prévention,
coordination et controle de l'action des services
déconcentrés de ['Etat, préparation de la mise en
ceuvre des plans de défense non militaire, liens
entre les services civils et l'armee).

Ce service est placeé sous l'autorité du directeur de
cabinet du prefet.

En cas de crise majeure mettant en jeu la sécurité
de la population du département, le SIRACED PC arme
une cellule de crise au sein du centre opérationnel
departemental (COD) et coordonne, sous l'autorité du
préfet, 'action des différents services de 'Etat (police,
gendarmerie, pompiers, SAMU (112], ..) ainsi que les
operateurs privés ( gestionnaires de voiries ou de
réseaux techniques,..) et les associations de secou-
risme.

En période de crise, c'est l'état major interminis-
tériel de zone Nord (EMIZ Nord), sous l'autorité du
prefet, qui a la charge du contact et de linfor-
mation des autorités régionales du Royaume de
Belgique sur la situation et les mesures engagees
pour y faire face.

Contact buiten de werkuren / Contact opérationnel local
hors heures ouvrables

Préfecture du Nord : SIRACED PC

+33 (03203059 59 [demander lastreinte SIRACED PC)
(vragen naar de “astreinte” SIRACEDPC)

+33 (013203057 69 ou + 33 (0132030 59 52

Dominique BUR, Préfet de Region Nord-Pas de Calais
+33(0)3203059 59
+33(0)3203052 58

Préfecture
12, rue Jean sans Peur
59039 LILLE CEDEX - FRANCE



Institution Interdépartementale
des Wateringues (lIW)

Beheerder van de pompstations

van Tixier en 4 ecluses

Eigenaar en beheerder van de pompstations van
Basse Colme, Houtgracht, Langhegracht.
Verspreiding van informatie

De Departementen van de Nord en de Pas-de-Calais
hebben een Institution Interdépartementale Nord-Pas-
de-Calais pour la réalisation des ouvrages genéraux
d'évacuation des crues de la région des wateringues
(IIW) opgericht.

De pompstations van de [IW werden op een tiental jaar
gebouwd, tussen 1977 en 1087-88. De totale pompca-
paciteit ligt boven de 100 m¥/s.

De IIW is de uitbater van de pompgebouwen, maar 0ok
van een aantal andere waterwerken zoals de verdeler
van Watten.

& | www.institution-wateringues.fr

Institution Interdépartementale
des Wateringues (lIW)

Gestionnaire des stations de pompage

de Tixier et des 4 écluses

Propriétaire et gestionnaire des stations

de pompage de la Basse Colme, de [Houtgracht,
du Langhegracht

Diffusion d'informations

Les Departements du Nord et du Pas-de-Calais ont crée
une Institution Interdépartementale Nord-Pas-de-Calais
pour la réalisation des ouvrages genéraux d'évacuation
des crues de la région des wateringues [IW).

Les stations de pompage de lInstitution ont été
construites en une dizaine d'années, entre 1977 et 1987-
88. Leur capacité de pompage totale est superieure a
100 m¥/s.

LlIW exploite les stations de pompages de reprise, ainsi
que divers autres ouvrages hydrauliques comme le par-
titeur de Watten.

& | www.institution-wateringues.fr

Contact / Contact opérationnel

Philippe PARENT
T +33(0)321382056

@ | philippe.parent@institution-wateringues.fr

Algemeen contact / Contact genéral

Jean SCHEPMAN, Président
Philippe PARENT, Directeur
T +33(0321382056
F| +33(0321381260

@ | institution@institution-wateringues.fr

Institution interdépartementale
des wateringues

7, rue du colonel Doyen

BP 40373

62505 SAINT-OMER CEDEX - FRANCE

m—

Kwantitatief waterbeheer & Gestion des ecoulements
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Grand Port Maritime de Dunkerque (GPMD)

Uitbater van het station van Tixier en van 4 écluses
voor rekening van de lIW.
Beheerder van het kunstwerk van Jonction

De Grand Port Maritime de Dunkerque (GPMD) is een
openbare staatsinstelling die verschillende rollen ver-
vult

O eigenaar van het havengebied,

O treedt op in naam van de Service Annexe des Voies
Navigables de France [SAVN) met betrekking tot het
beheer van bepaalde kanalen en kunstwerken,

O levert diensten aan de Institution Interdépartemen-
tale des Wateringues : de GPMD staat voor bepaalde
kunstwerken van de IIW in voor de uitbating en het
onderhoud.

De twee stations van Tixier worden beheerd door de
GPMD in samenwerking met de Institution Interdépar-
tementale des Wateringues.

& | www.dunkerque-port.fr

Grand Port Maritime de Dunkerque (GPMD)

Exploitant de la station Tixier et des 4 écluses
pour le compte de LIIW.
Gestionnaire de louvrage de Jonction

Le Grand Port Maritime de Dunkerque (GPMD) est un éta-

blissement public de [Etat. Il a de multiples roles :

& il est propriétaire du domaine portuaire,

O il agit au nom du Service Annexe des Voies Navi-
gables de France [SAVN) en ce qui concerne la ges-
tion de certains canaux et ouvrages,

O il est prestataire de service de Institution Interde-
partementale des Wateringues : le GPMD a un mar-
che d'exploitation et de maintenance pour certains
des ouvrages de LlIW.

Les deux stations de Tixier sont gerées par le GPMD en
accord avec lnstitution Interdépartementale des Wate-
ringues.

& | www.dunkerque-port fr

Contact / Contact opérationnel

Franck ROTH
T1 +33(0)328 287684

@[ froth@portdedunkerque.fr

Algemeen contact / Contact genéral

Christian MINET, Directeur de L'exploitation
T| +33(0328287451

@| cminet@portdedunkerque.fr

Grand Port Maritime de Dunkerque
2505, route de ['Ecluse Trystram

BP 46534

50386 DUNKERQUE CEDEX 1 - FRANCE

O GRENSOVERSCHRIJDENDE WATERGIDS
& ANNUAIRE TRANSFRONTALIER DE L'EAU epimion 2013-2014




Voies Navigables de France (VNF)

Beheerder van de sluis en de klep van jeu de Mail, de
sluis van Lynck, de klep van Bierne en de schuiven 11
en 12 in Bergues.

Voies Navigables de France (VNF) is een openbare in-
stelling met een administratieve roeping die instaat
voor de uitbating, het onderhoud en het beheer van het
bevaarbare netwerk. De VNF is eigenaar van een aantal
kunstwerken of beheert de werking ervan.

De Direction territoriale du Nord-Pas-de-Calais beheert
de kanalen voor rekening van de Voies Navigables de
France. In het Duinkerkse betreft het de kanalen van
Bergues, Veurne, Haute Colme, Bourbourg en het Canal
a grand gabarit.

De opdrachten van de Direction territoriale du

Nord-Pas-de-Calais zijn de volgende :

O onderhoud en uitbating van de waterloop,

O milieu, rivieraangelegenheden en juridische aange-
legenheden, stedenbouw,

O ontwikkeling van de waterweg.

De Direction territoriale Nord-Pas-de-Calais staat in
voor de ontwikkeling van het transport over water en
het waterbeheer van zijn netwerk. Het doet dit door de
diverse doeleinden waarvoor het waternetwerk gebruik
wordt, op elkaar af te stemmen en in evenwicht te hou-
den. De Direction territoriale draagt bij tot de ruimtelijke
ordening via de preventie inzake overstromingen. Het
zorgt voor een permanente cantrole van het waterpeil
en bepaalt wanneer de verschillende waterbeheerders
moeten overgaan tot een evacuatie van het water naar
de zee.

De Direction wordt lokaal vertegenwoordigd door de
Unité territoriale Flandres/Lys antenne de Dunkerque
(UTI Flandresz/Lys).

& | wwwynf fr
& | www.nordpasdecalais.vnf.fr

Voies Navigables de France (VNF)

Gestionnaires de l'écluse et du clapet du jeu de
Mail, de l'écluse de Lynck, du clapet de Bierne et des
vannes 11 et 12 & Bergues

\oies Navigables de France (VNF) est un établissement
public administratif qui assure ['exploitation, lentretien
et la gestion du réseau du domaine navigable. Il est pro-
priétaire et/ou donneur d'ordres des manceuvres sur un
certain nombre d'ouvrages.

Sur le Dunkerquois, la Direction territoriale du Nord-
Pas-de-Calais gere les canaux de Bergues, de Furnes,
Haute-Colme, le Canal de Bourbourg et e Canal a grand
gabarit.

Les missions de cette Direction territoriale :

& entretien et exploitation de la voie d'eau,

& environnement, affaires fluviales et juridiques, urba-
nisme,

& développement de la voie d'eau.

Elle assure le developpement du transport fluvial et
la gestion hydraulique de son réseau en conciliant
les usages diversifies de la ressource aquatique. Elle
concourt & laménagement du territoire, notamment par
la prévention des inondations. Elle contréle en perma-
nence les niveaux deau et commande aux différents
services gestionnaires [évacuation des eaux a la mer.

Elle est representee localement par [Unite territoriale
Flandres/Lys antenne de Dunkerque (UTI Flandres/Lys).

& www.nf fr
& | www.nordpasdecalais.vnf.fr

Contact / Contact opérationnel

Cellule Gestion Hydraulique
7! +33(0)32008 9398

@| Gestion-de-crues.GH.SEM.DT-Nord-Pas-de-Calais@vnf.fr

VNF - Service Exploitation Maintenance
Environnement Cellule Gestion Hydraulique
37, rue du Plat - BP 725

90034 LILLE cedex - FRANCE

Algemeen contact / Contact genéral

Jean-Pierre DEFRESNE, Directeur territorial
T +33(0320154970
Fl +33013201549071

@| dt.nordpasdecalais@vnf.fr

VNF - Direction Territoriale
du Nord-Pas-de-Calais
37, rue du Plat

BP 725

59034 LILLE cedex - FRANCE

Plaatselijk contact / Contact local

Jean-Michel ROPITAL, Responsable de [UTI Flandres/Lys
Tl +33[01328587110
Fl +33(013283587124

@| Jean-Michel.Ropital@vnf.fr
@| utiflandres-lys@vnffr

VNF - UTI Flandres-Lys

Antenne de Dunkerque

Terre-plein de UEcluse du jeu de mail
rue du 11 novembre 1918 - BP1008
90375 DUNKERQUE - FRANCE

Kwantitatief waterbeheer & Gestion des ecoulements
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Les sections de wateringues
geme 3eme Aeme gpctions de Wateringues du Nord,
Association de dessechement des Moéres

Beheerder van het netwerk, de schuiven en de sta-
tions stroomopwaarts

De sections de Wateringues zijn gedwongen
verenigingen van eigenaars [(van een terrein/ een
kavel, met inbegrip van de eigenaars van een huis)
die onder voogdij staan van de prefect. Er zijn 5 van
die verenigingen in het departement Nord en 8 in het
departement Pas-de-Calais.

De sections zijn belast met het onderhoud van 1500
km watergangen en met de werking van een hondertal
secundaire pompstations.

De taken zijn de volgende :

O werking en verbetering van de kunstwerken (water-
gangen, pompen, enzJ:

O financiering van de onderhoudswerken.

De Groupement administratif des 3 sections neemt het
secretariaat waar en voert opdrachten uit voor rekening
van de 1% 2tme et 3*me sgctions de Wateringues du
Nord. Het voorzitterschap van de groepering wordt om
de twee jaar door een verschillende sectie waargeno-
men. Voor de periode 2013-2014 is een vertegenwoor-
diger van de 3™ section voorzitter van de groepering.
De Union des Syndicats dAssainissement du Nord
(USAN) ondersteunt de 4¢m section des Wateringues bij
de uitvoering van haar operationele opdrachten op het
grondgebied van de monding van de Aa.

Contact / Contact opérationnel
2tme section des Wateringues

Groupement administratif des 3 sections

Gestionnaire du réseau, des vannes et des stations
de pompage amont

Les sections de Wateringues sont des associations
forcées de propriétaires (d'un terrain / d'une parcelle, y
compris les propriétaires de maisons) placées sous la
tutelle du Préfet. Ly en a 5 dans le Nord et 8 dans le
Pas-de-Calais.

Les sections sont chargées de Lentretien de 1500 km
de watergangs et du fonctionnement d'une centaine de
stations de pompage « secondaires ».

Leurs missions sont :
fonctionnement et amelioration des ouvrages (wa-
tergangs, pompes, etcJ ;
financement des travaux d'entretien.

Le Groupement administratif des 3 sections assure e
secretariat et des missions de terrain pour le compte
des 1% 2¢me gt 3¢me sections de Wateringues du Nord. Le
Président du groupement alterne entre les 3 sections
tous les 2 ans. Pour la période 2013-2014, c'est un re-
présentant de la 3¢ section qui prendra la Présidence
du groupement.

L Union des Syndicats dAssainissement du Nord (USAN]
appuie la 4™ section des Wateringues dans ses mis-
sions opérationnelles sur le territoire concerné du Delta
de [Aa.

4¢eme section des Wateringues

Michel MARKEY Vincent MAERTEN Bernard VERMERSCH
+33(0)328 64 18 26 + 33 (0)3 28 64 18 26 + 33 (0)3 28 62 58 95
3eme section des Wateringues Association de desséchement des Moéres USAN

Bernard CALOONE Hervé LANIEZ Jacky DUQUENOY
+33(0)3 28 64 18 26 +33(0)328264120 + 33 (0)3 20 50 24 66

Algemeen contact / Contact général

Michel MARKEY, Président
+33 (01328 6418 26
+33 (013282793 68

Groupement administratif des 3 Sections
30, place du marché aux Chevaux
50630 BOURBOURG - FRANCE

Bernard VERMERSCH, Président
+33 (01328 62 58 05

4¢me section des Wateringues du Nord
10 bis, rue de Verdun
99122 HONDSCHOOTE - FRANCE

Hervé LANIEZ, Président
+33 (01328264120
+33 (01328264331

Association de dessechement des Moéres
Mairie Les Moéres
50122 LES MOERES - FRANCE

O GRENSOVERSCHRIJDENDE WATERGIDS

EDITION 2013-2014



Conseil Général du Nord

Beheerder van de « pénétrante »
in Dunkerque (ex RN1)

De Conseil Général is de beheerder van de

departementale wegen. Als dusdanig situeert het

optreden van de Conseil zich op drie assen:

O hel creéren van nieuwe projecten,

O werken opzetten ter verbetering van het
departementale wegennetwerk,

O het onderhoud van het departementale
wegennetwerk.

De Conseil Géneéral du Nord werd hier geidentificeerd
als waterbeheerder aangezien de ‘pénétrante’
in Dunkerque regelmatig te kampen krijgt met
wateroverlast bij hoogwater.

& | www.cgS9.fr

Conseil Genéral du Nord

Gestionnaire de la « pengétrante »
dans Dunkerque (ex RN 1)

Le Conseil Général gere les routes départementales.

Dans ce cadre, lintervention du Conseil Général se

construit autour de 3 axes -

© la création de nouveaux ameénagements,

© la réalisation de travaux damelioration du réseau
routier départemental,

& lentretien du réseau routier départemental.

Dans le cadre cet annuaire transfrontalier, le Conseil
Genéral du Nord est identifie comme gestionnaire car la
‘péneétrante” dans Dunkerque est régulierement inondee
en période de crues’

& www.cg59.fr

Contact tijdens de werkdagen (8h - 18h)
Contact opérationnel les jours ouvreés (8h - 18h)

Contact buiten de werkdagen :
Contact opérationnel hors jours ouvres :

Direction de la Voirie Départementale
71 +33(0)359735919

T|

P.C. securité du Département
+33(0)35973 69 99

Plaatselijk contact / Contact local

Gilles VANDAELE,
responsable de [UT-DVD de Dunkerque
T] +33(01359734220

@| Gillesvandaele@cg59.fr

Conseil Général du Nord

Unité territoriale de Dunkerque

257, rue de l'école maternelle - BP 6371
99385 DUNKERQUE CEDEX 1 - FRANCE

Algemeen contact / Contact général

Patrick KANNER, Président
T| +33(0)359735959

@| mlepez@cgd9.fr

Conseil Général du Nord
Hotel du Département

91, rue Gustave-Delory
50047 LILLE CEDEX - FRANCE

Kwantitatief waterbeheer & Gestion des ecoulements
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Communauté urbaine de Dunkerque
(CUD) en andere betrokken overheden

Beheer van de waterzuiveringsnetwerken

De Communauté Urbaine de Dunkerque is bevoegd voor
de afvalwaterverwerking. Het systeem voor de afvalwa-
terverwerking van de CUD omvat zowat 1119 km kana-
len (afvalwater, regenwater of gecombineerd) verdeeld
over 9 agglomeérations d'assainissement (agglomera-
ties van afvalwaterverwerking) en 180 pompstations
waarvan sommige specifiek voor het beheer van regen-
water worden gebruikt.

De netwerken voor afvalwater werden ontworpen om het
afvalwater op te vangen en te vervoeren van de woningen
naar een van de negen waterzuiveringsstations die er
bestaan op grondgebied van de CUD. Daar wordt het
water behandeld voor het wordt geloosd in de natuur.
De netwerken voor regenwater zijn er in de eerste plaats
om het oppervlaktewater gevormd door neerslag, af te
voeren en de overheveling ervan naar het natuurlijk mi-
lieu te regelen.

& | www.dunkerquegrandlittoral.org

Communauté urbaine de Dunkerque
(CUD) et autres collectivites concernees

Gestion des réseaux d'assainissement pluviaux

La Communauté urbaine de Dunkerque possede la
compétence assainissement. Le systeme d'assainisse-
ment de la CUD représente pres de 1119 km de canali-
sations (eaux usees, eaux pluviales ou unitaires) repartis
sur 9 agglomerations d'assainissement ainsi que 180
postes de relevement dont certains sont specifique-
ment dediés a la gestion des eaux pluviales.

Les réseaux d'eaux usees sont congus pour collecter et
transporter les effluents des habitations vers l'une des
neuf stations d'épurations que compte le territoire com-
munautaire afin d'assurer un traitement prealable avant
le rejet au milieu naturel.

Les réseaux d'eaux pluviales ont pour principale fonc-
tion d'evacuer les eaux superficielles issues des precipi-
tations et de réguler leur transfert vers le milieu naturel.

& | www.dunkerquegrandlittoral.org

Contact / Contact opérationnel

T| Régie Assainissement :

@] +330328519070

Astreinte Opérationnelle Assainissement
T] +33[0328519070

T N°Vert: 0800 543 754 (appel gratuit / gratis)

Contact pendant les heures ouvrables / Contact tijdens de werkuren

Algemeen contact / Contact genéral

Michel Delebarre, Président
T| +33[01328627000

Communauté urbaine de Dunkerque
Pertuis de la Marine - BP 85530
50386 DUNKERQUE CEDEX 1 - FRANCE

Lokaal contact / Contact local

Patrice Leclerc, Directeur de '¢cologie urbaine
T| +330328627125
Fl +33(01328627176

@| patrice.leclerc@cud.fr

Communauté urbaine de Dunkerque
Pertuis de la Marine - BP 85530
59386 DUNKERQUE CEDEX 1 - FRANCE

O GRENSOVERSCHRIJDENDE WATERGIDS
& ANNUAIRE TRANSFRONTALIER DE L'EAU epimion 2013-2014




Union des Syndicats
d'Assainissement du Nord (USAN])

Strijd tegen de overstromingen
Onderhoud van de waterwegen

De Union des Syndicats d’Assainissement du Nord
(USAN] is een openbare instelling. De USAN zorgt voor
het onderhoud voor het onderhoud en de aanleg van
een netwerk van meer dan 1.000 km waterwegen.

In het kader van haar strijd tegen de overstromingen,
voert de USAN actie tegen bodemuitspoeling in de
landbouwzane [planten van hagen, vlechtwerk, gras-
strips) in het stroomopwaartse deel van het gebieden
voorziet op strategische plaatsen van het stroomge-
bied (stroomopwaarts van de kwetsbare zones) over-
stromingsgebieden. De USAN speelt een rol bij het
concipiéren, het verwezenlijken en het beheren van die
averstramingsgebieden.

Het onderhoud van de waterlopen die door de USAN
worden beheerd (niet-domaniale waterlopen), is nor-
maalgezien zaak voor de oevereigenaars. De USAN
neemt echter de plaats in van de cevereigenaars. De
USAN neemt de plaats in van de oevereigneaars en
staat in voar een gegroepeerd, regelmatig onderhoud
van de waterlopen in haar netwerk om het risico op
averstraming zoveel mogelijk te beperken.

& | www.usan fr

Union des Syndicats
dAssainissement du Nord (USAN)

Lutte contre les inondations
Entretien des cours d'eau

L'Union des Syndicats dAssainissernent du Nord (USAN)
est un établissernent public. Dans un objectif de lutte
contre les inondations, lUSAN entretient et aménage un
réseau de plus de 1 000 km de cours d'eau.

Dans ce cadre, [USAN entreprend des actions de lutte
contre les ruissellements en zone agricole (plantations
de haies, fascines, bandes enherbées) en amont du ter-
ritoire et place, & des endroits stratégiques du bassin
versant en amont des zones vulnérables), des zones
d'expansion de crues. LUSAN intervient dans la concep-
tion, la réalisation et la gestion de ces zones d'expan-
sion de crues.

Lentretien des cours deau gérés par [lUSAN (non doma-
niaux) incombe normalement aux proprietaires rive-
rains. LUSAN se substitue aux riverains et assure 'entre-
tien régulier groupé des cours d'eau de son réseau afin
de limiter le risque d'inondation.

& | www.usan.fr

Contact / Contact opérationnel

Valérie LORENSKI
T! +33(0)3 20503302

@ | vlorenski@usan.fr

Algemeen contact / Contact genéral

Etienne BAJEUX, Président

T +33(032030 24 66
Fl +33032030064 66

@| usan@usan.fr

USAN - Union des Syndicats d’Assainissement du Nord
Jean-Paul DOMBROWSKI, Directeur général des services 5 rue du Bas - BP 70007

Radinghem en Weppes

50481 HAUBOURDIN CEDEX - FRANCE

Kwantitatief waterbeheer & Gestion des ecoulements
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HOOGWATERSTANDEN: ACTOREN

ACTEURS CONCERNES PAR LA PREVISION DES CRUES
TOEZICHT OP DE HOOGWATERSTANDEN / PREVISION DES CRUES

TAKEN OF OPDRACHTEN

Bewaken, voorspellen en doorgeven van
informatie over de hoogwaterstanden op de
secties van de waterlopen die door de Staat
worden bewaakt

Centralisatie van de gegevens
over de Delta de [Aa

Het centraliseren van de gegevens betreffende
het eigen netwerk, permanente opvolging

in geval van hoogwaterstand en codrdinatie
tussen de beheerders van de kunstwerken in
Frankrijk

Le Service de Prévision
des Crues Artois-Picardie
Bewaken, voorspellen en doorgeven van informatie over

de hoogwaterstanden op de secties van de waterlopen
die door de Staat worden bewaakt

De Service de Prévision des Crues (SPC) Artois-Picardie
is gevestigd in Rijsel, en maakt deel uit van de Direction
Régionale de l'Environnement de lAmeénagement et du
Logement (DREAL] Nord-Pas de Calais. De dienst omvat
5 voltijdse weervoorspellers en maakt deel uit van de
afdeling « Risques naturels, hydrauliques et miniers »,
binnen de dienst Service Risques.

O GRENSOVERSCHRIJDENDE WATERGIDS
EDITION 2013-2014

Cellule Gestion Hydraulique de VNF

Surveillance, prévision et transmission

Service de Prévision des Crues (SPC)  de l'information sur les crues sur les
Artois-Picardie

trongons de cours d'eau surveillés par
['Etat

Institution Interdépartementale des  Centralisation des données
Wateringues (lIW)

sur le Delta de [Aa

Centralisation des données sur son
réseau, suivi permanent en situation
de crues et coordination entre les
gestionnaires des ouvrages de France

Surveillance, prévision et transmission de l'infor-
mation sur les crues sur les trongons de cours
d'eau surveillés par ['Etat

Le Service de Prévision des Crues (SPC) Artois-Picardie
est baseé & Lille, au sein de la Direction Régionale de
[Environnement de lAmeénagement et du Logement
(DREAL) Nord-Pas de Calais. Il comprend 5 prévision-
nistes a temps plein, et fait partie de la division « Risques
naturels, hydrauliques et miniers » au sein du Service
Risques.




De voornaamste opdrachten van de SPC zijn:

O het bewaken, voorspellen en doorspelen van
informatie aangaande de hoogwaterstanden met
betrekking tot de secties van waterwegen die door
de Staat worden bewaakt,

O het kapitaliseren van informatie en ervaring in het
vlak van de overstromingen,

Osteun verlenen aan besturen die op eigen
verantwoordelijkheid en om te beantwoorden aan
hun eigen behoeftes, de bewaking willen organiseren
van waterlopen die niet worden bewaakt door de
staat.

De IJzer wordt gedekt door het bewakingssysteem
van hoogwaterstanden. De gegevens worden
bekendgemaakt op de website "vigicrues”

Les missions principales du SPC sont :

O la surveillance, la prévision et la transmission de
linformation sur les crues sur les trongons de cours
d'eau surveillés par ['Etat,

© la capitalisation d'informations et 'expertise dans le
domaine des inondations,

& l'appui aux collectivites souhaitant mettre en place,
pour leurs besoins propres et sous leur responsabi-
lite, une surveillance des crues sur des cours deau
non surveillés par UEtat.

L'Yser est couvert par la vigilance sur les crues;; les don-
nees sont diffusées sur le site « vigicrues ».

& | wwwigicrues.gouvfr/niv_spc.php?idspc=1
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& | wwwigicrues.gouvfr/niv_spc.php?idspc=1 -durable.gouv.fr
& | www.nord-pas-de-calais.developpement
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Contacten tijdens de openingsuren / Contacts opérationnels pendant les heures ouvrables

Salle de preévision de crues
7! +33(0)320423702/+33(0)32013 6523

Nathalie GAFFET,
T| chefde la cellule de prévision des crues
+33 (03204055 54

Diane MOREL-RACINE,
adjointe au chef de cellule
T1 +330320403595

Grégory BRASSART,
chef de la division risques naturels,
hydrauliques et miniers

T] +33(0320134870

@| spcap@developpement-durable.gouv.fr

Algemeen contact / Contact général

Michel Pascal, Directeur

T1 +33(0320134848

Fl +33(0)320134878

@| dreal-nord-pdc@developpement-durable.gouv.fr
Alexandre DOZIERES, Chef du service Risques

T1 +33(0320136536

@| alexandre.dozieres@developpement-durable.gouv.fr

DREAL Nord-Pas-de-Calais
CS 40239 - 44 rue de Tournai
50019 LILLE CEDEX - FRANCE

Kwantitatief waterbeheer & Gestion des ecoulements
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L'Institution Interdépartementale
des Wateringues (IIW)

Centralisatie van de gegevens over de Delta de [Aa
IW heeft een systeem uitgewerkt dat instaat voor de
centralisering van de gegevens, op internet kan worden
geconsulteerd en in real time informatie verzamelt
over de hydrologische situatie.

Ga naar de website van [IW:

& | http://www.institution-wateringues.fr

© Klik op de link « Données » ;

® \ul de identificatieparameters in ;

® Klik op de links of op de namen van de kunstwer-
ken om toegang te krijgen tot de verslagen.

De instructies om toegang te krijgen tat het systeem
van gegevenscentralisatie zijn beschikbaar bij IW.

Contact / Contact opérationnel

Stéphane VANHEE
+33(0)3 213820 56

Algemeen contact / Contact genéral

Jean SCHEPMAN, President
Philippe PARENT, Directeur
+33 (03 21 38 20 56
+33(0)3213812 60

Les données disponibles

Les prévisions metag

LES muis pluviomernges

O GRENSOVERSCHRIJDENDE WATERGIDS

EDITION 2013-2014

Centralisation des données sur le Delta de [Aa
Lliw a mis en place un systeme de centralisation des
données, consultable par internet, qui collecte en temps
reel des informations sur la situation hydraulique.

Allez sur le site public de L'lIW:

© Cliquez sur le lien « Donnges » ;

@ Saisir les parametres d'identification ;

©® Acceéder aux rapports en cliquant sur les liens ou les
noms des ouvrages.

Le tutorial d'acces au systeme de centralisation des
donneées est disponible aupres de L'lIW.

Institution interdépartementale
des wateringues

7,1ue du colonel Doyen

BP 40373

62503 SAINT-OMER CEDEX - FRANCE




Voies navigables de France (VNF)

Het centraliseren van de gegevens betreffende het

eigen netwerk, permanente opvolging in geval van
hoogwaterstand en codrdinatie tussen de beheerders van
de kunstwerken in Frankrijk

Het waterwegennetwerk is uitgerust met meetpunten
voor het waterpeil. Elk meetpunt is uitgerust met een
limnimeter. Deze apparaten zijn ook geinstalleerd op
de kunstwerken om zo de waterstand te kunnen op-
volgen. Al die informatie wordt verschillende keren per
dag automatisch doorgegeven aan een centrale post
die zich in Lambersart bevindt.

Deze informatie wordt automatisch verschillende ke-
ren per dag doorgegeven aan een centrale post (0p-
zichter) die zich in Lambersart bevindt.

De cel Gestion Hydraulique (GH) van de VNF staat in
voor de centralisatie van de gegevens op haar netwerk,
voor de permanente opvolging bij hoogwater en voor
de codrdinatie tussen de beheerders van de Franse
kunstwerken.

De belangrijkste gegevens zijn beschikbaar
op de website & | http:/gestionhydraulique.free.fr/

Voies navigables de France (VNF)

Centralisation des données sur son réseau, suivi
permanent en situation de crues et coordination
entre les gestionnaires des ouvrages de France

Le réseau fluvial est équipé de points de mesure du
niveau des eaux. Chaque point de mesure est équipé
de sondes limnimétriques & l'amont et & l'aval des ou-
vrages, donnant en continu, la hauteur d'eau de chaque
bief du réseau. Des sondes sont aussi installées sur les
ouvrages de régulation (barrages) afin de connaitre leur
position.

Toutes ces informations sont transmises automatique-
ment et plusieurs fois par jour a un poste central (super-
viseur) situ¢ a Lambersart.

La cellule Gestion Hydrauligue (GH) de VNF assure la
centralisation des données sur son réseau, le suivi per-
manent en situation de crues et la coordination entre
les gestionnaires des ouvrages de France.

Les donneées principales sont accessibles sur le site
& | http://gestionhydraulique free.fr/

Contact / Contact opérationnel

Cellule Gestion Hydraulique
7| Permanence de la cellule GH
@ +33(0)32008 93 98

Gestion-de-crues.GH.SEM.DT-Nord-Pas-de-Calais@vnf.fr

Algemeen contact / Contact genéral

Cellule Gestion Hydraulique
T1 +33(0320003085
F| +3301320090775

@| Gestion-de-crues.GH.SEM.DT-Nord-Pas-de-Calais@vnf.fr

Voies Navigables de France

Direction Territoriale du Nord-Pas de Calais
37, rue du Plat - BP 725

59034 LILLE CEDEX - FRANCE

Kwantitatief waterbeheer & Gestion des ecoulements
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© Ronny Vanhooren

BELGIE / BELGIQUE

KWANTITATIEF WATERBEHEER: ACTOREN ’
ACTEURS CONCERNES PAR LA GESTION DES ECOULEMENTS

‘ |JZERBEKKEN (GRENSOVERSCHRIJDENDE REGIO) / BASSIN DE L'YSER (ZONE TRANSFRONTALIERE) ‘

TAKEN OF OPDRACHTEN ACTEURS / ACTOREN ROLES

Waterbeheerder bevaarbare Agentschap Waterwegen en Zeekanaal NV (W&Z)  Gestionnaire des cours

waterlopen - Afdeling Bovenschelde d'eau navigables

Waterbeheerder Vlaamse Milieumaatschappij (VMM) Afdeling Gestionnaire des cours d'eau
onbevaarbarewaterlopen 1% categorie  Operationeel Waterbeheer nan-navigables 1°¢ catégorie
Waterbeheerder onbevaarbare Gestionnaire des cours d'eau
waterlopen 2% categorie buiten Provincie West-Vlaanderen - Dienst Waterlopen  non-navigables 2°™ catégorie hors
poldergebied Polders

Waterbeheerder voor de waterlopen Gestionnaire des cours d'eau

in zijn gebied exclusief bevaarbare Polder Noardwatering Veurne - PNV sur leur territoire sauf cours d'eau
waterlopen en onbevaarbare Polder De Moeren - PDM Zuidijzerpolder - ZIJP navigables et non-navigables
waterlopen 1% categorie 1¢ catégorie

De stad Paperinge is beheerder van La ville de Poperinge est le

een aantal grenswaterlopen in de S| Foaeiioe gestionnaire de plusieurs cours
bovenloop van de Poperingevaart- perng d'eau en amont du ‘Poperingevaart-
Vleterbeek- Vleterbeek’

O GRENSOVERSCHRIJDENDE WATERGIDS
& ANNUAIRE TRANSFRONTALIER DE L'EAU epimion 2013-2014



CONTACTEN

Agentschap Waterwegen en Zeekanaal NV
(W&Z) - Afdeling Bovenschelde

Waterbeheerder bevaarbare waterlopen

Het Agentschap Waterwegen & Zeekanaal nv (W&Z) is
belast met het dageliks beheer van de bevaarbare
waterlopen in Vlaanderen. De administratie nv W&Z is
de bevoorrechte partner voor alles wat de rivierscheep-
vaart en de maritieme scheepvaart betreft, alsook het
beheer van de vloot en van de bevaarbare waterlopen,
rekeninghoudende met het geheel van zijn bevoegdhe-
den: waterpeilen, economische en ecologische uitda-
gingen, waterrecreatie, ...

De waterlopen in het grensoverschrijdendgebied onder
het beheer van W&Z zijn -

O Kanaal Nieuwpoort-Dunkerque

O lUzer

O Lokanaal

O Bergenvaart

O Kanaal leper-I1Jzer

O Sluizencomplex Ganzepoot te Nieuwpoort

& | http://'www.wenz.be
Cfr. kaarten €

CONTACTS

Agence Voies Navigables et Canal
Maritime SA (W&Z) - Division Haut-Escaut

Gestionnaire des cours d'eau navigables

L'agence W&Z est chargée de la gestion quotidienne
des cours d'eau navigables en Flandre. Compte tenu de
ses competences (niveaux d'eau, defis économiques et
écologiques, loisirs aquatiques, ..), lagence W&Z est e
partenaire privilégié en matiere de navigation fluviale et
maritime et de gestion de la flotte et des cours deau
navigables.

Les cours d'eau dans le territoire transfrontalier qui
relevent de la competence de W&Z sont :

& le canal Nieuwpoort-Dunkerque

O Yser

le canal de Lo

le Bergenvaart

le canal Ypres-Yser

les écluses du “Ganzepoot” & Nieuwpoort

000

& | http://'www.wenz.be

Cf. cartes &€

Contactgegevens in noodgeval / Contacts en cas d'urgence

T +32(0)800 30440

Contact / Contact opérationnel

Joris Duyck
T| +32(0058 22 26 34

@| jorisduyck@wenz.be

District [Jzer
Sluizen 12
BE-8620 NIEUWPOORT

Algemeen contact / Contact géneral

TI +32002921211

Agentschap Waterwegen en Zeekanaal NV
Guldensporenpark 105
BE-0820 MERELBEKE

Kwantitatief waterbeheer & Gestion des ecoulements
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Vlaamse Milieuraatschappij (VMM)
Afdeling Operationeel Waterbeheer

Waterbeheerder onbevaarbarewaterlopen 1 categorie

VMM - Afdeling Waterbeheer beschikt over algemene

bevoegdheden waaronder het beheer van opperviakte-

water:

O beheer niet-bevaarbare waterlopen 1% categorie

O de ontwikkeling van het beheer van de grondwaterlagen

O het beheer van het limnigraven langs de niet-bevaarba-
re waterlopen

O opvolging van de resultaten van de hydro-dynamische
maodelleringen

O beheer en ontwikkeling voorspellingsystemen

O modellering onbevaarbare waterlopen 15¢ categorie

In het bekken van de IJzer verzekert de VMM het beheer
van de volgende grensoverschrijdende waterlopen 1s¢
categorie : Heidebeek

In het bekken van de Aa beheert VMM geen grensover-
schrijdende waterlopen van 1€ categorie.

& | wwwymm.be

Agence flamande de 'Environnement (VMM)
Division gestion operationnelle de 'eau
Gestionnaire des cours d'eau non-navigables 1% catégarie

La Division gestion opérationnelle de leau de VMM dis-

pose de competences géenerales, parmi lesquelles la

gestion des eaux de surface -

O gestion des cours deau non-navigables 1% catégorie

& deéveloppement de la gestion des nappes deau souter-
raines

& gestion des limnimetres le long des cours deau non-na-
vigables

O le suwi des resultats des modelisations hydro-dyna-
miques

O lagestion et e développement de systemes de prevision

© lamodelisation des voies non-navigables 1¢© catégorie

Dans le bassin de [Yser, VMM assure la gestion de
[Ey Becque, cours deau transfrontalier de 1°¢ catégorie.

Dans le bassin de A, VMM n'assure la gestion d'aucun
cours d'eau transfrontalier de 1% catégorie.

& | wwwymm.be

Contactgegevens in noodgeval / Contacts en cas d'urgence

Maarten Goegebeur
Tl +320159562647

@| m.goegebeur@vmm.be

Permanentie / Permanence :
T| +32(0149324 7549

Voorspelling / Prévisionniste
Tl +32015532121

River Information Services - RIS
Service Information fluviale
T +32(0)800 30440

VMM
Zandvoordestraat 375
BE-8400 OOSTENDE

Contact / Contact opérationnel

Maarten Goegebeur
T| +32(0159 56 26 47

@| m.goegebeur@mm.be

VMM
Zandvoordestraat 375
BE-8400 OOSTENDE

Algemeen contact / Contact général

VMM
Alfons Van de Maelestraat 96
BE-0320 EREMBODEGEM

O GRENSOVERSCHRIJDENDE WATERGIDS
& ANNUAIRE TRANSFRONTALIER DE L'EAU epimion 2013-2014




Provincie West-Vlaanderen
Dienst Waterlopen

Waterbeheerder onbevaarbare waterlopen
2% categorie buiten poldergebied

De Provincie is bevoegd voor het onderhoud van de niet-
bevaarbare waterlopen 2% categorie buiten de polders.
In de polders is de Provincie belast met de terugbeta-
ling van de onderhoudskasten aan de niet-bevaarbare
waterlopen 2% categorie alsook de onderhoudskosten
voor de pompstations.

Bijkomende opdrachten:

O de technische en administratieve ondersteuning
ten behoeve van de polderbesturen en de gemeen-
tebesturen

O de actualisering van de atlas van de niet-bevaar-
bare waterlopen (nummering en optimalisering)

O het verlenen van vergunningen voor herinrichting
van waterlopen 2% en 3¢ categorie.

& | www.west-vlaanderen.be
Cfr. kaarten €

La Province de Flandre occidentale
Service Cours d'eau

Gestionnaire des cours d'eau non-navigables

2°me categorie hors Polders
La Province assure lentretien des cours deau non-navi-
gables de 2™ catégorie hors Polders. Dans les Polders, la
Province est chargee du remboursement des frais dentre-
tien pour les cours deau non-navigables de 2¢™ catégarie,
tout comme des frais dentretien pour les stations de pom-

page.

Taches supplémentaires:

& soutien technique et administratif aux Polders et aux
communes

O mise a jour de latlas des cours deau non-navigables
(numératation et optimalisation)

& octroi dautorisations pour le réameénagement des cours
d'eau 2°m et 3°™ catégorie.

& | www.west-vlaanderen.be

Cf cartes &€

Contactgegevens in noodgeval / Contacts en cas d'urgence

Jan Vandecavey
T| +32(0150407159

@| janvandecavey@west-vlaanderen.be

Glenn Mares
T +32(0150407167

@| glenn.mares@west-vlaanderen.be

Provinciehuis Abdijbeke - Maison provinciale Abdijbeke
Abdijbekestraat 9
BE-8200 SINT-ANDRIES-BRUGGE

Algemeen contact / Contact géneral

Jan Vandecavey
T| +32(050407159

@| janvandecavey@west-vlaanderen.be

Glenn Mares
TI +32050407167

@| glenn.mares@west-vlaanderen.be

Provinciehuis Abdijbeke - Maison provinciale Abdijbeke
Abdijbekestraat 9
BE-8200 SINT-ANDRIES-BRUGGE

De Polders

Waterbeheerder voor de waterlopen in zijn gebied
exclusief bevaarbare waterlopen en onbevaarbare
waterlopen 1% categorie

De Polders en Wateringen beheren de niet-bevaarbare
waterlopen van de Provincie en van de gemeenten in
hun werkgebied. De Polders verzekeren het onderhoud
van de polderwaterlopen.

In het grensgebied zijn drie Polders actief:
O Polder Noordwatering Veurne

O Polder De Moeren

O Zuidijzerpolder

Kwantitatief waterbeheer & Gestion des ecoulements

Les Polders

Gestionnaire des cours d'eau sur leur territoire sauf cours

d'eau navigables et non-navigables 1¢¢ catégorie

Les Polders et Wateringues assurent sur leur territoire la
gestion des cours d'eau non-navigables de la Province
et de la commune. Les Polders assurent l'entretien des

cours d'eau de polder.

Trois Polders déploient leurs activites
dans la région frontaliére :

& Polder ‘Noordwatering Veurne'

& Polder 'De Moeren’

& Zuidijzerpolder

29

w
=4

[=4
2=
SE
£3
25
T O
=@
53
= T
Sc
=§=

[}
= o
x O




30

Stad Poperinge

De stad Poperinge is beheerder van een aantal grenswaterlopen
in de bovenloop van de Poperingevaart-Vieterbeek-

De stad is bevoegd voor het onderhoud van de niet-be-
vaarbare waterlopen 3% categorie op haar grondgebied.
Voor het grensgebied is hier vooral de bovenloop van
de Poperingevaart-Vleterbeek-Winterbeek van belang.

& | www.poperinge.be

La ville de Poperinge est le gestionnaire de plusieurs
cours d'eau en amont du ‘Poperingevaart-Vleterbeek’

Laville assure lentretien des cours deau non-navigables de
3me catégorie sur son territoire. En ce qui concerne le terri-
toire transfrontalier, le trongon superieur du ‘Poperingevaart-
Vleterbeek-Winterbeek est particulierement important.

Algemeen contact / Contact géneral

Hendrik Pylyser
T| +32(058 314653
Fl +32(058314653

@| polder@noordwatering.be

Johan Blieck
T| +320158414502
F| +32(058414502

@| johan.blieck@hotmail.com

Katrien Coene
T +320157401104
F| +32057401104

@| zuidijzerpolder@skynet.be

Polder Noordwatering Veurne
Oude Vestingstraat 1
BE-8630 VEURNE

Polder De Moeren
Kosterstraat 1
BE-8660 DE PANNE

Zuidijzerpolder
[wartestraat 7
BE-8647 LO-RENINGE

©

O GRENSOVERSCHRIJDENDE WATERGIDS

EDITION 2013-2014




HOOGWATERSTANDEN: ACTOREN

ACTEURS CONCERNES PAR LA PREVISION DES CRUES

TOEZICHT OP DE HOOGWATERSTANDEN / PREVISION DES CRUES ET CENTRALISATION DES DONNEES

TAKEN OF OPDRACHTEN

ACTEURS / ACTOREN

Modellering en en hoogwaterbe-  Departement Mabiliteit en Openbare werken
richtgeving voor de bevaarbare - Afdeling Waterbouwkundig Laboratorium -
Hydrologisch Informatiecentrum (HIC).

waterlopen

Modellering en overstromings-
voorspeller voor de onbevaar-
bare waterlopen 15 categorie

Vlaamse Milieumaatschappij (VMM)
Afdeling operationeel waterbeheer

Modélisation et centralisation des informa-
tions, en cas de surcote marine pour les
cours d'eau navigables

Modélisation et systeme de prévision des
crues pour les cours d'eau non navigables
de 1% catégorie

CONTACTEN

Departement Mobiliteit en Openbare werken
Afdeling Waterbouwkundig Laboratorium
Hydrologisch Informatiecentrum (HIC)

Modellering en en hoogwaterberichtgeving
voor de bevaarbare waterlopen

Het Hydrologisch Informatiecentrum (HIC) maakt deel
uitvan het Departement Mabiliteit en Openbare Werken
van het Vlaams Gewest. Een van de kerntaken van het
Hydrologisch Informatiecentrum is het verzamelen, in-
tegreren en verwerken van alle beschikbare hydrologi-
sche gegevens ten behoeve van de eigen administratie
en van derden.

Naast de louter cijffermatige gegevens heeft het HIC
eveneens een permanentiesysteem voor hoogwater-
berichtgeving, stormvloedwaarschuwing en voorspel-
lingen.

Het HIC staat ook in voor de modellering van de bevaar-
bare waterlopen.

& | www.waterstanden.be

CONTACTS

Département mobilité et travaux publics
Division du Laboratoire de Recherches
hydrauliques et des Etudes hydrologiques
Centre d'information hydrologigue (HIC)

Modglisation et centralisation des informations, en cas de
surcOte marine pour les cours d'eau navigables

Le Centre d'information hydrologique (HIC) fait partie du
Départerment Mobilité et Travaux Publics de la Région
flamande. Une des principales taches du Centre d'in-
formation hydrologique consiste a assurer la collecte,
lintégration et le traiterment de toutes les données hy-
drologiques disponibles a l'intention de sa propre admi-
nistration et de tierces parties.

Outre la centralisation de donnees chiffrées, le Centre
a également une permanence dinformations sur les
crues, dalerte en cas de surcote marine et de previ-
sions.

Le Centre s'occupe également de la modelisation des
voies navigables.

& | www.waterstanden.be

Algemeen contact / Contact general

Erika D'Haeseleer,
TI +32013224 6035

@| erika.dhaeseleer@mowyvlaanderen.be

Permanentie / Permanence
T| +32(013224 6040

FI +3203224 6041

@| hic@vlaanderen.be

Enkel hoogwaterberichtgeving / Limite & linformation sur les crues

HIC - Hydrologisch Informatiecentrum
Centre d'information hydrologique
Berchemlei 115

BE-2140 BORGERHOUT

Kwantitatief waterbeheer & Gestion des ecoulements
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Vlaamse Milieumaatschappij (VMM)
Afdeling Operationeel Waterbeheer

Modellering en overstromingsvoarspeller voar de
onbevaarbare waterlopen 1€ categorie

Overstromingen zijn een natuurlijk fenomeen. Ze he-
lemaal vermijden, kan niet. We kunnen er ons wel op
voorbereiden. In die optiek heeft de VMM een voorspel-
lings- en waarschuwingssysteem uitgebouwd "De
overstromingsvoorspeller”.

Op basis van computermodelleringen doet de VMM
voorspellingen van overstromingen langs de onbe-
vaarbare waterlopen. Voordat de overstromingen zich
voordoen, stuurt de VMM waarschuwingen uit zodat de
juiste maatregelen kunnen worden genomen om de
schade zoveel mogelijk te beperken.

& | www.overstromingsvoorspeller.be

Agence flamande de l'Environnement
(VMM]) Section gestion operationnelle de l'eau

Modelisation et systeme de prevision des crues pour

les cours d'eau non navigables de 1 catégorie

Les inondations sont un phénomene naturel. Il est im-
possible de les empécher completement. Nous pouvons
toutefois nous y préparer. C'est dans cette optique que la
VMM a mis sur pied un systeme de prévision des crues
et d'alerte, a savoir “De overstromingsvoorspeller”

En faisant appel a des modélisations par ordinateur,
la VMM établit des prévisions d'inondations le long des
voies d'eau non-navigables. Avant que les inondations
ne se produisent, la VMM émet des avertissements qui
permettent de prendre les mesures appropriges et de
limiter autant que possible les degats.

& | www.overstromingsvoorspeller.be

Algemeen contact / Contact général

Operator voorspellingsysteem / Prévisionniste
T +32[00e5332121

Tl
Fl

VMM - Afdeling Operationeel Waterbeheer
Graaf de Ferrarisgebouw 2% verdieping

Koning Albert-ll-laan 20 bus 16

1000 BRUSSEL

+32 01253321 11

+32 (0255321 05

Op www.overstromingsvoorspeller.be, vindt u in
real-time de laatste overstromingsvoorspellingen. De
klok rond worden elk uur voorspellingen gegenereerd
tot 48 uur vooruit. De overstromingsvoorspeller web-
site geeft u een snel en gedetailleerd overzicht van de
situatie bij dreigende overstromingen. Dit gebeurt op
verschillende manieren:

O Gekleurde symbolen op de kaart van Vlaanderen
geven de ernst van de situatie weer:

O In de tabellen gemeten neerslag en voorspelde
neerslag wordt een overzicht gegeven van de ge-
registreerde en voorspelde neerslag per stroomge-
bied;

O De interpretatie van de operator geeft extra duiding
bij de overstromingen en wordt meermaals per dag
geactualiseerd.

De VMM neemt proactief contact op met de hulpdien-
sten en overige waterbeheerders en verstuurt waar-
schuwingen via mediakanalen.

O GRENSOVERSCHRIJDENDE WATERGIDS
& ANNUAIRE TRANSFRONTALIER DE L'EAU epimion 2013-2014

sur on trouve en
temps reel les derniéres prévisions d'inondations. Des
prévisions sont proposees toutes les heures, 24 heures
sur 24, et jusqua 48 heures & lavance. Le systeme de
prévision des crues donne rapidement un apercu de-
taillé de la situation en cas de menace dinondation.

Cela se fait de différentes fagons:

O Des symboles de couleur sur la carte de Flandre
reflétant la gravité de la situation;

O Les tableaux ‘précipitations mesurées’ (gemeten
neerslagl et ‘précipitations prévues’ (voorspelde
neerslag) donnant un apercu des précipitations en-
registrées et prévues par bassin versant;

& Une'interprétation de L'opérateur” interpretatie van de
operator donnant une information supplémentaire
sur les inondations, actualisée plusieurs fois par jour.

La VMM prend contact de fagon proactive avec les ser-
vices de secours et les autres gestionnaires de l'eau
et lance des avertissements par le biais de différents
canaux mediatiques.



FRANKRIJK / FRANCE

DE KWALITEIT VAN HET IN
FRANKRIJK GRENSOVERSCHRIJ-
DENDE WATER

Het bekken van Artois-Picardie is opgedeeld in 66
oppervlaktewaterlichamen die overeenkomen met
de homogene stroomgebieden van de waterlopen. In
toepassing van de Europese kaderrichtlijn water (KRW)
werd een goede watertoestand gedefinieerd aan de
hand van objectieve doelen: doelstellingen goede wa-
tertoestand voor 2015, 2021 of 2027. De chemische en
de ecologische toestand van elk waterlichaam van het
bekken wordt opgevolgd.

De chemische toestand komt neer op een evaluatie
van de waterkwaliteit in het licht van de concentraties
van 41 zogenaamd prioritaire of prioritair gevaarlijke
stoffen zoals bestrijdingsmiddelen, organische micro-
verontreinigers, zware metalen, enz. De chemische
toestand kan in twee categorieén worden onderge-
bracht : goed of slecht.

De ecologische toestand komt neer op een evaluatievan
de waterkwaliteit volgens biologische, fysicochemische
(temperatuur, zuurstofgehalte, zoutgehalte, zwevende
stoffen, enz) en hydromorfologische (waterhuishouding,
ecologische continuiteit, morfologie) indicatoren. De
ecologische toestand kan worden opgedeeld in vijf
klassen: zeer goed, goed, matig, ontoereikend en slecht.
Twee grensoverschrijdende waterlichamen werden
behandeld in het kader van dit jaarboek : de 1Jzer en
de Aa-monding.

QUA!_ITE DES EAUX TRANSFRON-
TALIERES EN FRANCE

Le bassin Artois-Picardie est découpé en 66 'masses
d'eau” superficielles, correspondant aux bassins ver-
sants homogenes des cours deau. Pour chaque
masse d'eau, en application de la directive cadre euro-
peenne sur l'eau (DCEJ, la possibilité d'atteindre le bon
etat a éteé évaluee en termes d'objectifs : objectif bon
etat pour 2015, 2021 ou 2027. Un suivi permet d'évaluer
l'état chimique et ['état écologique de chague masse
d'eau du bassin.

L'état chimique est L'évaluation de la qualité d'une eau
au regard des concentrations de 41 substances dites
‘prioritaires” ou prioritaires dangereuses’ telles que
des produits phytosanitaires, des micropolluants orga-
niques, des meétaux lourds.. L'état chimique comporte
deux classes : bon ou mauvais.

L'etat écologique est l'évaluation de la qualité de l'eau
selon des indicateurs biologigues, physicochimiques
(température, oxygene salinité, matieres en suspen-
sion..) et hydromorphologiques (régime hydrologique,
continuité écologique, morphologie). Létat écologique
comporte cing classes : tres bon, bon, moyen, me-
diocre et mauvais

Dans le cadre de cet annuaire, deux masses d'eau
transfrontalieres sont identifiées : I'Yser et le Delta de
[Aa.

Waterkwaliteit & Qualité de l'eau
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Het waterlichaam van de monding
van de Aa (2006-2010)

Dat waterlichaam is sterk gewijzigd. Die wijzigingen
hebben vooral te maken met sporen van organische
stoffen.

Vanuit een ecologisch standpunt werd het waterli-
chaam sinds 2006 geklasseerd als slecht. Nochtans
blijkt uit een detailanalyse van de classificatiecri-
teria een zekere evolutie. Ook al blijft sinds 2006 het
waterlichaam volgens het ‘fysicochemisch” criterium
geklasseerd als slecht, toch zien we een paositieve evo-
lutie volgens het criterium "specifieke verontreinigers’
en wel van de classificatie slecht in 2008-2009 naar
zeer goed in 2000-2010.

De chemische toestand wordt als slecht bestempeld
rekening houdend met de polycyclische aromatische
koolwaterstoffen (PAK] en als goed zonder de PAK
De zorgwekkende stoffen zijn benzolgh,lperyleen en
indena(L2,3-cd)pyreen.

De bedoeling is dat dit waterlichaam tegen 2027 in de
categorie goed zou vallen (chemisch en ecologisch.

Het waterlichaam van de [Jzer
(2006-2010)

Het betreft hier een natuurlijk waterlichaam.

De ecologische toestand van dit waterlichaam is
verslechterd sinds 2007. De classificatie zakte van
ontoereikend naar slecht. Die verslechtering is vooral te
wijten aan het fysicochemisch’ criterium dat in 2007-
2008 evolueerde van ontoereikend naar slecht. \olgens
het criterium "biologie” blijft de beoardeling steken op
ontoereikend tussen 2006 en 2010, behalve voor de
periode 2007-2008 waar de beoordeling slecht was.
Vanuit het standpunt van de "specifieke verontreinigers’
wordt het waterlichaam als slecht geklasseerd voor de
hele periode.

De chemische toestand is slecht met of zonder PAK en
dat is te wijten aan de aanwezigheid van isoproturon.
De bedoeling is dat de goede watertoestand wordt be-
reikt in 2027, waarbij de chemische (goed tegen 2015)
en de ecologische (goed tegen 2027) toestanden ver-
schillend evolueren.

WAAR VIND JE INFORMATIE OVER
DE WATERKWALITEIT?

Masse d'eau du Delta de ['Aa (2006-2010)

Cette masse d'eau est fortement modifiée. Les altéra-
tions sont trés liees aux cOMposes traces organiques
(CTO).

Du point de vue écologique et depuis 2006, l‘état de la
masse d'eau est classé mauvais. Cependant, le détail
des criteres de classement fait apparaitre une certaine
évolution. Si depuis 2006 le critere "physico-chimie’
reste classifie mauvais et celui de la "biologie” moyen,
le critere "polluants specifiques” evolue positivement. Il
passe de mauvais en 2008-2009 a tres bon en 2000-
2010.

Concernant l'état chimique, il est classe mauvais avec
les hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP]
mais bon hors HAP. Les substances déclassantes sont
le benzolgh,ipérylene et L'indéno(l,2,3-cd)pyrene.

En termes d'objectif pour cette masse d'eau, le bon
état (chimique et écologique) est vise pour 2027.

Masse d'eau de ['Yser (2006-2010)

Il s'agit d'une masse d'eau naturelle.

L'état écologique de cette masse d'eau s'est dégrade a
partir de 2007. Celui-ci est passé de mediocre a mau-
vais. Cette degradation est causee principalement par
le critére "physico-chimie” qui en 2007-2008 a évolue
de mediocre a mauvais. Le critére "biologie” reste me-
diocre de 2006 a 2010, sauf sur la période 2007-2008
ou le classement etait mauvais. Pour les “polluants
spécifiques’ leur classification est mauvais sur l'en-
semble des peériodes.

Concernant l'état chimique, il est mauvais avec ou
sans HAP, la substance déclassante étant lisoprotu-
ron.

En termes d'objectif pour cette masse d'eau, le bon
état général est vise pour 2027 avec une temporalité
différente entre ['état chimique (bon état visé en 2015)
et écologique (bon état visé en 2027).

ou SINFORMER SUR
LA QUALITE DES EAUX ?

TAKEN OF OPDRACHTEN ACTEURS / ACTOREN | ROLES

Terugdringing van allerhande vervuiling en

en gegevensrapportering.
Controle zwemwater. Online brengen in real-

van het ministerie van gezondheid.

bescherming van de watervoorraden en aqua- ~ Agence de [Eau
tische omgevingen. Valorisatie van gegevens  Artois-Picardie

. : Agence Régionale
time van de controleresultaten op de website de Santé (ARS)

Réduction des pollutions de toutes origines et
protection de la ressource en eau et des milieux
aquatiques. Surveillance des milieux aquatiques.
Valorisation et rapportage des données.

Contréle sanitaire des eaux de baignade. Mise en
ligne des résultats des contrdles, en temps reel,
sur le site Internet du ministere chargé de la santé.

O GRENSOVERSCHRIJDENDE WATERGIDS
& ANNUAIRE TRANSFRONTALIER DE L'EAU epimion 2013-2014




De methodes om de waterkwaliteit te analyseren zijn
nietvolledig gelijklopend aan beide zijden van de grens.
Omdat ook de meetresultaten niet vergelijkbaar zijn,
werd ervoor gekozen om geen grensoverschrijdende
kaart van de waterkwaliteit te integreren in de gids.

© Agence de [Eau Artois-Picardie

Agence de ['Eau Artois-Picardie

Terugdringing van allerhande vervuiling en bescherming
van de watervoorraden en aquatische omgevingen.
Valorisatie van gegevens en gegevensrapportering.

Alle gegevens die betrekking hebben op de waterkwa-
liteit worden gecentraliseerd en verspreid door het
Agence de ['Eau Artois-Picardie.

Het Agence de ['Eau Artois-Picardie is een van de zes
Franse wateragentschappen. Het agentschap is in
Douai gebaseerd en is bevoegd voor het bekken van
Artois Picardie: région Nord-Pas de Calais, voor het de-
partement de la Somme en de région Nord de LAisne
et de L'Oise.

De zes agentschappen zijn openbare instellingen van
het Ministerie voor duurzame ontwikkeling en stellen
1800 medewerkers te werk. Hun missie bestaat erin bij
te dragen tot de terugdringing van allerhande vervui-
lingen en de bestaande watervoorraden en aquatische
omgevingen te beschermen.

Om een degelijk beschermingsbeleid te kunnen voe-
ren voor het aquatisch milieu, slaat het Agence de ['Eau
Artois-Picardie [(Agentschap voor het waterbeleid in
Artois-Picardie) al sinds de jaren 70 gegevens op met
betrekking tot de het impact van de activiteiten van de
mens op het water: wateropnames, lozingen van de in-
dustrie en de gemeenschap. Terzelfdertijd beheert het
agentschap, rechtstreeks of met partners, een netwerk
voor de meting van de kwaliteit van het water. Al die
gegevens maken het mogelijk om een balans op te
maken van de druk die wordt uitgeoefend op het water
in het bekken en van de staat van het water.

Die gegevens kunnen worden geconsulteerd op de site
van het Agentschap en wel onder volgende rubrieken:

Aujourd’hui, les méthodes danalyse de la qualite de
l'eau ne sont pas exactement les mémes de part et
d‘autre de la frontiere.

Aussi, comme les résultats d‘analyse ne sont pas com-
parables, cet annuaire ne présente pas de carte trans-
frontaliere sur la qualité de l'eau.

Agence de |'Eau Artois-Picardie

Réduction des pollutions de toutes origines et protection
de la ressource en eau et des milieux aquatiques.
Surveillance des milieux aquatiques. Valorisation et
rapportage des donnees.

Les donneées relatives a la qualité de 'eau sont cen-
tralisées et diffusées par [Agence de ['Eau Artois-Pi-
cardie. LAgence de ['Eau Artois - Picardie est 'une des
six agences de l'eau frangaises. Basée a Douai, elle a
compeétence sur le bassin Artois Picardie : région Nord-
Pas de Calais, département de la Somme, nord de
[Aisne et de ['Oise.

Etablissements publics du ministere chargé du déve-
loppement durable, les six agences de l'eau regroupent
1800 collaborateurs et ont pour missions de contribuer
a réduire les pollutions de toutes origines et a protéger
les ressources en eau et les milieux aguatiques.
Depuis les années 70, pour mener & bien ses politiques
de préservation des milieux aquatiques, [Agence de
l'Eau Artois-Picardie bancarise des donneées sur les
impacts des activités humaines sur l'eau : préleve-
ments, rejets des industries et des collectivités. Pa-
rallelement, elle gere directement ou en partenariat
des réseaux de mesures permettant de disposer de
donneées sur la qualité des eaux. Lensemble de ces
données permet d'établir un bilan des pressions et de
l'état des eaux dans le bassin.

Ces donneées sont consultables sur le site internet de
[Agence de 'eau aux rubriques suivantes :

Waterkwaliteit & Qualité de l'eau

.E
=
z
(5]
=

>
T
@©
[}
©
2
®
S,
&




36

O Bewaking van het aquatisch milieu: de bewaking-
sinstrumenten, instrumenten voor de evaluatie van
de waterkwaliteit, studies en documenten omtrent
de bewaking aangeboden door het Agentschap (be-
halve kaarten),

O Gebruik van het water: gegevens betreffende de wa-
teropname, het gebruik dat wordt gemaakt van het
water,

O Cartotheek : alle kaarten die slaan op het bekken
Artois-Picardie,

O Valorisering en rapportering van de gegevens : com-
municatie omtrent documenten of gegevens die
betrekking hebben op het milieu.

Rubriek "Données sur l'eau, cartotheque”
& | www.eau-artois-picardie.fr

Website voor watergegevens van het
bekken Artois-Picardie
& | www.artois-picardie.eaufrance.fr

& Surveillance des milieux aquatiques : les réseaux
de surveillance, les outils d'évaluation de la qua-
lité des eaux, les études et documents produits par
l'agence (hors cartes) sur la surveillance,

O Usages de l'eau - données sur les volumes preleves,
les usages de l'eau,

& Cartotheque : ensemble de cartes de référence sur
le bassin Artois-Picardie,

O Valorisation et rapportage des données : communi-
cation de documents ou d'informations relatives a
l'environnement.

Rubrigue « Données sur l'eau, cartotheque »
& | www.eau-artois-picardie.fr

Portail des données sur leau du bassin Artois-Picardie
& | www.artois-picardie.eaufrance.fr

Algemeen contact / Contact général

Olivier THIBAULT, Directeur Genéral
@| o.thibault@eau-artois-picardie.fr

Mélina SEYMAN, Chef du service Valorisation
et rapportage des données

@| m.seyman@eau-artois-picardie.fr

TI +33(0327999000
Fl +33(0327999015

Agence de ['Eau Artois-Picardie
Centre tertiaire de [Arsenal

200, rue Marceline

99508 DOUAI CEDEX - FRANCE

Valorisation et rapportage des données / Valorisatie et rapportering van de gegevens

@| m.martorana@eau-artois-picardie.fr

TI +33(0327999000
Fl +33(0327999015

O GRENSOVERSCHRIJDENDE WATERGIDS
& ANNUAIRE TRANSFRONTALIER DE L'EAU epimion 2013-2014




Agence regionale de santeé (ARS)
Nord - Pas de Calais

Controle zwemwater. Online brengen in real-time
van de controleresultaten op de website
van het ministerie van gezondheid.

De Agences regionales de santé [ARS) (regionaal
agentschap voor de gezondheid) staan in voor de sani-
taire controle van het zwemwater. De Agences régio-
nales de santé (ARS), die in april 2010 werden opgericht,
Zijn openbare staatsinstellingen met een administra-
tief karakter. Zij staan onder het voogdijschap van de
ministers bevoegd voor de gezondheid, de ziekenzorg,
de bejaarden en de personen met een beperking. Zij
staan onder andere in voor de sanitaire controle van
het water en vooral dan het zwemwater. Vroeger was
dat zaak voor de Directions Départementales des Af-
faires Sanitaires et Sociales (DDASS).

De sanitaire controle van de kwaliteit van het zwemwa-
ter gebeurt tijdens het hele badseizoen. De controles
gebeuren in samenwerking met de personen die
verantwoordelijk zijn voor het zwemwater en met de
betrokken overheden.

Er worden minstens eenmaal per maand waterstalen
genomen die na onderzoek van de microbiologische
en chemische parameters en na visuele inspectie,
worden bestempeld als « goed », « matig » of « slecht ».
De verantwoordelijken voor het zwemwater kunnen,
indien nodig, tijdelijk en met de steun van de Agences
regionales de santé [ARS), het baden verbieden en wel
als er gezondheidsrisico’s bestaan voor de zwemmers.

De resultaten van de controles worden tijdens het hele
seizoen in real-time online geplaatst op de internetsite
van het ministerie van gezondheid:

In 2012 werd de kwaliteit van het zwemwater geéva-
lueerd volgens de nieuwe richtlijn: van de 37 badzones
aan de kust en in zwemvijvers in de Reégion Nord-Pas
de Calais, beharen er 18 tot de klasse « uitstekend », 15
tot de klasse « goed » en 2 tot de klasse « aanvaard-
baar».

De meeste zwemwateren voldoen bijgevolg nu reeds
aan de doelstellingen van de nieuwe zwemwaterricht-
lijn voor 2015.

& | http://baignades.sante.gouv fr
& | www.ars.nordpasdecalais.sante.fr

Agence regionale de sante (ARS)
Nord - Pas de Calais

Controle sanitaire des eaux de baignade. Mise en ligne
des résultats des controles, en temps reel, sur le site
Internet du ministere chargé de la santé.

Le controle sanitaire des eaux de baignade est mis en
ceuvre par les Agences régionales de santé (ARS). Les
Agences régionales de sante, creées en avril 2010, sont
des établissements publics de ['Etat 4 caractere admi-
nistratif. Elles sont placées sous la tutelle des ministres
charges de la sante, de l'assurance maladie, des per-
sonnes agees et des personnes handicapees. Elles
sont notamment chargees de la mise en ceuvre du
controle sanitaire des eaux, particulierement des eaux
de baignade. Cette mission était auparavant confiée aux
Directions Départementales des Affaires Sanitaires et
Sociales (BDASS).

Le controle sanitaire de la qualité des eaux de bai-
gnade est realisé tout au long de la saison balnéaire.
Ces contrles sont organises en lien avec les personnes
responsables des eaux de baignade et les collectivites
Concernees.

Des prelevements deau sont réalises a une fré-
quence minimale mensuelle et qualifies, de « bon
», < MOyeN » 0U « mauvais », en fonction des résul-
tats danalyse des parametres microbiologiques et
chimiques et des controles visuels. En outre, les per-
sonnes responsables des eaux de baignade peuvent
étre amenges & interdire temporairement la baignade,
avec l'appui des agences régionales de santé, en cas de
risques sanitaires pour les baigneurs.

La qualité des eaux de baignade a été évaluée en 2012
selon les termes de la nouvelle directive : Ainsi, sur 37
zones de baignade en mer et en eau douce dans la
Region Nord-Pas de Calais, 18 relévent de la catégorie
«excellente », 15 de la catégorie «bonne », 2 de la caté-
gorie « suffisante » et 2 de la catégorie « insuffisante » .

Une trés grosse majorité des eaux de baignade répond
deja de fait a | objectif de la nouvelle directive pour 2015.

Les résultats des controles sont mis en ligne, en temps
reel durant toute la saison, sur le site Internet du minis-
tere chargé de la santé :

& | http://baignades.sante.gouv.fr
& | www.ars.nordpasdecalais.sante fr

Algemeen contact / Contact général

Daniel LENOIR, Directeur Général
TI +33[01362727700

TI +330362728830
@| max.therouanne®@ars.sante.fr
@| ars-npdc-qualiteeau@ars.sante.fr

Max THEROUANNE, Responsable du pole «Qualité des eaux»

Agence régionale de sante
Batiment Onix A

536 avenue Willy Brandt
99777 EURALILLE - FRANCE

Waterkwaliteit & Qualité de l'eau
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BELGIE / BELGIQUE

KWALITEIT VAN HET
GRENSOVERSCHRIJDENDE
WATER AAN BELGISCHE KANT

Vlaamse Milieumaatschappij (VMM)
De VMM meet de oppervlaktewaterkwaliteit in Viaande-
ren, toetst die aan de wettelijke normen en bewaakt de
bronnen van oppervlaktewaterverontreiniging.

Fysisch-chemische toestand

\oor het gehalte opgeloste zuurstof in opperviaktewater
is zowel de gemiddelde concentratie als het percentage
meetplaatsen dat aan de norm voldoet licht gestegen
ten opzichte van tien jaar geleden. De laatste jaren lijken
deze cijfers te stagneren.

\oor fosfaat is er een relatief stabiel verloop sinds
2002, met slechts geringe schommelingen van jaar tot
jaar. Voor nitraat daalde de gemiddelde concentratie
in 2011 naar de laagste waarde sinds meer dan een
decennium. Prioritair gevaarlijke stoffen zoals metalen,
bestrijdingsmiddelen en PAK worden nog altijd
aangetroffen in de lozingen van bedrijven. Voor sommige
van deze stoffen, zoals cadmium en kwik, is in de
bedriffslozingen wel een dalende trend ten opzichte van
2002 waar te nemen.

Metalen in opperviaktewater zijn voornamelijk afkomstig
van diffuse bronnen. Het aandeel van de industrie en de
huishoudelijke belasting varieert van 14 % (lood en zink)
tot 49 % [cadmium). In opperviaktewater wordt in 2011 de
norm voor kobalt, zink, uranium en arseen in meer dan
éen op de tien meetplaatsen overschreden, voor kobalt
zelfs in meer dan de helft van de meetplaatsen. Verder
onderzoek is nodig om dit fenomeen te duiden.
Bestrijdingsmiddelen waarvoor een milieukwaliteits-
norm bestaat, worden minder vaak teruggevonden dan
deze waarvoor geen milieukwaliteitsnorm bestaat. 70
worden bijvoorbeeld de bestrijdingsmiddelen diuron en
isoproturon teruggevonden in het effluent van bedrijven
en rioolwaterzuiveringsinstallaties over heel Vlaanderen.
Ook in de grote meerderheid van de meetplaatsen in
opperviaktewater worden deze stoffen teruggevonden.
Deze vaststelling wijst enerzijds op het succes van het
Furopese en Vlaamse (normeringsloeleid, maar anderzi-
jds ook op de noodzaak van een dynamische regelgeving
die de markt blijvend van nabjj volgt.

\oor de meeste PAK is het percentage meetplaatsen waar
de norm overschreden is in opperviaktewater gedaald.

Waterbodemkwaliteit

De metingen van de waterbodemkwaliteit wijzen op een
positieve evolutie sinds 2000, met een sterke afname van
het percentage sterk verontreinigde waterbodems (van
30 naar 24%) en een toename van het percentage licht
verontreinigde bodems. Het percentage niet verontrei-

O GRENSOVERSCHRIJDENDE WATERGIDS
& ANNUAIRE TRANSFRONTALIER DE L'EAU epimion 2013-2014

QUALITE DES EAUX
TRANSFRONTALIERES
EN BELGIQUE

Agence flamande de I'Environnement
(VMM)

VMM mesure la qualité des eaux de surface en Flandre,
les controle au regard des normes légales et surveille
les sources de pollution des eaux de surface.

Etat physico-chimique

En ce qui concerne le taux d'oxygene dissout dans l'eau
de surface, la concentration moyenne et le pourcentage
de points de mesure répondant a la norme, sont lege-
rement superieurs aux valeurs constatées il y a dix ans.
Ces dernieres annees, ces chiffres tendent toutefois a
stagner.

Pour les phosphates, les valeurs connaissent une evo-
lution stable depuis 2002 avec seulement quelques
petites fluctuations d'année en année. La concentration
moyenne en nitrates en 2011 a atteint son niveau le plus
bas depuis plus d'une décennie.

Les rejets industriels contiennent toujours des subs-
tances dangereuses prioritaires comme les metaux, les
pesticides et les HAP (hydrocarbures aromatiques poly-
cycliques). La présence de certaines substances dans
les rejets industriels, comme le cadmium et le mercure,
connait toutefois une tendance a la baisse par rapport
a2002.

Les meétaux dans les eaux de surface proviennent de
sources diffuses. La part de lindustrie et des rejets
domestiques fluctue entre 14 % (le plomb et le zinc)
et 40 % (cadmium). En matiére d'eaux de surface la
norme pour le zinc, l'uranium et 'arsenic est dépassee
en 2011 pour plus d'un point de mesure sur dix et pour
le cobalt pour plus de la moitié des points de mesure.
Une recherche approfondie simpose pour clarifier ce
phenomene.

Les produits phytosanitaires pour lesquels il existe une
norme de qualité environnementale sont repérés moins
frequernment que ceux qui ne sont pas normes. Diu-
ron et isoproturon sont par exemple présents dans les
effluents des entreprises et les stations d'épurations sur
toute la Flandre. Ces mémes substances sont repe-
rees egalement dans la grande majorité des points de
mesure des eaux de surface. Ce constat confirme d'une
part le succes de la politique européenne et flamande
(en matiere de normes), mais aussi la nécessité d'une
régulation dynamique qui assure un suivi permanent et
rapproché du marché des phytosanitaires.

Pour la plupart des HAP, le pourcentage de points de
mesure ou la norme est dépassee, a diminue.

Qualité des sédiments
Les mesures de la qualité des sédiments révelent une
évolution positive depuis 2000 avec une forte diminution



nigde waterbodems blijft echter zeer laag. Waterbodems
blijven dus een belangrijke potentiéle bron van verontrei-
niging door middel van uitloging naar opperviaktewater.

Biologische toestand

Water- en waterbodemkwaliteit zijn in grote mate be-
palend voor de in het water aanwezige fauna en flora.
Voor de biologische kwaliteitselementen is het bereiken
van de doelstellingen van de Europese kaderrichtlijn
Water nog veraf. Voor de kwaliteitselementen macro-
invertebraten, diatomeeén en macrofyten haalt min-
der dan één op de vijf Vlaamse waterlichamen deze
doelstellingen in de periode 2007-2011.

Zwemwater

De kwaliteit van het zwemwater (kustwater en zwemvij-
vers) werd in 2011 voor het eerst beoordeeld volgens
de nieuwe Europese Zwemwaterrichtlijn. Van de 42
badzones aan de kust behoren er 17 tot de klasse
uitstekend, 22 tot de klasse goed en 3 tot de klasse
aanvaardbaar. Van de 43 zwemvijvers behoren er 38 tot
de klasse uitstekend, 4 tot de klasse goed en 1 tot de
klasse aanvaardbaar. Geen enkel zwemwater behoort
tot de klasse slecht. De meeste zwemwateren beho-
ren dus tot de klassen goed en uitstekend en voldoen
daarmee nu reeds aan de doelstelling van de nieuwe
Zwemwaterrichtlijn voor 2015.

WAAR VIND JE INFORMATIE
OVER DE WATERKWALITEIT?

Vlaamse Milieumaatschappij (VMM)

De Vlaamse Milieumnaatschappij beschikt over een
uitgebreid meetnet, met verschillende rapporterings-
doeleinden.

De verschillende meetnetten zijn raadpleegbaar via
onderstaande link:

& | wwwymm.be/geoview/

O selecteer een gemeente

O kies een meetnet (bv. Chemie, MAP, )

O klik op mestpunt

O klik links onder meetplaatsrapporten
0p "analyseresultaten”

O Klik het gewenste jaartal aan

O klik onderaan op voltooien

du pourcentage de sediments tres pollués (de 50 % a
24 %) et une croissance du pourcentage de sédiments
légerement pollués. Toutefois, le pourcentage de sedi-
ments non pollués reste tres bas. Les sediments restent
donc une importante source de pollution potentielle a
cause d'une lixiviation vers les eaux de surface.

Etat biologique

La qualité de l'eau et des sédiments détermine dans
une large mesure la présence de la faune et de la flore
aquatiques. En ce qui concerne la qualité biologigue,
les objectifs de la directive-cadre sur leau sont loin
d'étre atteints. Pour les macroinvertébres, les diato-
mees et les macrophytes, moins dun plan d'eau fla-
mand sur cing atteint les dits objectifs pour la période
2007-2011.

Eaux de baignade

La qualité des eaux de baignade (eaux cotiéres et eaux
d'étangs de loisirs) a été évaluée pour la premiere fois
en 2011 selon les termes de la nouvelle directive euro-
peenne. 17 zones de baignade sur 42 tombent dans
la catégorie ‘excellente’ 22 dans la catégorie ‘bonnge’
et 3 dans la catégorie ‘suffisante’ 38 des 43 étangs
de loisirs appartiennent a la catégorie ‘excellente, 4
a la catégorie ‘bonne’ et 1 étang a la catégorie ‘suf-
fisante” Aucune eau de baignade na été qualifiee d'
insuffisante. La plupart des eaux de baignade appar-
tiennent donc aux catégories ‘excellente’ et ‘bonne’
et repondent de ce fait déja a L'objectif de la nouvelle
directive pour 2015.

ou SINFORMER SUR
LA QUALITE DES EAUX ?

Agence flamande de 'Environnement
(VMM)

VMM dispose d'un vaste réseau de mesures avec diffé-
rents objectifs de rapportage.

Les différents réseaux de mesure peuvent étre consul-
tes via le lien suivant:

& | wwwymm.be/geoview/

« Sélectionnez une commune

 Choisissez un réseau de mesure
(par ex. Chimie, MAP, )

« Cliquez sur le point de mesure

« Cliquez a gauche sous ‘meetplaatsrapporten’
(rapports sur les points de mesure) sur “analyse-
resultaten” (résultats d‘analyse]

« Cliquez sur l'année de votre choix

« Cliquez sur ‘voltooien’ [achever)

Waterkwaliteit & Qualité de l'eau
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© Provincie West-Vlaanderen

FRANKRIJK / FRANCE

WIE CONTACTEREN IN HET GEVAL
VAN MILIEUVERONTREINIGING
OF VISSTERFTE ?

In geval van vervuiling wordt er gewoonlijk alarm geslagen
door een prive-persoon bij een vertegenwoordiger van de
overheid (Gemeentehuis, Gendarmerie, Politie, Brandweer)
of bij een uitbater die dan op zijn beurt de civiele bescher-
ming bij de prefectuur verwittigt (SIRACED PC).

Die verschillende diensten of overheden contacteren ver-
volgens de Service Départemental dIncendie et de Se-
cours (SDIS) die de vervuiling aanpakt en het [Office natio-
nal de l'eau et des milieux aquatiques (Onema) (Nationaal
bureau voor het water en de aquatische omgevingen) die
de vervuiling vaststelt.

QUI CONTACTER EN CAS DE
CONSTAT D'UNE POLLUTION OU
DE MORTALITE DE POISSONS ?

Habituellement, en cas de pollution, lalerte est transmise
par un particulier ou autre a un représentant de lautorité
(Maire, Gendarmerie, Police, Pompiers) ou a un gestion-
naire, qui contacte alors la protection civile en prefecture
(SIRACED PC).

Ces différents services ou autorités contactent ensuite le
Service Départemental dincendie et de Secours (SDIS)
pour traiter la pollution et [Office national de l'eau et des
milieux aquatiques (Onema) pour constater la pollution et
dresser proces-verbal.

TAKEN OF OPDRACHTEN ACTEURS / ACTOREN ROLES

Dringende hulpverlening aan en in veiligheid
brengen van slachtoffers van ongevallen,
rampen of catastrofen. Specifieke taken
inzake chemische en biologische risico's, (SDIS)
vervuiling en besmetting.

Kennis en bewaking van de waterstaat en
de ecologische werking van aguatische
omgevingen. (Onema)

Service Départemental
d'Incendie et de Secours ainsi que leur mise en sécurité. Missions face aux

Office Nationale de l'eau
et des milieux aquatiques et sur le fonctionnement écologique des milieux

Gestion des secours d'urgence aux personnes vic-
times d‘accidents, de sinistres ou de catastrophes

risques chimiques, biologigues, antipollution et
deécontamination.

Connaissance et surveillance de 'état des eaux

aquatiques.

O GRENSOVERSCHRIJDENDE WATERGIDS
& ANNUAIRE TRANSFRONTALIER DE L'EAU epimion 2013-2014




De Service Départemental d’'Incendie
et de Secours’ (SDIS)

Dringende hulpverlening aan en in veiligheid brengen

van slachtoffers van angevallen, rampen of catastrofen.

Specifieke taken inzake chemische en biologische risica’s,

vervuiling en besmetting.
De Service Départemental dIncendie et de Secours du
Nord (SDIS) (departementale dienst brand en hulpverle-
ning) is een openbare instelling belast met de bescher-
ming van personen, goederen en het milieu. De instelling
beheert de dringende hulpverlening aan slachtoffers van
ongelukken, rampen of catastrofen en zargt voor hun vei-
ligheid.
Het SDIS du Nord staat in vaor het voorkomen van risico’s
op het vlak van de civiele bescherming en de evaluatie
van die risicos. De instelling evalueert de voorbereiding
van beschermende maatregelen en de organisatie van
de hulp.
Naast de traditionele hulpmiddelen, beschikt de SDIS du
Nord over gespecialiseerde teams voor de strijd tegen
technologische (chemisch, radioactief, ..J en natuurlijke
(aquatische en sub-agquatische hulp, bedreigde omgevin-
gen, ondergronds gevaarl risico’s.
Het gespecialiseerd team RCH (chemisch risica) is be-
voegd om chemische en biologische risico's te bestrijden
en om de strijd aan te binden met vervuiling en besmet-
ting.

& | www.sdis59.fr

Le Service Déepartemental d’Incendie
et de Secours (SDIS)

Gestion des secours d'urgence aux personnes victimes
d'accidents, de sinistres ou de catastrophes ainsi que leur
mise en securité. Missions face aux risques chimiques,
biologiques, antipollution et décontamination.

Le Service Départemental d'Incendie et de Secours du
Nord (SDIS) est un établisserent public charge de la pro-
tection des personnes, des biens et de ['environnement.
Ainsi, il gere les secours d'urgence aux personnes vic-
times d'accidents, de sinistres ou de catastrophes ainsi
que leur mise en sécurite.

Le SDIS du Nord est charge de veiller & la prévention et
['valuation des risques de sécurité civile. Il évalue la pré-
paration des mesures de sauvegarde et lorganisation
des moyens de secours.

En compléement des moyens de secours traditionnels,
le SDIS du Nord dispose d'équipes spécialisees dans les
domaines des risques technologiques [chimique - ra-
dioactif..] et naturels [secours aquatique — subaquatique
- milieux périlleux ou souterrains).

La speécialité RCH (Risques Chimiques) est compétente
pour assurer les missions face aux risques chimiques,
biologiques, antipollution et décontamination.

& | www.sdis59 fr

‘ Contactgegevens in geval van nood / Coordonnées en cas d'urgence

Noodnummer: 112 Appel d'urgence : 112

Plaatselijk contact / Contact local

Lieutenant-Colonel Benoit MARTIN,
Direction du Groupement Territorial N°1
(arrondissement de Dunkerque)

SDIS Site CREANOR
2 Route de Bergues
50210 COUDEKERQUE-BRANCHE - FRANCE

Algemeen contact / Contact géneral

Colonel Philippe VANBERSELAERT,
Direction Départementale

SDIS du Nord
18 rue de Pas - CS 20068
59028 LILLE CEDEX - FRANCE

Office national de 'eau
et des milieux aquatiques (Onema)

Kennis en bewaking van de waterstaat en de ecologische
werking van aquatische omgevingen.

De Office national de l'eau et des milieux aquatiques
(Onemal is een nationale openbare instelling die afhangt
van de service public de l'environnement. De Onema werd
opgericht binnen de wet op het water en de wateromge-
vingen van 25 maart 2007. De bedoeling is een globaal en
duurzaam beheer tot stand te brengen van de watervaor-
raden en aguatische ecosystemen. De Onema ligt in de
lijn van de Europese kaderrichtlijn water van 23 oktober
2000 die het herstel van waterkwaliteit beoogt en de tots-

Office national de l'eau
et des milieux aquatiques (Onema)

Connaissance et surveillance de l'état des eaux et sur le
fonctionnement écologique des milieux aguatiques.

L'Office national de 'eau et des milieux aquatiques [One-
ma) est un établissement public national relevant du
service public de lenvironnement. LOnema a éteé crée par
la loi sur l'eau et les milieux aquatiques du 30 décembre
2006 et le décret dapplication du 25 mars 2007. Sa créa-
tion vise a favoriser une gestion globale et durable de la
ressource en eau et des écosystemes aquatiques. Elle
sinscrit dans L'objectif de reconquéte de la qualite des
eaux et datteinte des objectifs de bon état écologique

Waterkwaliteit & Qualité de l'eau
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tandkoming van een goede ecologische toestand.

De Onema is de Franse technische organisatie die als
referentie geldt voor de kennis en de bewaking van de
staat van het water en voor de ecologische werking van

fixés par la directive cadre européenne sur l'eau du 23
octobre 2000.

L'Onema est L'organisme technigue frangais de référence
sur la connaissance et la surveillance de [état des eaux

et sur le fonctionnement écologique des milieux aqua-
tiques.

aquatische omgevingen.

& | www.onema.fr

Contact / Contact opérationnel | Algemeen contact / Contact général

Jean Louis MAROUSE, chef du service départemental

Office national de 'eau et des milieux aquatiques
+33(0)320 93 38 69

200, avenue du Colysee
50130 LAMBERSART - FRANCE
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BELGIE / BELGIQUE

WIE CONTACTEREN ?

IN HET GEVAL VAN ALGEMENE
KWALITEITSPROBLEMEN BETREFFENDE
HET OPPERVLAKTEWATER IN DE
GRENSOVERSCHRIJDENDE BEKKENS
VAN DE IJZER EN DE AA.

Vlaamse Milieumaatschappij (VMM)

In geval van lozing, vervuiling en vissterfte is het wenselijk
om de Vlaamse Milieumaatschappij te verwittigen.

De Vlaamse Milieunaatschappij moet met name
maatregelen nemen met betrekking tot het beheer en
de verspreiding van resultaten die met de waterkwaliteit
hebben te maken. In geval van problemen, zoekt de
Vlaamse Milieumaatschappij naar de oorzaken door
waterstalen te nemen en metingen te doen. Dankzjj die
metingen kunnen aanbevelingen worden voorgelegd aan
andere instanties met het 0og op concrete acties.

& | wwwymm.be

QUI CONTACTER ?

EN CAS DE PROBLEMES DE QUALITE
D'ORDRE GENERAL DES EAUX DE SURFACE
DANS LES BASSINS TRANSFRONTALIERS
DE L'YSER ET DE LAA

En cas de deversements illégaux, de pollution et de
mortalité de poissons, il est souhaitable dinformer
[Agence flamande de [Environnement.

Elle est notamment chargée de prendre des dispositions
en matiere de gestion et de diffusion des résultats
relatifs a la qualité de L'eau. En cas de problemes, VMM
recherche les causes en prélevant des échantillons
d'eau et en prenant des mesures. Grace a ces mesures,
des recommandations sont transmises a dautres
instances pour la mise en ceuvre d'actions concretes.

Contactgegevens in geval van nood / Coordonnées en cas d'urgence

Saskia LAMMENS
+32 (0)59 56 26 81

s.lammens@vmm.be

Erik GHYSELBRECHT
+32 (0)59 56 26 82

e.ghyselbrecht@vmm.be

Hoofdadministratie / Administration principale

A.Van de Maelestraat 96
BE-0320 EREMBODEGEM

Gegevens / Coordonnées

Vlaamse Milieumaatschappij
Dienst Oostende
Zandvoordestraat 375

BE-8400 OOSTENDE

O GRENSOVERSCHRIJDENDE WATERGIDS
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IN HET GEVAL VAN VISSTERFTE
Agentschap Natuur en Bos (ANB)

In geval van vissterfte is het eveneens aangewezen om,
behalve VMM, het Agentschap Natuur en Bos te contacteren.

De taken van het Agentschap Natuur en Bos zijn :

O Ondersteuning van het duurzaam beheer en versterking
van de natuurreservaten, de bossen en de groenzones;

O Het beheer van de groenzones die toebehoren aan
het Vlaamse Gewest en aan andere erkende partners
(Natuurpunt VZW).

& | www.natuurenbos.be

EN CAS DE MORTALITE DE POISSONS

Agence flamande de la Nature
et des Foréts (ANB)

En cas de mortalité de poissons, en plus de VMM, il est
également utile dinformer [Agence pour la Nature et les
Foréts (ANB).

Les taches de l'Agence de la Nature

et des Foréts sont :

O le soutien a la gestion durable et le renforcement des
reserves naturelles, des foréts et des zones vertes ;

O la gestion des zones vertes appartenant a la
Région flamande et a d'autres partenaires agrees
(Natuurpunt VZW)

& | www.natuurenbos.be

Contactgegevens in geval van nood / Coordonnees en cas d'urgence

Klaar MEULEBROUCK
T| +32(0)5024 7781

@| klaarmeulebrouck®@lnevlaanderen.be

Gegevens / Coordonnées

Agentschap Natuur en Bos -West-Vlaanderen
Jacob van Maerlantgebouw 1/2 bus 74
BE-8200 SINT-MICHIELS BRUGGE

© lexxizm - FOTOLIA [
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IN HET GEVAL VAN ILLEGALE LOZINGEN
IN OPPERVLAKTEWATER

Alsersprakeisvanillegale lozingenin opperviaktewater
is het altijd aangewezen om, behalve VMM, de lokale
politie in te lichten om zo de dader te kunnen opsporen
en een proces-verbaal te kunnen opmaken. Uit ervaring
is gebleken dat de politie snel ter plaatse is en over
een goede terreinkennis beschikt.

EN CAS DE DEVERSEMENTS ILLEGAUX
DANS LES EAUX DE SURFACE

En cas de constatation de déversements illégaux dans
les eaux de surface, en plus de VMM, il faut toujours
appeler la police locale, afin de trouver l'auteur et de
dresser un proces-verbal. Lexpérience démontre que
la police arrive rapidement sur place et quelle dispose
d'une bonne connaissance du terrain.

Contactgegevens in geval van nood / Coordonnées en cas d'urgence

Saskia LAMMENS
T| +32(0)59 56 26 81

@] slammens@vmm.be

Erik GHYSELBRECHT
T| +32(0)59 56 26 82

@| eghyselbrecht@mm.be

Vlaamse Milieurnaatschappij
Zandvoordestraat 375, BE-8400 OOSTENDE

Lokale politie / Police locale

O \loor het bekken van de Aa (De Moeren) / Pour le bassin de [Aa (Les Moéres)

Gemeenten Alveringem, Lo-Reninge en Veurne: Politiezone Spoorkin
Les communes dAlveringem, Lo-Reninge et Veurne : Zone de police Spoorkin.

Gemeenten De Panne, Koksijde en Nieuwpoort: Politiezone Westkust
Les communes de La Panne, Coxyde et Nieuwpaort : Zone de police Westkust

T| +32(0)58 332211

T| +32(0)58 533000

O \oor het ljizerbekken / Pour e bassin de 'Yser

Gemeenten leper, Heuvelland, Poperinge en Vleteren: Politiezone leper T| +32(0)57230500
Les communes d'Ypres, Heuvelland, Poperinge et Vleteren : Zone de police d'pres

Specifieke geval / Cas spécifiques

(Cellule Controle et Maintien)

In het specifieke geval van een lozing van gier, bestaat er ook een permanentie binnen de Vliaamse T +32(0)50458100
Landmaatschappij of VLM : de Mestbank West-Vlaanderen, Cel Controle en Handhaving

tiidens de werkuren
/ pendant les heures de bureau

Dans les cas specifiques de déversements de purin, il existe aussi un service de permanence au T| +32(0)25437370
sein de la VLM [Agence flamande du développement rural et péri-urbain ou societé terrienne )
Mestbank West-Vlaanderen (Banque du Lisier Flandre occidentale), Cel Controle en Handhaving

buiten de werkuren
/en dehors des heures de bureau

O GRENSOVERSCHRIJDENDE WATERGIDS
& ANNUAIRE TRANSFRONTALIER DE L'EAU epimion 2013-2014




UTTE GONTRELES ORGANISMES NUISIBLES- 54

© Provincie West-Vlaanderen

FRANKRIJK / FRANCE

MUSKUSRAT EN
INVASIEVE PLANTEN

Les Groupements de Défense

contre les Organismes Nuisibles (GDON)
De GOON zijn ontstaan omdat de Staat een structuur
wou opzetten die lokaal de verschijning en evolutie
bewaakt van organismen die schadelijk zijn voor de
gewassen. Het zijn gemeentelijke of intercommunale
groeperingen die door de prefect zijn erkend. Hun
voornaamste taak bestaat erin de strijd aan te binden
met alle schadelijke organismen en met name met
de muskusrat. Die beroepsverenigingen (bij wet van
1884) zetten zich in voor de tenuitvoerlegging van de
bestrijdingsmethoden voorgesteld door de Service
Régional de la Protection des Vegetaux (SRPV).

Cfr. kaarten &

RAT MUSQUE ET
PLANTES INVASIVES

Les GDON sont nés de la volonté de ['Etat de créer une
structure qui surveille localement l'apparition et l'evo-
lution d'organismes nuisibles pour les cultures. Ce
sont des groupements communaux ou intercommu-
naux agrees par le prefet. Ils ont pour principale mis-
sion la lutte contre tous les organismes nuisibles et
notamment le rat musqué. Ces syndicats profession-
nels agricoles loi 1884 s'engagent 4 mettre en ceuvre
les meéthodes de lutte préconisées par le Service Re-
gional de la Protection des Vegetaux (SRPV).

Cf. cartes &

Strijd tegen schadelijke organismen

Strijd tegen schadelijke organismen

Lutte contre les organismes nuisibles
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De GDON die bestaan uit rattenvangers die vaak vrijwil-
ligers zijn, worden gecodrdineerd door de Fédération
regionale (FREDON). Sinds 31 mei 2009 is elke vorm van
chemische bestrijding verboden.

De GDON Flandre maritime groepeert alle gemeentes
(49) en besturen uit Flandre Maritime du Nord. De GDON
van Radinghem en Weppes omvat 136 gemeentes die
zich vooral situeren binnen de SAGE van de IJzer. Deze
GDON wordt ondersteund door de USAN.

Les GDON, composes de piegeurs souvent bénévoles,
sont coordonnes par la Fédeération régionale (FREDON).
Depuis le 31 Mai 2009, la lutte chimique est interdite.

Le GDON Flandre maritime regroupe toutes les com-
munes [49) et collectivites situées sur la Flandre
Maritime du Nord. Le GDON de Radinghem en Weppes
comporte 136 communes adhérentes, localisées prin-
cipalement sur le SAGE de 'Yser. Ce GDON est porté
par [USAN.

Contactgegevens in geval van nood / Coordonneées en cas d'urgence

Sylvie MILLIOT, GDON Flandre Maritime
T| +33(0)328 2208 67
F| +33(0)328 2208 67

@| gdonfm®@orange.fr

Philippe BARBRY, GDON de Radinghem en Weppes
+33(0)3201099 57
+33(0)320 50 64 66

pbarbry@usan.fr

Algemeen contact / Contact général

Michel MARKEY, Président
T +33(0132806418°26
Fl +33(0328°2208 67

@| gdonfm@orange.fr

Etienne BAJEUX, Président
T1 +33(013203024 66
F| +33(0132050 64 66

@| usan@usanfr

GDON Flandre Maritime
30, place du marché aux chevaux
59630 BOURBOURG - FRANCE

Union des Syndicats d'Assainissement du Nord (USAN)
S rue du Bas - BP 70007

Radinghem en Weppes

50481 HAUBOURDIN CEDEX - FRANCE

© Provincie West-Vlaanderen
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BELGIE / BELGIQUE

DE STRIJD TEGEN DE
MUSKUSRAT EN DE BRUINE RAT

Bevaarbare en niet-bevaarbare

waterlopen van 1 categorie
Vlaamse Milieumaatschappij (VMM],
Afdeling Operationeel Waterbeheer

Ue VMM organiseert een permanente en intensieve
rattenbestrijding langs de waterlopen van het Vlaamse
Gewest.

Muskusratten en bruine ratten kunnen enorme ravage
aanrichten. Ze graven complexe gangensystemen die
oeververzakkingen en dijkdoorbraken kunnen veroor-
zaken. 7e zorgen voor vraatschade aan de bedrading
van sturingssystemen en aan landbouwgewassen. En
ze dragen ziekten over op mens en dier.

Ratten planten zich razendsnel voort én verspreiden
zich vliegensvlug. Een kweeknest in één gebied kan in
een mum van tijd een hele regio koloniseren.

De Vlaamse Milieumaatschappij bestrijdt daarom de
muskusratten, de beverratten en de bruine ratten in
heel Vlaanderen langs de bevaarbare waterlopen, le
categorie onbevaarbare waterlopen en op de domeinen
van het Agentschap Natuur en Bos en Natuurpunt. De
VMM kan hiervoor rekenen op een goede samenwerking
met de andere waterloopbeheerders van het gewest,
provincies en gemeenten en vele andere terreinbehe-
rende instanties. Deze resultaatgerichte aanpak heeft
er toe geleid dat de muskusrat- en beverratpopulatie
nu nagenoeg onder cantrole is.

& | wwwymm.be

LUTTE CONTRE LE RAT
MUSQUE ET LE RAT BRUN

Cours d’eau navigables et cours d'eau

non-navigables de 1% catégorie
Agence flamande pour [Environnement (VMM),
Section Gestion opérationnelle de l'eau

VMM arganise une lutte permanente et intensive contre
les rats e long des cours d'eau de la Région flamande.
Les rats musqués et les rats bruns peuvent faire
dénormes ravages. Ils creusent des couloirs com-
plexes qui risquent de provoquer des effondrements
des rives et la rupture de digues. Ils rongent et endom-
magent les cables des systemes de commande et les
plantes agricoles. De plus, ils transmettent des mala-
dies a l'homme et aux animaux.

Les rats se reproduisent et se propagent tres rapide-
ment. Un nid dans une zone peut coloniser toute une
région en tres peu de temps.

C'est pourquoi la VMM lutte contre les rats musques,
les ragondins et les rats bruns dans toute la Flandre,
le long des cours d'eau navigables et des cours d'eau
non-navigables de 1% catégorie et sur les domaines
de ' "Agentschap Natuur en Bos" et “Natuurpunt’ La
VMM peut compter sur une bonne coopération avec les
autres gestionnaires des cours d'eau de la région, des
provinces et des communes ainsi qu‘avec de nom-
breuses autres instances gerant des terrains. La popu-
lation de rats musqueés et de ragondins est quasiment
sous controle grace a cette approche ciblée.

& | wwwymm.be

Algemeen contact / Contact général

Kurt ANDRIES
@| k.andries@vmm.be

Koning Albert I-laan
20bus 1
BE-1000 BRUSSEL

Strijd tegen schadelijke organismen & Lutte contre les organismes nuisibles
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Onbevaarbare waterlopen

van 2¢, 3¢ en 4¢ categorie

Provincie West-Vlaanderen, Dienst Waterlopen i.s.m.
gemeenten en polders

De Provincie West-Vlaanderen is verantwoordelijk voor
de bestrijding van de muskusrat op de lokale onbe-
vaarbare waterlopen. Een efficiénte aanpak van deze
bestrijding is niet evident aangezien de leefwereld van
de muskusrat het water is en bijgevolg gemeente- en
bevoegdheidsgrenzen overschrijdend. De bestrijding
is slechts efficiént als de verschillende actoren - ge-
meenten, polders, provincie en gewest - samenwerken
en hun acties op elkaar afstemmen.

Op initiatief van de provincie werden er in West-Vlaan-
deren 8 regio's afgebakend met elk een regionaal co-
mité bestaande uit afgevaardigden van gemeente- en
polderbesturen, de provinciale dienst Waterlopen en
de VMM. De provincie codrdineert de regionale comités
via de provinciale dienst Waterlopen en staat in voor
de financiering ervan. Daarenboven heeft ze 4 ratten-
vangers in dienst om de muskusrattenpopulatie on-
der controle te houden door codrdinatie, opleiding en
ondersteuning te bieden aan de rattenvangers van de
gemeente- en polderbesturen. Op plaatsen waar geen
lokale bestrijder aanwezig is, neemt de provincie zijn
taak tijdelijk over. Deze aanpak heeft tot goede resulta-
ten geleid. Momenteel zijn de muskusratten nog vooral
aanwezig in de grensstreken wat geleid heeft tot het
Europese project Cartora.

& | www.west-vlaanderen.be

Provincie West-Vlaanderen - Dienst Waterlopen

Cours d’eau non-navigables

de 2¢, 3¢ en 4¢ catégorie

Province de Flandre occidentale, service Cours deau
en partenariat avec les communes et les Polders

La Province de Flandre occidentale est responsable
de la lutte contre le rat musqueé sur les cours d'eau
non navigables locaux. Il n'est pas facile de mener une
lutte efficace car le rat musque vit dans l'eau et, par
conséquent, au-dela des frontieres communales et
des secteurs de compétences. Pour une Lutte efficace,
une coopération entre les différents acteurs - com-
munes, Polders, Province, Région - et une coordination
de leurs actions saverent nécessaires. Huit zones ont
gté definies en Flandre occidentale a linitiative de la
Province. Chaque zone dispose dun comité régional
composeé de delégues des administrations des com-
munes, des Polders, du service Cours deau et de la
VMM. La Province coordonne les comités régionaux par
l'intermeédiaire de son service provincial ‘Cours d'eau
et en assure le financement. En outre, elle emploie 4
piegeurs de rats visant a controler la population de rats
musqueés en coordonnant, formant et accompagnant
les piegeurs de rats des communes et des Polders.
La ou il n'y a pas de piegeur local, la province assume
provisoirement cette tache. Cette approche a donné de
bons résultats. Les rats musqués sont encore princi-
palement présents dans les regions frontalieres, rai-
son pour laquelle le projet européen Cartora a vu le

jour.

& | www.west-vlaanderen.be

Province de Flandre occidentale - Service Cours d'eau

Algemeen contact / Contact général

Peter VANDENBERGHE
@| petervandenberghe@west-vlaanderen.be

Abdijbekestraat 9
BE-8200 BRUGGE

Regionaal Comite lJzer vaor de strijd
tegen de muskusrat

Comité régional Yser
de lutte contre le rat musqué

Regionaal contact / Contact régional

Hendrik PYLYSER
T| +32(058 314653
@| polder@noordwatering.be

Oude Vestingstraat 1
BE-8630 VEURNE

Regionaal Comité Zuid-Westhoek voor de strijd
tegen de muskusrat

Comité régional Zuid-Westhoek
de lutte contre le rat musque

Regionaal contact / Contact régional

Wally DEQUIDT
Tl +32(005734 6295

\Veurnestraat 55
BE-8070 POPERINGE

O GRENSOVERSCHRIJDENDE WATERGIDS
& ANNUAIRE TRANSFRONTALIER DE L'EAU epimion 2013-2014



STRIJD TEGEN INVASIEVE
PLANTEN

Onbevaarbare waterlopen van 1© categorie
Vlaamse Milieumaatschappij (VMM],
Afdeling Operationeel Waterbeheer

De VMM organiseert een permanente bestrijding tegen
exoten langs de onbevaarbare waterlopen van 1s¢
categorie in het IJzerbekken.

& | wwwymm.be

LUTTE CONTRE
LES PLANTES INVASIVES

Cours d’eau non-navigables de 1° catégorie
Société flamande pour Environnement,
Section Gestion opérationnelle de 'eau

Le VMM organise une lutte permanente contre les
plantes exatiques le long des cours d'eau de 1¢ cate-
gorie dans le bassin d'Yser.

& | wwwymm.be

Algemeen contact / Contact general

Kurt ANDRIES
@| k.andries@vmm.be

Koning Albert I-laan
20busl
BE-1000 BRUSSEL

Onbevaarbare waterlopen van 2¢ categorie
Provincie West-Vlaanderen - Dienst Waterlopen

& | www.west-vlaanderen.be

Cours d’eau non-navigables de 2¢ catégorie
Province de Flandre occidentale - Service Cours d'eau

& | www.west-vlaanderen.be

Algemeen contact / Contact general

Peter VANDENBERGHE
@| petervandenberghe@west-vlaanderen.be

Abdijbekestraat 9
BE-8200 BRUGGE

GRENSOVERSCHRIJDENDE
PROJECTEN

DE GRENSOVERSCHRIJDENDE
MUSKUSRATBESTRIJDING
(PROJECT CARTORA)

De muskusrat is een schadelik dier dat bestreden
dient te worden. Dankzij de cofinanciering vanuit het
Europese programma Interreg IVA hebben verschillende
partners aan weerszijden van de grens zich rond deze
problematiek geschaard om samen de migratie van
de muskusrat tegen te gaan. Sinds 15 jaar is deze
samenwerking een feit. Ondertussen zijn al diverse
Europese projecten uitgevoerd zoals Lutanuis en Cartora.
Cartora is innoverend qua grensoverschrijdende
samenwerking. Natuurlijk werken de partners aan beide
kantenvan de grens aan de bestrijdingvan de muskusrat
door allerhande vangcampagnes te organiseren. Daar
waar dit vroeger met giftig lokaas gebeurde, is de
bestrijding geévolueerd naar een pure mechanische
bestrijding. De muskusratvangers gebruiken enkel
nog mechanische vangmiddelen zodat er niet langer
chemische stoffen in de waterlopen terecht komen.
Hierdoor realiseert dit project een wezenlijke bijdrage tot
een zuivere fauna en flora.

Ondertussen gebruiken de partners innoverende
technieken om de muskusrat te bestrijden. Zo maken
de muskusratvangers gebruik van Mabile Mappers die
met een gps uitgerust zijn. Dat systeem zorgt voor de

PROJETS TRANSFRONTALIERS

LA LUTTE TRANSFRDNTALIERE
CONTRE LES RATS MUSQUES
(PROJET CARTORA)

Le rat musqué est un animal nuisible qu'il faut com-
battre. Grace au cofinancement du programme euro-
peen Interreg VA, plusieurs partenaires de part et
d'autre de la frontiere se sont réunis autour de cette
problématique afin d'enrayer, ensemble, la migration
du rat musque. Cette coopération existe depuis 15 ans.
Depuis, divers projets européens, tels que Lutanuis et
Cartora, ont eté mis sur pied.

Cartora est une coopeération transfrontaliere novatrice.
Les partenaires de part et dautre de la frontiére tra-
vaillent a la lutte contre le rat musque par l'organisa-
tion de toutes sortes de campagnes de capture. Lappat
toxique de jadis a laissé place & une lutte purement
mecanique. Les piegeurs de rats musqueés n'utilisent
que des pieges mecaniques, évitant ainsi que des
substances chimiques ne finissent dans nos cours
d'eaux. Aussi, le projet contribue-t-il considérablement
& maintenir une faune et une flore saines.

Les partenaires utilisent maintenant des techniques
innovantes pour combattre le rat musqué. Les piégeurs
de rats musques utilisent des outils cartographiques
equipés de GPS. Ce systeme permet la cartographie
des mouvements migratoires des rats musqueés qui

Strijd tegen schadelijke organismen & Lutte contre les organismes nuisibles

o
£
i)
=4
@©
[=2]
S
(=]
Q
2
@
h=}
©
=
o
w
c
[3]
{=2]
E
=
i
(2]

[}
o
o
o

=}

(=

[}

[}

£
8

c

@

=

(=]

[
o

E
=

[=}

o
g
=
-




20

aanmaak van kaarten om de migratiebewegingen van
de muskusratten grensoverschrijdend te volgen. Dit
resulteertin een efficiéntere en doelgerichtere bestrijding.
De resultaten daarvan met bijhorende kaarten zijn te
consulteren op de website www.cartora.eu.

Anderzijds omvat deze samenwerking nog een
belangrik luik communicatie, vooral geént rond
de tweetalige website, de organisatie van diverse
manifestaties en ontmoetingen tussen  technici,
waterbeheerders en verkozenen en een taalopleiding
voor de muskusratvangers.

Alle partners hebben een samenwerkingsovereenkomst
ondertekend waarbij zij verder gaan op de ingeslagen
weg en dit nog tot eind 2019.

& | www.cartora.eu
(website invasieve organismen binnenkart online)

DE GRENSOVERSCHRIJDENDE
BESTRIJDING VAN INVASIEVE
PLANTEN (PROJECT LUPIN)

Meer en meer treffen we in het grensgebied uitheemse
planten aan. Deze planten gedijen bijzonder goed en
zorgen voor heel wat problemen. Zo vormen ze onder
meer een bedreiging voor onze inheemse soorten en
belemmeren ook een goede waterafvoer.

Invasieve planten verspreiden zich zowel op de oevers
als in het water. Op de oevers zijn die soorten niet
aangepast. Ze veroorzaken instortingen die het risico op
overstromingen vergroten. In het water overwoekeren ze
het milieu enverminderen ze het zuurstofgehalte en de
helderheid van het water. Op die manier veroorzaken ze
sterfte onder de aanwezige watersoorten zoals vissen,
schaaldieren, zoetwaterweekdieren.

Het Europese project Lupin pikt hier op in en heeft
als doel deze invasieve planten te bestrijden via een
grensoverschrijdende aanpak. De projectpartners
bestrijden vijf plantensoorten nl. de reuzenbalsemien,
de Aziatische duizendknoop, de waterteunisbloem,
de grote waternavel en de reuzenberenklauw. De
grensoverschrijdende aanpak omvat het uitwerken
van een gemeenschappelijke methodiek, het op punt
zetten van mechanische bestrijdingsacties en een
communicatieluik. Dit gebeurt onder meer door de
resultaten op kaarten te zetten en ze ter beschikking te
stellen van het publiek op de website www.cartora.eu.

& | www.cartora.eu
(website invasieve organismen binnenkart online)

O GRENSOVERSCHRIJDENDE WATERGIDS

EDITION 2013-2014

peuvent ainsi étre suivis de maniere transfrontaliere.
Cela rend la lutte plus efficace et mieux ciblée. Les
resultats et les cartes peuvent étre consultes sur le site
Internet.

En outre, cette cooperation comprend un volet de
communication important, principalement développé
autour du site Internet bilingue, de l'organisation de di-
verses manifestations et rencontres entre techniciens,
gestionnaires d'eau et élus et d'une formation en lan-
gues pour les piegeurs de rats musques.

Tous les partenaires ont signé un accord de coopéra-
tion visant & poursuivre Lorientation actuelle jusqu'a la
fin de l'année 2019.

(site dedié aux espéces invasives prochainement en ligne)

LA LUTTE TRANSFRONTALIERE
CONTRE LES PLANTES
INVASIVES (PROJET LUPIN]

Le nombre de plantes exatiques dans la région fron-
taliere va en augmentant. Ces plantes poussent parti-
culierement bien et causent de nombreux problemes.
Dune part, elles constituent une menace pour les
especes indigenes (biodiversité, fonctionnement des
gcosystemes) et, d'autre part, empéchent une bonne
gvacuation des eaux de surface.

Les plantes invasives poussent autant sur les rives
que dans l'eau. Elles provoquent leffondrement des
rives, et augmentent donc le risque d'inondation. Dans
l'eau, elles dégradent l'environnement en réduisant la
teneur en oxygene et la clarté de l'eau. Le résultat est
une augmentation de la mortalité des espéces aqua-
tigues presentes (poissons, crustaces, mollusques
d'eau douce).

Le projet européen Lupin traite cette problématique
dans le but de lutter, par une approche transfronta-
liere, contre cing especes de plantes invasives : la bal-
samine de ['Himalaya, la renouée du Japon, a jussie,
[hydrocotyle ranunculoides et la berce du Caucase.
La démarche transfrontaliere definit une méthode
conjointe, met au point des actions de lutte mécanique
et développe un volet communication. Ses objectifs
sont, entre autres, de cartographier les résultats et de
les mettre a disposition du public sur e site internet.

(site dedié aux espéces invasives prochainement en ligne)
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FRANKRIJK / FRANCE

RUIMTELIJK BELEIDSPLAN
VOOR HET WATER (SAGE]

De SAGE werd opgericht bij wet in 1992 en is het
instrument bij uitstek voor de planning van het
waterbeleid op het niveau van het stroomgebied. Er
worden doelstellingen vastgelegd op het vlak van
gebruik, valorisatie en kwantitatieve en kwalitatieve
bescherming van de voorraden aan opperviaktewater
en grondwater en van de aquatische ecosystemen en
ook doelstellingen op het vlak van het behoud van de
natte zones.

De nieuwe wet op het water en de aquatische
omgevingen (LEMA) van 2006 organiseert voortaan de
schema’s voor:

O het Plan dAmenagement et de Gestion Durable
de la ressource en eau et les milieux aquatiques
(PADG),

O het reglement,

O evaluatie van het milieu

LES SCHEMAS D'’AMENAGEMENT
ET DE GESTION DES EAUX (SAGE)

Creééparlaloisurleau de 1992, un SAGE est linstrument
de la planification de la gestion de 'eau a l'échelle dun
bassin versant. Il fixe les objectifs dutilisation, de mise
envaleur et de protection quantitative et qualitative des
ressources en eau superficielle et souterraine et des
gcosystemes aquatiques, ainsi que des objectifs de
préservation des zones humides.

Integraal waterbeheer
Gestion intégree de l'eau

1

La nouvelle loi sur l'eau et les milieux aquatiques (LEMA)

de 2006 organise désormais les schémas autour :

& du Plan dAmeénagement et de Gestion Durable de la
ressource en eau et les milieux aquatiques (PADG),

O du Reglement,

© de lévaluation environnementale

Integraal waterbeheer & Gestion integree de l'eau
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De Commission Locale de [Eau van de SAGE is de
instantie die beslissingen neemtinzake het waterbeheer
binnen een stroomgebied. De commissie bestaat uit
vertegenwoordigers van verschillende plaatselijke
spelers: politieke mandatarissen, gebruikers en de
Staat. De commissie heeft kennis van het plaatselijke
territorium, speelt een rol als scheidsrechter en neemt
beslissingen aangaande het opstellen van het schema
en de uitwerking ervan.

De SAGE van de delta van de Aa

Het territoirum van het bekken van de SAGE van de
Aa-delta omvat 104 gemeentes binnen de driehoek
Calais-Holque-Dunkerqe.

De oprichting van de SAGE van de Aa-delta werd op 15
maart 2010 goedgekeurd bij inter-prefectoraal decreet.

& | www.sm-cote-opale.com/sage_delta_aa

De SAGE van de IJzer

De SAGE IJzer omvat 30 gemeentes van het
‘Département du Nord' gelegen langs de IJzer.

De oprichting van de SAGE lJzer is in november 2006
begonnen en de laatste studies met het ocog op de
verbetering van de kennis van het territorium worden
thans afgerond.

& | http://sageyser.over-blog.com

La Commission Locale de [Eau du SAGE est
l'assemblée qui prend les décisions en matiere de
gestion de l'eau sur un territoire de bassin versant.
Elle se compose de membres représentatifs des
divers acteurs locaux : élus, usagers et Etat. Son role
est d'apporter une connaissance du territoire local,
darbitrer et de prendre les décisions sur [élaboration
puis la mise en ceuvre du schéma.

SAGE du Delta de l'Aa

Le territoire concerné par le bassin versant du SAGE
du Delta de [Aa regroupe 104 communes couvrant le
triangle Calais - Holque - Dunkerque.

Le SAGE du Delta de [Aa a été approuvé par arrété
inter-prefectoral le 15 Mars 2010.

& | www.sm-cote-opale.com/sage_delta_aa

SAGE de 'Yser

Le périmetre du SAGE de [Yser comprend 39 communes
du département du Nord situées le long de ['Yser.

Le SAGE de [Yser est en phase delaboration depuis
novembre 20006, et les derniéres études associees a
l'ameélioration de la connaissance du territoire sont en
cours de finalisation.

& | http://sageyser.over-blog.com

Contact / Contact opérationnel

Laurence GUICHARD / SAGE du Delta de l'Aa
T| +33(0)328627214
F| +33(0)1328627176

@| laurence.guichard@sm-cote-opale.fr

T|
Fl

@|

Mathieu PARAT / SAGE de 'Yser
+33(0)3201099 54
+33(0)32050 64 66

sageyser@usan.fr

Algemeen contact / Contact général

Louardi BOUGHEDADA, Président
T +3301328627214
Fl +3301328627176

@| laurence.guichard@sm-cote-opale fr

Jean SCHEPMAN, Président
T] +33(0320109954
F| +33(03205064 66

@| usan@usan.fr

Syndicat Mixte de la Cote d'Opale
SAGE du Delta de l'Aa

Pertuis de la Marine - B.P. 85530
59386 DUNKERQUE CEDEX 1 - FRANCE

Union des Syndicats d’Assainissernent du Nord (USAN)
SAGE de ['Yser

Srue du Bas - BP 70007

Radinghem en Weppes

99 481 HAUBOURDIN CEDEX - FRANCE

O GRENSOVERSCHRIJDENDE WATERGIDS
& ANNUAIRE TRANSFRONTALIER DE L'EAU epimion 2013-2014




BELGIE / BELGIQUE

BEKKENBEHEERPLAN EN
DEELBEKKENBEHEERPLANNEN

Het bekkenbeheerplan beschrijft in detail de situatie van
het bekken en houdt hierbij rekening met de omgeving
van het watersysteem, de sectoren die actief zijn in het
bekkengebied en de opportuniteiten die zich aandie-
nen in het bekken. Het centrale hoofdstuk behandelt
een gefundeerde visie op het waterbeheer in het bek-
ken. De doelstellingen, de maatregelen en de acties
maken dan het politieke programma uit die de visie in
de praktijk moet omzetten. Het plan omvat kaarten die
functies toebedelen aan het watersysteem (zoals het
drinkwater, de navigatie, de natuur, de vrijetijdsbeste-
dingen, ..J. Het bekkenbeheerplan heeft vooral te maken
met de bevoegdheden en de verantwoordelijkheden van
de waterbeheerders van het Vlaamse Gewest.

De deelbekkenbeheerplannen verfijnen het bekkenbe-
heerplan en worden eraan toegevoegd als deelplan-
nen. Het deelbekkenbeheerplan legt de nadruk op de
bevoegdheden en de verantwoordelijkheden van de
plaatselijke waterbeheerders.

U vindt meer informatie op :

& | www.integraalwaterbeleid.be

Vanuit een geografisch oogpunt stemt de grensover-
schrijdende regio in het bekken van de IJzer met het
volgende overeen:

Bekkenbeheerplan van de lJzer:

Watering van Veurne-Ambacht
O Deelbekken van de Bergenvaart-Ringslot
O Deelbekken van de Langeleed-Beverdijkvaart

Watering Zuid-lJzer
O Deelbekken van Hoppeland
O Deelbekken van leper-Ambacht

LE PLAN DE GESTION DE BASSIN
ET DE SOUS-BASSINS

Le plan de gestion de bassin décrit en détail la situation
dans le bassin et tient, a cet égard, compte de l'environ-
nement du milieu aquatique, des secteurs actifs dans
le bassin et des aspects économiques. Le plan indique
également quels sont les problemes et les opportuni-
tés qui se présentent dans le bassin. Le chapitre central
traite d'une vision fondée sur la gestion des eaux dans le
bassin. Les objectifs, les mesures et les actions consti-
tuent le programme politique qui traduit cette vision
dans la pratique. Le plan contient des cartes qui oc-
troient des fonctions au milieu aquatique [comme l'eau
potable, la navigation, la nature, les loisirs, ). Le plan
de gestion de bassin aborde surtout les compeétences
et les responsabilites des gestionnaires des eaux de la
Région flamande.

Les plans de gestion de sous-bassins affinent le plan
de gestion de bassin. Ils sont ajoutés a titre de plans
partiels au plan de gestion de bassin.

\lous trouverez plus d'informations sur:

Sur le plan géographique, la région transfrontaliere dans
le bassin de ['Yser correspond & -

Plan de gestion du bassin de ['Yser :

Wateringue de Veurne-Ambacht
Sous-bassin de Bergenvaart-Ringslot
Sous-bassin de Langeleed-Beverdijkvaart

Wateringue de ['Yser du Sud
Sous-bassin de Hoppeland
Sous-bassin d'Ypres-Ambacht

Integraal waterbeheer

29

Integraal waterbeheer

Gestion intégree de l'eau
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Codrdinator van het lJzerbekken / Coordinateur du bassin de 'Yser

Rik DEHAEMERS Bekkensecretariaat lJzer
T| +32 (059 562618 Zandvoordestraat 375

@| r.dehaemers@vmm.be BE-8400 DOSTENDE

Planningverantwoordelijke voor het bekkenbeheerplan van de IJzer / Responsable plan de gestion du bassin de ['Yser

Lies VERSTRAETE Bekkensecretariaat [Jzer
T| +32(039 562689 Zandvoordestraat 375

@| Llverstraete®vmm.be BE-8400 OOSTENDE

Verantwoordelijke voor de ruimtelijke ordening van het territorium van het IJzerbekken
Responsable de 'aménagement du territoire bassin de ['Yser

Koen JOYE Afdeling Ruimtelijke Ordening,
T| +321(050 24 8240 Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
) Jacob van Maerlantgebouw 1/2 bus 92
@| koen.joye@rwo.vlaanderen.be BE-8200 SINT-MICHIELS BRUGGE

Secretariaat van de Wateringen Deelbekkenbeheerplannen
Secretaire des Wateringues Plans de gestion de sous-bassins

Liesbet SERLET Provinciehuis Abdijbeke

T| +32(0150403379 Secretariaat van de Wateringen
) Abdijbekestraat 9

@| liesbet.serlet@west-vlaanderen.be BE-8200 BRUGGE

O GRENSOVERSCHRIJDENDE WATERGIDS
& ANNUAIRE TRANSFRONTALIER DE L'EAU epimion 2013-2014
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DE EUROPESE GROEPERING VOOR
TERRITORIALE SAMENWERKING
(EGTS) WEST-VLAANDEREN /
FLANDRE - DUNKERQUE -
COTE D'OPALE

De Europese Groepering voor Territoriale Samenwer-
king (EGTS) West-Vlaanderen/Flandre-Dunkerque-Cote
d'Opale zag het licht op 3 april 2009 in Brugge. De EGTS
heeft als doelstelling om binnen zijn werkingsgebied
een efficiénte en coherente grensoverschrijdende sa-
menwerking te stimuleren en te ondersteunen.

De EGTS wordt voorgezeten door een team van co-voor-
zitters, Jan DURNEZ en Michel DELEBARRE, en met zijn
oprichting werd een nieuw hoofdstuk aangesneden in
de tot dan toe reeds succesvolle Frans-Belgische sa-
menwerking. De EGTS staat in voor de netwerkvorming
tussen en de codrdinatie van spelers op het veld, verte-
genwoordigt de grensoverschrijdende regio, ontwikkelt
strategieén voor duurzame ontwikkeling en realiseert
projecten die tegemoetkomen aan de behoeften van
de ruim 2 miljoen inwoners van de regio.

De EGTS is een multi-level governance structuur: door
de aanwezigheid van alle bevoegde overheden aan
weerszijden van de grens wordt een ruim draagvlak
gecreéerd om complexe grensoverschrijdende proble-
men op te lossen of projecten te realiseren en dit in
de meest uiteenlopende be-leidsdomeinen zoals cul-
tuur, toerisme, economie, ruimtelijke ordening, plat-
telandsontwikkeling, mobiliteit, gezondheid, jeugd en
water.

| !
R ?ﬂi' gaﬁ

COOPERATION TRANSFRONTALIERE

LE GROUPEMENT EUROPEEN

DE COOPERATION TERRITORIALE
(GECT) WEST-VLAANDEREN /
FLANDRE - DUNKERQUE -
COTE D'OPALE

Le Groupement européen de coopération transfron-
taliere (GECT) West-Vlaanderen / Flandre - Dunkerque
- Cote d'Opale a été cree le 3 avril 2009 a Bruges (Bel-
gique) pour promouvair et soutenir une coopération
transfrontaliere efficace et cohérente au sein de son
territaire.

Co-présidé par Jan DURNEZ et Michel DELEBARRE, le
GECT constitue une étape supplémentaire dans l'his-
toire déja fructueuse de la coopération franco-belge
de notre territoire. Le groupement assure la mise en
réseau et la coordination des acteurs, il représente
le territoire, il développe des stratégies pour un deve-
loppement durable de la région, définit et réalise des
projets pour répondre aux besoins des deux millions
d'habitants.

La participation de toutes les autorités publiques du
territoire transfrontalier au GECT - du niveau local au
niveau national - garantit une concertation et une rea-
lisation de projets plus efficaces dans des domaines
de coopération tres variés : culture, tourisme, deve-
loppement économique, ameénagement du territoire,
ruralite, mobilité/ transport, santé, jeunesse et gestion
de l'eau.

Grensoverschrijdende samenwerking

Grensoverschrijdende samenwerking

Coopeération transfrontaliére
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De EGTS is gebouwd op participatie en partnership. Elke
organisatie die kan bijdragen tot de ontwikkeling van
de grensoverschrijdende samenwerking in een be-
paald domein, wordt betrokken bij de activiteiten van
de EGTS via zijn thematische werkgroepen.

De werkgroep water van de EGTS is een platform voor
uitwisseling en overleg en zoekt naar concrete oplos-
singen voor het probleem van de overstromingen in
de grensoverschrijdende regio. De werkgroep water
behandelt echter ook nog andere thema's zoals water-
kwaliteit en klimaatadaptatie.

De werkgroep water wordt aangestuurd door 2
leden van de Algemene Vergadering van de EGTS
Carl DECALUWE,

Gouverneur van de Provincie West-Vlaanderen

Jean SCHEPMAN,

Vice-Président van de Conseil Général du Nord

Structure partenariale et participative, le GECT asso-
cie a ses travaux thematiques, au sein de groupes
de travail transfrontaliers, toute organisation pouvant
contribuer au développement de la coopération dans
un domaine specifique.

Le groupe eau du GECT constitue une plate-forme
d'échanges et de concertation pour la recherche de
solutions concretes a la problématique des inonda-
tions dans la région transfrontaliere mais également
pour d'autres thématiques telles que la qualitée de
l'eau, la gestion des écoulements ou encore l'adapta-
tion aux changements climatiques.

Elus de référence du groupe « Eaux » du GECT
Carl DECALUWE,

Gouverneur de Flandre occidentale

Jean SCHEPMAN,

Vice-Président du Conseil Général du Nord

Technische codrdinatie van de werkgroep water van de EGTS / La coordination technique du groupe eau du GECT

Xavier CHELKOWSKI, Ecologue-urbaniste
+33(0)328 58 06 40
+33(0)3 28 59 04 27

Agence d'urbanisme de la région
Flandre-Dunkerque

38 quai des hollandais

50140 DUNKERQUE - FRANCE

Ronny VANHOOREN, Externe Relaties, Pravincie West-Vlaanderen

T| +32(0)51519346
F| +32(0)51519351

@| ronnyvanhooren@west-vlaanderen.be
&| wwwwest-vlaanderen.be

Provincie West-Vlaanderen
Woumenweg 100
BE-8600 DIKSMUIDE

Rik DEHAEMERS, Codrdinator IJzerbekken
T| +32(0)474 88 40 05

@| rdehaemers@vmm.be
&| www.integraalwaterbeleid.be

Bekkensecretariaat [Jzer
Zandvoordestraat 373
BE-8400 OOSTENDE

Algemeen contact / Contact géneral

Katarina De Fruyt, Co-directie EGTS
Tl +32050367171
F| +32(0050356849

@| kdefruyt@wvibe

Stéphanie Verbeke, co-direction GECT
+33 (01328 6271 66
+33(0)32835102 54

GECT/ EGTS
West-Vlaanderen / Flandre - Dunkerque - Cote dOpale

Kantoren / Bureaux
Grote Markt 9
BE-8630 VEURNE

Zetel / Siege
Pertuis de la Marine, BP 5530
50386 DUNKERQUE CEDEX 1 -FRANCE
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ANNEXE « GESTION DES ECOULEMENTS »

FRANS-BELGISCHE OVEREENKOMST VAN 1890 EN ZIJN BIJVOEGSEL VAN 1968
/ CONVENTION FRANCO-BELGE DE 1890 ET SON AVENANT DE 1968

Frans-Belgische overeenkomst van 1890 /

¥ 1.1
CORVENTION DU 26 Juin 1850 AMMEYE .|

EETEAIT DU JOURNAL AFFICIEL DU & SEPIEMRHE ISGI - N® 247,
LT e T e L - S L e R LTS8 L0 L RS Rt Eah 400 L bbb b Ly LY
FARTI® OFFLICIELLE.

Paris, la 7 Sepiembre TAGI

Le Fréaident de lap Bépublique Frapgaisa |
Sur It propediticm du Ministre des AfTaires EtrAnghres i
DECRETE 3

= Articls Ier. = Une conveaticn ayant dié conclus, le 22 Juin

1830, entre 1k France %t la Belgique & 1'effet de rdglsr les gques-
tions relatives auw dessbohexent des Mobres ot des Tactesingues frar
so=balges, ninsi qu'k l'andligration deg canaux de Furnss & Besgusd
o Bagge-Colme et da Dunkérque & Furnes, &t les patificatiane da
cat mote apant §44 Jdchangées b Bruxelles le % Aodt IBST ladite coa-
vention, Jont LA tensar auit, secever 38 pleina &t entibre ewdeoy-
tion =

JEYENTION.,

{9

La Prédsident de la Bfpubligue Francaize et 5.5, le pal des
falgng, dédaipant rdpler lez questloos relatives au dasshehssent daa
Yorea &1 daz wasterisgues franco-belges, alnei gu'h 1'a=dlioratien
dan oanaux de Furnes & Hergoes ou BAsse-Colme et de Dunbargue b
Purnies, ont rédsolu diux Sommun &coord, 4@ domclure, & cat effet,
une camventien apdoinle, &t oot nomméd pour les pldnigotantiaires,
BAVTOLEF §

L# Président de 1n Bédpubligue Prancaise, M, Esurde, Offiaier
dn 1'0Ordre dala Tdplan 4'Hompewur, etc ... #%c ... éovoyd extraos=
dipnirs et ministre plénipotentisirs de la Répuplique Frascaisze prd
de 8.4, Le rei des Belges.

Tt 8.M. le rol des Helgen, M, le Frince de Chimay, Odfficior da
l'ordre de Lécpold, chevalier de 1'Opdre 4¢ la Lédmion d'Hoenneur,
ate .., ete ... oeuble da la Chasbes dea Reprédsentanis, son ministrs

das Affairss Eirangbras ;

Lesguals, aprés a'dtre communiqué Llewrs pleins pouveira res=
pectifa, Trouvds &n boane et Jue forme, #ont coAvenus Jd+48 articles
avivants =

Agt, Iar. - En oa quil congdrae las Mollres ot =astaringues fraace-belgea
at LA Basgae-Colme {(eannl de Furnes k Bergues), le Gouvernssent
francais poursulves l'achbévement sur son Tarritoedlre, des ftravaux
projetds ou en comrs et destinds A Tatiliter 1°masechesent deés tar-
rains ssspris sntre los chnaux de Berguss & Dunkerque, de Furnas &

wideen
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Bergues (ou Basge-Colme) et de Dunkerque & Fornes, et de ceux gud
p'étendent aur la Flve sud du bief inférieuvr de lm Dnsse-Colis.

- 2} Le niveau de oavigation cu dtlage ﬁglu“nuiﬂ du bied
inférieur de 1s Bazse-Colme [fannl 48 Furnes & 3ergues) coapris en
tre Houthem [Belgique) et Bergues (France) sera abalesd de IT cent
Eiires dks que le nouveay rdgime prévu pour le tanal de Berguss i
Tunkerque oerds réalisé et gque cet abaissement pourra dtpe sffsctud
sans diminuer le mouillage astuel du bief, Ce pivesu ou dtinge ac—
tual se trouve b £ =.06 ea contre=bra de 1'!:51'. vers la Balgique
de 1a tablette du coursnnesent du bajoyer nord de l'fcluad des
teois rola (Framee) et & I m.79 en contre-bma de 1'magle ousst da

64 tablatie de gourannement du bajoyer nord de 1'dcluse d'Hoothen,

- !:"g Lo msuillage du canal de Basss=Colme [ed de Furnes &
Berguas) sars portd b 2 mltras scus le nivenu da pavigation actusl
d4ans le bief supdrievr compriz enire Furmes et Houthes, et Agus la
fiveauy Abpaissd dana le bief inr&:ﬁuui Ew ris entre Houthes &t Ber

. L& 1 pat fiypda Batrad,
ues. 1a lasgeur/jl Sog

40} I1 sera donnd un Afbcuché lindpire de 6 m.20 & tous les
pohints dudit canal.

- 582 La digustts de 1a rive nord du blef inférieer entre 1'é-
eluse d =routhes &t la fromtidrs frangaise ot Le batardeao de
Tigschepdyck asrent maintenus & une havteur de T =, 20 en contse-
hﬂ; du aiveau de navigation ou dtiage réglomsntaire acioael de e
[ a

= %) LU'idsministration bolge weillapsa sux mangeuvres des dclu=
settes de priss Ad'pag des canaux de Dunksrgoe b Furnes ot de Furme
k Hergues (ou Passe=Colma) situdes en Belgique, de manibre que cea
Enn-l-l.l‘.l:' fe ddahargent Samais lears esux ds crua dRns le Ringaloot
&3 Holres.

Art. 2. - En o# qui concerme le aanal de Dunkerque & Furnes, le progras
o des trawacx d'andlisration L exdcuter par les doux pays, ¢hacun
#ur mon territoire, st arrdtd atnel gqu'il auft 1

1% = Te mouillage du canal sera portd b & w.20 en contre-bas du
aiveas metuel de navigntisn cu dtinge réglementaire. Ce nivesu ac-
togl demeure fixzd b 2 m,3% &n contre-bpa 4o In tablehta de couprom=
nessnt des bajorers de L'éclune da au{d.eu-u-‘hi {Fransa), la tablette
dtnnt prise h 1'aplomb du repérs mdtallique placd Au Sur anm potous
auest 4 Bajoyer sud de lx SAte wers Dunkerque &t & 2 8.77 &n con=
tre Eag de im tablette de cqurcnnement des bajoyers & 1 @gluse
dite dn Winsupart & Furnes fhlnq,m]' In tpblette dtpnt prioe sar
le bajoyer nopd & l'aplomb du Buesc vers Dunkerque.-

waffann
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2% - 1e plafond du canal aurd usme longaeur de & Bitres avee
talus h 2 de base pour I de havteur. Cette largeur sarp augmen=
tie dans lea courbes, de manidre que la navigation ¥ trouve leg
milngs facilités qua dans Res parties droltes.

I1 gara dtmbli dos gares de crolgemsail pour leg batenux
chargés.

Lés projets sepont dressds de sanidre & prdvoir um gpprofon=
dissesent ult riauinH-hru du bBief ocsaprisz entre 1'd=
clusa de Zuydesotn, Loutilitd de parsil approfondissenent
sarn justifide, de l'aviz des deux gouvernements, par 1'i=portance
de la navipation et que L'adninistration belge mure Trouwd awtils
d'lapprofondir dgalemant le canal de Furdes i Wisuport.

Il #st entendu qu'id ne sern rien mcdifid, le ona dohdant,
sux radincs Jdes fcluses de Furses et de Nieupoert, du canal da
Hisuport par Furmes & Duckesqua, sadiera gol sent dtablis & 7 =.58
on gontre=bas du nivess de Ir pavimtion cu dtlsge régleansntaire.

3% = T1 est pris acte de la déoipratien faite par le gouvernse—
ment belge Quo les sanceuviss aux dcluses de Nieupest &%t de Furnes
én temps Jde crue, seront faites, sn voe dé Lpoabchemeant des ter-

ralna lengeant la candl de Furnes & Dunkerque sussl cenvenablament
que leg gircongstances le permetiront,

. = Lm prisents ccnvention sera ratifide &t les patifications en
serent dchangies le Plus tét que faire sa pourra.
En fol de quoi, les plénipotentiaires vespectifs ont sipgsé
ladite conventlica % y oot apposd le goeau de lours arses,
Fait oo double original b Bruxelles, le 26 Juin ISS0.
Sigad i A. BOUREE.
Bigné : Le Prince de Chimay.
ge TR o L e hrerey ffaires flmaghres est chargé
Fait h FORTAINERLEA W, le 5 Septesbrs IS5L,
CARNDT.
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Bijvoegsel 1969 / Avenant 1969

ARREXE 3.7
A W EHANT

n Le COMVISITUON EHTHE La FIANCE BT La BELAIGQUE POUR
REGLER LEE GUESTIONS ATLATIVES AU DESSECHEMENT DES
MOCAES ET DES WaLTIRTWGULS FRMCO-ZTLLGES AIMEI S04
LY FELIOR.TICE 505 ©.9.U% DT FURNSS & BERIUES O
MASEE-COLHE IT OT DUNKIPQUE & FYRANES,
STANTE 4 BRUOWECITS LR 26 JUIN 18s0.

La Jocwesae=ent 48 Ls Hipoblique Franzalse ot 14
Souwverngmank 4 Reysyme 48 Malgigue,

Bipirenn d'amdlicrer lox condlsions d"assaipiasesent
&t d"coulesdnt Aes svex Suns lés régions fromtidres,

Hoat senwencd 4o g qul selt

68 ARTIGLE I

L'wrticle 1 de 1s Conventlon peur rigler Les
guastions relatives au dessdchessnt dea =n¥res vt dis waete=
ripgued feance-balges elnal qu'd 1'asilisration 4es =amscx e
Furnes & Berguss cu Baspe-Colse ot de Duskerqus 4 Facnes,
sighde I Bruxelles le 26 jois Y250, esk ainsl ncdifid 2

=I5 ¢ gul oencerne les molres st wadteringuen
fravwo-belges ot 1z Basse<lolae (cenal 4o Furoes & Bergues)
sonk arrftees les dispesitions auiventss j

1% La douvernesent frangals poursuives 1schiévessnt
sur pes territoire, des traveuz desvimbs 4 fasiliter 1'mssém
chament des terraiss cospria antre le onnal de Bargues d
Punkerque, 1 Basme-Calse ot L canal de Duskerque & Furses,
ninal que des terraizms qui a'étezdest sur la rive sud de la
Brpss-Calse.

2% La zons altude su sud de Qe Basse=Colee resteca
limitfe au phrimiétre dda territclres dont les saux deo gucfase
p'fccalent wabuellensnt wers In Brasg~Colas {zome & du plan
apneEd AU présent Avenant).

Lag barrages de Furnes st de Houthes parvicost
alkernztivenent da poimi de partage S8 vaud, TOEpesiiveasst
“amd Les phriodes de hautes &Y 4¢ bassés eaux.

La Geuvermement belgs prendes Les mesures nbosssaires
FouUr dviter que des soux en provensace de la fene B du plan
annexd Au prisant svenant me se déversent dane le Basse~Colmas

¥ Far la 'u-lul.-:n de atabione de poapage =& dsuveagaes
nanexed, Lo Jowvernsssnt belge pourrn msdifier 1°bcoulement den
@aud on provesasts de la some © dw plan annexk au peésent
Avumant qui a"dvmguent acteelleasnt par le Ringslsst, pour les

gp déveraer dans 1n Rapme-Colse.

sasfura
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O

L% Dim 1o dbslassssest de ba partiec framgatss de
13 BasSe-Cglag, lea mamesovses d4'dpoulecest a"sffsctusront par
lea suvsages de Fergues. &n wae d'appliquer L'us des deux
ciglaas sulvqats 3

nl = Rbgims d®bed

fuw Ter anl Au 31 ootobre, le miveas d¢ la retienue an
ament 4 Bepguss 453 asintenu dogd la sesurs du possible mux
envirens d¢ 13 cote = O30 dv sivellesent giéndral de la Freccse.

B} = Bigi=s A'hives

Tu Yer aovesbrsd au 30 avell, le canal 4o Bepgues &
Dumiergue &t la Jasse-Coloe serant mie ay of=d aiveau.

5" Le plafond de la Basse=Colme sera & la cote — 2
du abvsllesent géndrsl 4s la Fremce entre Berg=es of le
bareage Se Bouthsn § la lasgeur aw plafond y séra de 6 s,

fntrs Lem barrages de Houthsm ot e Furses, la
sretion 48 1a Bysge-Colzs shaultsrs d'um curage & vif famd
L visux hords.

£* Lo digue de la rive nord d¢ la Basse=Colas, entre
L# barrzge de Zouthssm ot La fromiidse, sera saintemue 4 la
aota + 9,592 de nivellesezt ghndéral de la Fraeze®.

ARTICLE 2

Awant L'sxboution des traveux visis & 1'article 1,
lén gervices techalques iatbreseds dea deun Etats 5o commu-
niquersat laurs prajets.

3% 1z afesssicd en est recomnue par L'uzs des Partles,
ls Consissicn framsc=Eelgs denm linissns fluviales exasinera
lew ecnadtquences ds e¢8 projets; <o fagon & y mpporter,
Fventusllenent, boutes sodificaticnss

AATIC

Les Aispssitions du présest Awemant entrerant én
vigurur aprids s tkcloskenent de la partie Jrengaise de la
Baasa=toled, saul an g8 qei concerns le rejet des saux Belges
par poopage dans Le di% cours 4"ean, gqul e pourca intervemir
qa'apris La siss en service 4s 1a atation de poapage Tizier A
Duskergues

Li Aate de wmiwe en vigueur sera fizée d"un commun
aceard par les deux Gouvernesents.

Falt #n double sriginal i Bruselles, le § sars 1988,

Four le Gouverssssnb de ls Faur 1e Gouvernesent du
Régublique Feamgolse o Royauss de Belgigqus @
Exisane da CRCTY -CiRamELl Plarres HARHEL.
Avenant 1969 (Fr) 2/2
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BIJ DE CVERDENEOIST TUSEHN FRANKRIJE BH PELOID 70T
FEGELING VAR DE AMUTLIGHHIDER ECTHEFFIND DS
DROCGEARTEG VAN DY FRANS-BELOISCHE JOTEDY TH ATIRIRGIN
EN DE VIEESEZAING VAN HIET KAHAAL VAN VEURRE HaAR
SINT-FINORAICRICH, OF BASIS-COLIE, 7l VAN HIT RANAAL
Vil DUTIRERNIE AR WEDHGE,
anderyekend te Bruamel ap 25 juni 1090

B ot g Bt e e

De Fegering van de¢ Franae Repabliek en de Regering van het
VKoninkrl jx Belgls,

wrlangende de voorsasrden voor de spnering en de afwatering
in de grensstyeken e verbetoron,

=ljn oversangelkomsin gla volgt :

70

Areike] 1.

Artikel 1 van fe Oversenkomat tot regeling won de sange=
legenheden petreffende 4 droogmaking van de Frans-Belgische
moeren en wateringen en de verbetering wan het kanmel van
Veurne namr Jint=-Tiookebermen, of Beswe-Colems, on van het
Lanaal wvan Daiekerken nasr Yeumne, endortekend te Brussel op
26 jund 1890, wordt gowijzdpd ols volgt

=lgt betrekking Lot de Frana-Delgische Sooren en wateringen
alwmede de Baspe-Colse (kpnpal van Veurme hpay Sint=Tinska-=
hergen)vardt wrercongekoses ootrent velgonde bopalingen :

1® DNo Franse Regering zal op hasr grocdgebied de voltooling
nastreven Yoo de eerkoen tot bovordering van de ontwatering der
Eronden, gelesen tusnen Bet Kaomnl Yoo Bot<TiRckabergen nasr
Duinkeron, de Pasae=Colemd an hot banasl van Dainkerken nmar
¥eurne, alooede van de gyomlon langs de suldergaver wah de
B s oD 3] 2

20 Het gebigd ten suidaw ven 46 Dasslolos cal begreaned
BLE Jwen tot de gronden dic Ehpng op 4¢ Basse-Colme afwateren
(ebiod & op de BEJ dit bijvaogeel bekerende kenrtl,

De stuwen te Veuine an to Houtes dienen brurtslings, de
esratn Bi) hoge em de tweads blj lage walerstand, als water-
schel dingapant ., cendens
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Zam

Do Belgische Begering treft de nodige wearsieningen o= to
voorkasmen dat het water uit het gobled B op da bi) dit bij-
voegeel beberends kaart; in de Bosse-Colmoe visalt.

3° Do Belgizcho Regerdng kan de afvleaaling wan hebt smboer wi?
hobt gobied © op de bL) dit biivoogacl bohorende Knard, dat thana
via do Ringsloat wardt sfgoveerd, door middel wan gesalon en
bijbehisrends Wunstwarkon wijzigen, sodanig dat het op de Bngse-
Calmp wordt golossd.

k* No ket Andelen Blj de onbevoarbare waberlopen wan hot ge-
diglte van do Besag=Colme op Frans grondgobled zal im de wnber-
hufsheuding werden voorsgien doar de honstworken fte Sint-Winohs-
borgen, podanig dat con van de volgends waterstanden vordt onder-
heuden &

a) Zomgpatand

Van 1 mel ot 31 ckbuber werdt het stawpall bowen Sint-Winoks-
bergen moveel mogelijk gebondhasfd rond hot peil -0,30 van de
Franas algomonae swatefpassing.

b) Hinteratand

Van 1 nowosber fot 30 aprdl worden bet kanmal van Sint-Winchs.
bargen naar Duoinkerken on de Basso-Colmo op gelljk meil gebrach .

5% Tuysszen Blat-Winsksbergon sn da stuw te Hoitem zal de brdon
van d¢ Bnsae-Colme op hot pell =2 wan de Fronse algemena water-
pasging liggen, en fal de bedesbrecdto aldaar & m bodragen.

Tusgen de stuwen e Houbem on te Veurne zal hot dwmpapreficd
wan dp Bassp-Colme welgen uit cen uitbaggering tot do vaste
bodem an dé cudy SOVHTS.

& D kruinhoogtoe wan de Ak =9 de neordorocver Yo de Bagsce
Gplme, tusscn do stuw to Heutem on do grens, wordt op hot peil
+0,80 van do Frense algemgno waterpassing gehandhnatd".

‘ekikgl 3.
Wadr de ultvooring von de in artikel 1 bedoalde werkon leggon
da betrokkon technische dlsnston van belde Staten buf entwerpen

asn olkaar voor.

Zo een Tan 4o partijen hot noodsnkelijk achb, enderzockt de
Frangs-Balgischo Comedissle wior de riviervorbindingen do govolesr
wan dic ontworpen, ten oinde daardn evontacel wijzigingen anh

to bromgan.

-F'l'll“’-l-nn
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Artilgl 3.

Do beopalingen wnn 41t bW jreogeel foodes in werking na het
indelon t1j de onbevanrbare waSerlopen van het gedeelte wan do
Bagso-Colme ap Frana groodgebied, behalve wat do uitasling own
hot Bolgische wator p gonsomde waletloop betrelt, wnnrmede pae
sen panvang Enl megen @ordan geanokt nn de ingobrulknoning ean
het Tixdigrgemanl ¢ Dulnkerkan.

i datus van Lhworkingtreding zal dopr bedde Regeringen in
Eemirenl overlog worden wnskgostald.

72

Godnun in Eves riginele pxomplarcn, be Bmssel, op B sasFIveg

VA DE AEGERING VAN LE YOOR DE RECERTNG VAW H
FRAMSE AEPUBLIFX: EONINKRLITE HELGTE:
Gran’ B. da CROCY-CHANEL PF. HARMEL
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PROTOCOL VAN HET
WATERBEHEER

SECTOR DUNKERQUE

INLEIDING

De doelstellingen van dit protocol zijn de volgende

O rekening houden met de nieuwe algemene con-
text van de “Duinkerkse sector” via de integratie van
de totale watertoevoer, de spelers en de betrokken
kunstwerken, de werkingsregels optimaliseren en
een maximum aantal voorspelbare scenario’s in
overweging nemen

O zorgen voor transparantie en ervoor zorgen dat de
politieke mandatarissen en de gebruikers de geno-
men beslissingen beter begrijpen, vooral in perio-
den van crisis

BETROKKEN KUNSTWERKEN

I Hydrologische hoofdassen (zie bijgevoegde kaart)
O canal exutoire

O canal de llle Jeanty et la gare d'eau,
O voormalig kanaal van Mardyck

O canal de Jonction

O canal des Mogres

O canal de Bergues en zijn aftakking
O canal de la Haute Colme

O canal de la Basse Colme

O de Langhegracht

O de Houtgracht

De afvoer wordt beheerd met behulp
van de volgende uitrusting :

I Afvoer naar de zee ter hoogte
van het station Tixier in Dunkerque
O gravitaire afvoer ter hoogte van de dam die bestaat
uit 5 kokers met schuiven écoulement gravitaire au
niveau du barrage a la mer composé de S pertuis
vannes
O evacuatie door pompen
=» een zogenaamd ‘oud’ station of "Rateau” stroom-
afwaarts gelegen op de linkeroever. Dat station dat
bestaat uit 4 pompgroepen van 4,5 mé/s elk, loost
het water in de oostelijke voorhaven van Dunker-
que via een 70 meter lange aquaduct.
=» een zogenaamd ‘nieuw’ station dat bestaat uit 2
pompgroepen van 3 m3/s elk en elk van ze beves-
tigd op schuif nr 1.

PROTOCOLE DE GESTION
DES EAUX SECTEUR DUNKERQUOIS

INTRODUCTION

Le présent protocole a pour objectifs :

& de prendre en compte le nouveau contexte géeneral
du « secteur Dunkerquois » en intégrant l'ensemble
des apports, acteurs et ouvrages concernes, d'opti-
miser les regles de fonctionnement et de prendre en
compte un maximum de scénarios previsibles

& dassurer la transparence et une meilleure compre-
hension par les élus et les usagers des décisions
prises, en particulier en période de crise

OUVRAGES CONCERNES

M Artéres hydrauliques (cf. la carte jointe en annexe)
& canal exutoire

O canal de llle Jeanty et la gare d'eay,
& ancien canal du Mardyck

O canal de Jonction

O canal des Moéres

O canal de Bergues et sa dérivation
© canal de la Haute Colme

O canal de la Basse Colme

© le Langhegracht

© ['Houtgracht

Les écoulements sont géres a l'aide
des équipements suivants :

M Evacuation & la mer au niveau
de l'ouvrage Tixier a Dunkerque
& écoulement gravitaire au niveau du barrage & la mer
compose de 5 pertuis vannes
& évacuation par pompage
=» Une station dite « ancienne » ou « Rateau, située a
l'aval en rive gauche. Cette station, composee de 4
groupes de pompage de 4,5 m?/s chacun, rejette
les eaux dans l'avant port est de Dunkerque via un
aqueduc de 70 métres de long
=» une station dite « nouvelle », composee de 2
groupes de pompage de 3 m®/s chacun fixés sur
lavannen®1

Bijlage « kwantitatief waterbeheer » & Annexe “gestion de la quantité d'eau”
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| Watertoevoer in het ‘canal exutoire’

O ‘canal de Jonction, ‘canal de Bergues’ en haar aftak-
kingen ter hoogte van de 5 schuiven van het kunst-
werk ‘Jonction’

O canal des Moéres’ via 3 grondduikers onder het
‘canal de Veurne' waarbij elk aan het uiteinde uitge-
rust is met een schuif en een pompgroep bovenap,
goed voor een totale capaciteit van 10,5 m?/s. Het be-
treft gravitair of gepompt water afkomestig uit de ‘4¢me
section de Wateringues' en van de ‘association de
dessechement des Moéres' en van West-Viaanderen.

O waterzuiveringsnetwerken van de ‘Communauté Ur-
baine de Dunkerque’

| Watertoevoer in de kanalen van Bergues
en Jonction

O het ‘canal de Bourbourg' via de klep van de ‘jeu de
Mail” met een maximum debiet van 5 m?/s en, heel
uitzonderlijk, via de sluis van ‘jeu de Mail’ [overheve-
ling van het water van de ‘Secteur Aa grand gabarit’
conform het protocol goedgekeurd in 2005 bij prefec-
toraal decreet]

O de waterzuiveringsnetwerken van de ‘Communauté
Urbaine de Dunkerque’

O het oude ‘canal du Mardyck’ (Noordgracht)

O de Langhegracht in Capelle-la-grande, gravitair of
door pompen ter hoogte van het station met een to-
tale capaciteit van 2,5 m¥/s

O de Houtgracht in Bergues, gravitair of door pompen ter
hoogte van het station met een capaciteit van 6 m?/s

O de ‘Basse Colme'in Bergues, gravitair of door pompen
ter hoogte van het station met een totale capaciteit
van 11 m?/s; dat kanaal ontvangt gravitair of gepompt
water afkomstig uit de '4¢™ section de Wateringues'
en uit West-Vlaanderen.

O de ‘Haute Colme’ in Bierne, waarvan de afvloeiing
beheerd worden door een automatische klep en de
schuiven 11 en 12 in Bergues. In uitzonderlijke situa-
ties kan water worden afgevoerd om de ‘Haute Colme’
te voeden ter hoogte van de ‘Lynck’ conform het be-
heersprotocol van de ‘Secteur Aa Grand Gabarit” zo-
als goedgekeurd bij prefectoraal decreet in 2005; dat
kanaal ontvangt gravitair of gepompt water afkomstig
uit de '2°™ et de la 3*™ section de Wateringues.

H Verwante uitrustingen

O registratie van de werking van de kunstwerken en
kennis van de niveaus van de panden en van de zee
door middel van sensoren en sondes bestemd voor
locale besturing of afstandsbesturing en voor waar-
schuwingen in geval van gebrekkige werking; de in-
formatie wordt opgeslagen en gearchiveerd

O algemeen informatiesysteem dat de gegevens inza-
melt, centraliseert en verspreid in beperkte modus
enin real time via internet

O GRENSOVERSCHRIJDENDE WATERGIDS
& ANNUAIRE TRANSFRONTALIER DE L'EAU epimion 2013-2014

m Apports dans le canal exutoire

& canal de Jonction, canal de Bergues et ses tributaires
au niveau des 5 vannes de l'ouvrage de Jonction

& canal des Mogres au travers de 3 siphons sous le ca-
nal de Furnes, chacun étant équipé a son extremite
d'une vanne et d'un groupe de pompage fixé¢ dessus,
pour une capacité totale de 105 m®/s ; il recoit des
eaux gravitairement ou par pompage en provenance
de la 4™ section de Wateringues, de 'association de
dessechement des Moéres et de Flandre occidentale

O réseaux d'assainissement pluvial de la Communau-
té Urbaine de Dunkerque

m Apports dans les canaux de Bergues
et de Jonction

O le canal de Bourbourg via le clapet du jeu de Mail
pour un debit maximum de 5 m?3/s, et tres exception-
nellement via écluse du jeu de Mail (transfert des
eaux du Secteur Aa grand gabarit conformément au
protocole approuve par arréteé prefectoral en 2009)

O réseaux d'assainissement pluvial de la Communau-
té Urbaine de Dunkerque

& ancien canal du Mardyck (Noordgracht)

O le Langhegracht a Capelle la grande, gravitairerent
0Ou par pompage au niveau de la station d'une capa-
cité totale de 25 m3/s

© ['Houtgracht a Bergues, gravitairement ou par pom-
page au niveau de la station d'une capacite totale de
6 m3/s

© la Basse Colme a Bergues, gravitairement ou par
pompage au niveau de la station d'une capacité
totale de 11 m3/s ; ce canal regoit des eaux gravitai-
rement ou par pompage en provenance de la 4eme
section de Wateringues et de Flandre occidentale

O la Haute Colme a Bierne, dont les écoulements sont
geres par un clapet automatique et les vannes n° 11
et n° 12 a Bergues. Des transferts peuvent étre pra-
tiques en situation exceptionnelle pour alimenter la
Haute Colme au niveau de Lynck, conformément au
protocole de gestion du Secteur Aa Grand gabarit
approuve par arrété prefectoral en 2005 ; ce canal
recoit des eaux gravitairement ou par pompage en
provenance de la 2¢™ et de la 3™ section de Wate-
ringues

® Equipements connexes

O enregistrement du fonctionnement des ouvrages
et connaissance des niveaux des biefs et de la mer
au moyen de capteurs et sondes, destings au com-
mandement local ou a distance des installations et
au déclenchement d'alertes en cas de dysfonction-
nement ; les informations sont enregistrées et archi-
Vees

O systeme dinformation géneral qui collecte, cen-
tralise et diffuse les données en made restreint en
temps réel, via internet



VOORAFGAANDE BEMERKINGEN

De peilen vermeld in het huidige protocol refereren aan
de nul nivellering van het ‘Institut géographigue National
(IGN 69)' Ten titel van informatie: in Dunkerque situeert de
hydrografische nul zich op -2,70 IGN 69. Alle peilen zijn
uitgedrukt in meter.

De kunstwerken werden ontworpen en gebouwd om
te kunnen instaan voor de afvoer van een tienjaarlijkse
hoogwaterstand, door gravitatie of door pompen. Met die
installaties is het dus niet mogelijk om op optimale wij-
ze het hoofd te bieden aan onverwachte hoogwaterstan-
den of aan bepaalde situaties met bijzonder ongunstige
getijden.

BEHEERSPROTOCOL
ALGEMENE BEPALINGEN

De bediening van de kunstwerken voor de evacuatie van
water bij normale waterstanden en hoog- of laagwater-
standen en die gelegen zijn in Dunkerque en Bergues,
worden uitgevoerd door uitbaters die werken voor reke-
ning van de ‘lnstitution Interdépartementale des Wate-
ringues’ . De schuiven van het station van Jonction wor-
den beheerd door de ‘Grand Port Maritime de Dunkerque’
De onderafdeling in Dunkerque van de VNF staat in voor
het beheer van de kleppen van ‘Jeu de Mail en Bierne en
voor uitzonderlijke overdrachten in Lynck. De ‘sections de
Wateringues' (22, 3° en 4° van de Nord) en de ‘associa-
tion de dessechement des Mogres’ beheren hun eigen
kunstwerken [ pompstations, schuiven, ..J. In uitzonder-
lijke situaties kunnen de prefect of zijn vertegenwoordi-
ger een crisiscel oprichten om de noodmaatregelen te
nemen die er nodig zijn om het algemeen belang veilig
te stellen.

BEHEER VAN LAAGWATERSTANDEN

Dat soort van beheer is nodig in periodes van laagwater-
stand om het waterpeil in de kanalen en de wateringen
voldoende hoog te houden om te kunnen beantwoorden
aan de behoeften van de gebruikers, om de aquatische
omgevingen veilig te stellen en om de nefaste gevolgen
van een daling van het grondwater op het milieu in te
perken (zoutgehalte, opstapeling van turf, .), dit alles in
overeenstemming met de bepalingen van het ‘Schéma
dAmeénagement et de Gestion des Eaux du delta de [Aa'
De beslissing om in laagwaterstandmodus te gaan
wordt genomen op basis van de bestaande hydrologi-
sche omstandigheden en na consultatie met de onder-
tekenaars van dit protocol. Het initiatief wordt genomen
door de ‘Institution Interdépartementale des Waterin-
gues’ in samenwerking met zijn uitbaters of op vraag
van de ‘sections de Wateringues. De ondertekenaars
worden op de hoogte gebracht van het feit dat de modus
laagwaterstandbeheer ingaat.

MENTIONS LIMINAIRES

Les cotes mentionnees au present protocole sont ratta-
chées au zero du nivellement de lnstitut géographique
National (IGN 69] ; pour information, a Dunkerque, le zéro
hydrographique est situé a la cote -2,70 IGN 69. Toutes
les cOtes sont exprimees en metres.

Les ouvrages ont ete congus et construits pour assurer
[‘évacuation d'une crue de fréquence décennale gra-
vitairement ou par pompage. Ces installations ne per-
mettent donc pas de gérer de facon optimale les crues
brutales ou certaines situations avec des conditions de
maree tres défavorables.

PROTOCOLE DE GESTION
DISPOSITIONS GENERALES

Toutes les manceuvres des ouvrages dévacuation des
eaux situeés a Dunkergue et Bergues en gestion cou-
rante, de crue ou de basses eaux sont réalisées pour
le compte de lInstitution Interdépartementale des Wa-
teringues par ses exploitants. Les vannes de l'ouvrage
de Jonction sont gerées par le Grand Port Maritime de
Dunkerque. La Subdivision de Dunkerque de VNF assure
la gestion des clapets du Jeu de Mail et de Bierne et
les transferts exceptionnels a Lynck; les sections de
Wateringues (2™, 3me et 4éme du Nord) et 'association
de dessechement des Moéres gerent leurs propres
ouvrages (stations de pompage, vannes, .J. En situation
exceptionnelle, le préfet ou son représentant peut reunir
une cellule de crise pour mettre en ceuvre les mesures
d'urgence nécessaires a la sauvegarde de lintérét ge-
néral.

GESTION DE BASSES EAUX

Ce type de gestion est mis en ceuvre en période de
basses eaux, pour retenir l'eau dans les canaux et wa-
tergangs lorsque cela est necessaire pour satisfaire les
besoins des usagers, assurer la préservation des mi-
lieux aquatiques et limiter les consequences nefastes
sur le milieu d'un abaissement de la nappe (salinité,
tassement des tourbes, .., conformement aux dispo-
sitions du Schema dAmenagement et de Gestion des
Eaux du delta de [Aa.

Le passage en mode de gestion de basses eaux est
decidé au vu des conditions hydrologiques et apres
consultation des signataires du présent protocole, a
linitiative de lInstitution Interdépartementale des Wa-
teringues avec le concours de son exploitant ou & la
demande des sections de Wateringues. Les signataires
sont informés de la décision de passage en mode
« Gestion de basses eaux ».
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De natuurlijke afvloeiing naar zee in Tixier wordt zodanig
aangepast dat er geen zoetwater verloren gaat, dat de
kwaliteit van het zwemwater is gegarandeerd en dat de
salubriteit van het ‘canal exutoire” en de kanalen van de
Jonction en van Bergues niet in het gedrang komt.

Op schuif 1 van het kunstwerk van Jonction werd een
damwand geinstalleerd op peil -017 IGN69 [of 2,53
CMDK]. Die zorgt voor de rechtstreekse evacuatie van
kleine gagngbare debieten met behoud van het water-
viak.

Overigens wordt het watervlak van het canal de Jonction’
en het ‘canal de Bergues' tussen de peilen -0,2 IGN 69
(of 250 CMDK] en -0,00 IGN 69 (of 270 CMDK) geregeld
dankzij intermittenterende gravitaire evacuaties naar het
‘canal exutoire” ter hoogte van het kunstwerk van ‘Jonc-
tion" dat wordt beheerd door de ‘Grand Port Maritime de
Dunkerque’

Ter hoogte van het station van de "Moéres’ wordt er gravi-
tair afgevoerd telkens als het niveau van het ‘canal exu-
toire” dat mogelijk maakt om het niveau van het ‘canal
des Moéres' tussen de peilen -140 IGN 69 ( of 1,30 CMDK)
en -1,2 IGN 69 (of 1,50 CMDK) te houden.

In die modus wordt er niet gepompt in de stations van
Tixier en ‘Les Moéres’

De schuiven van de pompstations van Capelle-la-Gran-
de envan Bergues die beheerd worden door een uitbater
aangesteld door het ‘Institution des Wateringues, blijven
open zolang de peilen onder de volgende alarmdrem-
pels blijven:

Les écoulements naturels & la mer a Tixier sont adap-
tés de maniere a ne pas gaspiller la ressource en eau
douce, & preserver la qualité des eaux de baignade et a
maintenir la salubrité du canal exutoire et des canaux
de Jonction et de Bergues.

Sur la vanne 1 de louvrage de Jonction, un batardeau
estinstallé & la cote -017 IGN69 ou 2,53 CMDK). Il assure
['evacuation directe des petits debits courants tout en
maintenant le plan d'eau.

Par ailleurs, la régulation du plan d'eau du canal de
Jonction et de Bergues entre les cotes -0,2 IGN 69 (ou
2,90 CMDK) et -0,00 IGN 69 (ou 2,/0 CMDK] est assurée par
des évacuations gravitaires intermittentes vers le canal
exutoire au niveau de l'ouvrage de Jonction gére par le
Grand Port Maritime de Dunkerque.

Des tirages gravitaires sont effectués a la station des
Moéres a chaque fois que le niveau du canal exutoire le
permet afin de maintenir le niveau du canal des Mogres
entre les cotes -1,40 IGN 69 {ou 1,30 CMDOK] et -1,2 IGN 69
(ou 1,50 CMDK] .

Dans ce mode, il n'y a pas de pompage aux stations
Tixier et des Moéres.

Les vannes des stations de relevage de Capelle la
grande et de Bergues, gérées par l'exploitant désigne par
lInstitution des Wateringues sont ouvertes, tant que les
niveaux restent inférieurs aux seuils de déclenchement
des pompages ci-dessous:

Pompstation / Station de relevage Alarmpeil - Automatisch uit modus laagwaterbeheer gaan

/ Cotes d'alerte - Sortie automatique de la gestion d'étiage

IGN 69 CMDK
a4 Caplle o Grane 020 =
) Sosee Come 3 Berges 025 =%
 oracht Begues 02 =
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Als het peil stroomopwaarts niet kan worden gecontro-
leerd met de beschikbare pompen of als die pompen
gedeeltelijk of totaal buiten gebruik zijn (een niveau-
verschil tussen stroomopwaarts - stroomafwaarts dat
groter is dan 0,20 mJ, wordt er een schuif geopend om
een gravitaire afvoer mogelijk te maken. Er kan opnieuw
worden gepompt - als dat al nodig en mogelijk is - zo-
dra het peil van het ‘canal de Bergues' stijgt.

De klep van Bierne zorgt er automatisch voor dat de stij-
ging van het peil van het ‘canal de la Haute Come'in de
mate van het mogelijke de NNN-waarde niet overschrijdt,
dwz 0,21 (IGN 69) of 291 (CMDK).

Het alarmpeil ligt vast op 080 (IGN69) of 350 (CMDK)
stroomafwaarts van de sluis van Lynck. Op dat ogenblik
wordt de klep van Bierne totaal geopend en worden de
schuiven 11 en 12 in Bergues manueel geopend om de
stijging van het ‘canal de la Haute Colme’ te beperken.

CRISISBELEID

Als het bijna onmogelijk wordt om het water gravitair of
door pompen af te voeren (met inbegrip van een gedeel-
telijk of totaal uitvallen van bepaalde installaties) en als
de waterpeilen niet meer kunnen worden gecontroleerd
(dwz 320 m en nakende stijging van het niveau van het
‘canal de Jonction en het ‘canal exutoire], dan moet de
prefect, die op de hoogte werd gebracht van de situatie
door de uitbaters aangesteld door de ‘Institition Interde-
partementale des Wateringues, de nodige noodmaatre-
gelen nemen om het algemeen belang veilig te stellen
De diensten van het ‘Département du Nord” worden ge-
alarmeerd door de GPMD, de uitbater van het kunstwerk
van Jonction, om de invalsweg in Dunkerque (Pénétran-
te" - ex RN1J af te sluiten en om de gepaste veiligheids-
maatregelen te nemen.

De diensten van de ‘Communauté Urbaine de Dunker-
que’ en van de andere betrokken besturen worden door
de prefect op de hoogte gebracht van de situatie en van
de mogelijke gevolgen voor de stedelijke waterzuive-
ringsnetwerken

Het gepompte water [pompstations van de ‘Institution’
of van de ‘Sections’ of van de ‘association de desseche-
ment des Mogres) dat rechtstreeks of onrechtstreeks
afgevoerd wordt naar de afvoerkanalen die op ongecon-
troleerde wijze zouden kunnen overstromen, de overhe-
velingen ter hoogte van de klep van ‘Jeu de Mail en van
de sluis van Lynck, zouden in kritieke omstandigheden
tijdelijk kunnen worden beperkt of gestopt op uitdrukke-
lijk verzoek van de prefect of van zijn vertegenwoordiger.
Op dezelfde wijze zullen de beheersmodaliteiten van de
regelwerken (schuiven, kleppen, .J kunnen worden aan-
gepast aan de situatie. De autoriteiten van de Provincie
West-Vlaanderen zullen door de diensten van de prefect
worden ingelicht omtrent de situatie en de maatregelen
die werden genomen om het hoofd te bieden aan de
situatie.

Lorsque le niveau amont ne peut étre maitrisé avec les
pompes en service ou lors d'un dysfonctionnement total
ou partiel de celles-ci (différence de niveau amont aval
supérieur a 0,20 m), il est procéde a une ouverture de la
vanne pour favoriser l'evacuation gravitaire ; le pompage
lorsquiil est nécessaire et possible reprend si le niveau
du canal de Bergues est en ascension.

Le clapet de Bierne fonctionne de maniére automatique
pour limiter autant que de possible la montée du niveau
du canal de la Haute Colme au-dessus du NNN, soit 0,21
(IGN 69) ou 2,91 [CMDK).

La cOte dalerte est fixée a 0,80 (IGNG9) ou 3,50 [CMDK] en
aval de [écluse de Lynck.

Ceci entraine l'affaissement total du clapet de Bierne et
louverture manuelle des vannes N°11 et N°12 a Bergues
pour limiter la montée du Canal de la Haute Colme.

GESTION DE CRISE

Lorsque les limites des possibilités d'évacuation par
tirage gravitaire et pompage [y compris dans le cas
de dysfonctionnement partiel ou total de certaines
installations) vont étre atteintes et que les niveaux ne
peuvent plus étre maitrises (soit 320 m et une ten-
dance a augmentation pour le canal de Jonction et le
canal exutoire), les mesures d'urgence nécessaires a la
sauvegarde de lintérét général doivent étre prises par
l'autorité préfectorale préalablement informeée par les
exploitants deésignés par lInstitution Interdépartemen-
tale des Wateringues.

Les services du Département du Nord sont alertés par
le GPMD, exploitant de l'ouvrage de Jonction pour inter-
dire l'acces a la penétrante dans Dunkerque (ex RN 1) et
prendre les mesures de sécurité appropriees.

Les services de la Communauté Urbaine de Dunkerque
et des autres collectivités concernées sont averties
par l'autorité préfectorale de la situation et des conse-
quences susceptibles d'affecter les réseaux d'assainis-
sement urbain.

Les pompages (stations de relevage de lInstitution ou
des Sections ou de l'association de dessechement des
Moéres) se rejetant directement ou indirectement dans
les emissaires susceptibles de déborder de maniére
incontrolée, les transferts au clapet du Jeu de Mail et
a lécluse de Lynck, pourront étre réduits ou arrétés
temporairement dans les cas critiques a la demande
expresse du Préfet ou de son représentant. De méme
les modalités de gestion des ouvrages de régulation
(vannes, clapets, ..J pourront étre adaptées a la situation.
Les autorités de Flandre occidentale seront informees
par l'autorite préfectorale de la situation et des mesures
engagees pour y faire face.
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SOLIDARITEIT TUSSEN BEKKENS

Als de hydrologische situatie in de Duinkerkse sector on-
der controle is, kan worden gedacht aan wateroverdracht
via de klep van ‘Jeu de Mail’ of via de sluis van Lynck.
Als die waterafvoer aanleiding geeft tot pompen in Tixier
of in "4 écluses’ of in het ‘canal de Bergues, dan moet
de ‘Institution Interdépartementale des Wateringues’ en
Zijn uitbater op voorhand worden verwittigd door de dien-
sten van de VNF.

DE PARTNERS INLICHTEN

De gegevens die slaan op de toepassing van onderha-
vig protocol zullen in real time moeten worden doorge-
speeld aan de ‘Institution Interdépartementale du Nord
- Pas-de-Calais' met het oog op de uitvoering van alge-
mene afvoeractiviteiten bij hoogwaterstand in de regio
van de wateringen en om opgenomen te worden in het
globale informatiesysteem dat ter beschikking staat van
alle spelers.

De ‘Institution Interdépartementale des Wateringues’
met de hulp van zijn uitbaters, de ‘Grand Port Maritime
de Dunkerque’, de diensten van de VNF en de betrok-
ken 'Sections de Wateringues’ en ook de ‘association de
dessechement des Moéres’ dienen jaarlijks een verslag
in over de uitvoering van onderhavig protocol. Dat verslag
wordt gericht aan de geinteresseerde partijen. Een spe-
ciaal verslag over het crisisbeheer wordt opgesteld na
elke episode van sterke hoogwaterstand.

Datum van invoegetreding
van het huidige protocol

Onderhavig protocol treedt in voege vanaf de goedkeu-
ring ervan bij prefectoraal decreet.

O GRENSOVERSCHRIJDENDE WATERGIDS
& ANNUAIRE TRANSFRONTALIER DE L'EAU epimion 2013-2014

SOLIDARITE ENTRE BASSINS

Lorsque e secteur Dunkerquois connait une situation
hydraulique maitrisee, des transferts d'eau via le clapet
du jeu de Mail ou l'ecluse de Lynck peuvent étre envi-
sages. Lorsque ces décharges conduisent a la mise en
ceuvre de pompage sur les ouvrages de Tixier ou des 4
écluses ou du canal de Bergues, lInstitution Interdépar-
tementale des Wateringues et son exploitant sont préa-
lablerment avertis par les services de VNF.

INFORMATION DES PARTENAIRES

Les donneées relatives & l'application du présent proto-
cole devront étre transmises en temps reel a l'Institu-
tion Interdépartementale du Nord - Pas-de-Calais pour
la réalisation des ouvrages géenéraux dévacuation des
crues de la région des wateringues en vue de leur mise
& disposition dans le systeme dinformation global a
destination de lensemble des acteurs.

LInstitution Interdépartementale des Wateringues avec
le concours de ses exploitants, le Grand Port Maritime de
Dunkerque, les services de VNF et les sections de Wate-
ringues concernees ainsi que l'association de desse-
chement des Moéres rendent compte annuellement de
lexécution du présent protocole. Ce compte rendu est
adresse aux parties intéressees. Un compte rendu par-
ticulier de gestion de crise est établi a lissue de chaque
épisode de crue majeur.

Date d'effet du présent protocole

Le présent protocole prend effet & sa date d'approbation
par arréte prefectoral.
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NOOD - EN INTERVENTIEPLANNING OP HET GRONDGEBIED

VAN WEST-VLAANDEREN
ALGEMEEN OVERZICHT VOOR DE BESTRIJDING VAN WATEROVERLAST

Soort overstromingen

Aanpak

Lokale overstromingen

Bottom-up benadering

Regionale overstromingen

Bottom-up en Top-down

Overstroming vanuit zee
(zie ANIP Noordzee)

Bottom-up en Top-down

Brandweer MRCC/scheepvaartregeling
) R Civiele Bescherming . Vloot
Jempmenie ST P oo
beheerders - beheerders Polders Operationeel Waterbeheer ol Leemee_u_
wachtbekkens en riolering Al?#g‘xn WEZ (RIS) C?vﬁgﬁeeggiiggfrgﬁﬁg

Prov. Dienst Waterlopen

Defensie

82 Nood- en Interventieplan: Gemeentelijk ANIP: Provinciaal ANIP: gouverneur . .
(initiatiefnemer en codrdinatie) burgemeester of ANIP noordzee ~eaevzal [l binis a7 e
Codrdinatie CC-Gem CC-Prov Federaal CC
Wachtbekkens onbevaarbare waterlopen + hellende gebieden
Beschikbare
infrastructuur

Internetinstrumentarium
Bij overstromingen

Beschikbare mobiele pompcapaciteit + bij brandweer en gemeenten

Defensie en civiele bescherming.

\oorraad zandzakjes en beschikbaarheid vulmachines

Opvolgen weersvoorspellingen

website : www.meteox.be

Opvolgen waterstanden en overstromingen

website : wwwwaterstanden be
geo-vlaanderen gisvlaanderen.be/geo-vlaanderen/watertoets

Voorspelling van overstromingen
website : www.overstromingsvoorspeller.be
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PLAN DE SECURITE ET D'INTERVENTION SUR LE TERRITOIRE

DE LA FLANDRE OCCIDENTALE
APERCU GENERAL EN MATIERE DE LA LUTTE CONTRE LES INONDATIONS

Genre d'inondations

Comment faire ?

Actions sur le terrain

et systemes d'égouts

[qui prend initiative et qui fait la
coordination)

Coordination

Infrastructures disponibles

Suivi par Internet en
cas d'inondations

Plan de sécurité et d'intervention:

Inondations locales Inondations régionales

L'approche bottom-up

L'approche bottom-up et top-down

Sapeurs-Pompiers

Protection Civile _)

PFO: Service Cours d'Eau

Plan de securité et
d'intervention provincial 4
Gouverneur
ou Plan de sécurité et d'inter-
vention provincial pour la Mer
du Nord

Plan de sécurité et 9

d'intervention municipal
Bourgmestre

Cellule de coordination
provinciale

Cellule de coordination
municipale

Submersion marine
[cfr. Plan de sécurité et d'inter-
vention provincial pour la Mer
du Nord)

L'approche bottom-up
et top-down

Centre de Coordination
et de Sauvetage Maritime
Vloot ([Armateur maritime

Services directement ' : . PFQ: Service Cours d'Eau de la Flandre)
concernes I8 ted;r;@gssmummpale VMM - Section Gestion Service Sauvetage Maritime
Gestionnaires des cours d'eau Aquafin Opérationnelle des Eaux Blankenberge/Ship Support
Bassins de rétention I?wfr x W&Z [RIS) SFP Environnement

Police de Navigation
Protection Civile
La Défense

Plan de securité et d'intervention
fedéral: Ministere de lntérieur

Cellule de coordination fédérale

Bassins de rétention des cours d'eau non-navigables+les zones inclinées

Capacité de pompage mobile disponible + sapeurs-pompiers et communes

La Défense et la Protection Civile

Stock de sacs de sable et disponibilité d'une machine de remplissage

Suivi des prévisions metéorologiques
site internet : www.meteox be
Suivi des niveaux d'eau et des inondations
site internet : wwwwaterstanden.be
geo-vlaanderen gisvlaanderen be/geo-vlaanderen/watertoets
Previsions des inondations
site internet : www.overstromingsvoorspeller be
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FRANKRIJK / FRANCE

AGUR : Agence d'urbanisme de la région Flandre-Dunkerque

ARS : Agence Regional de Santé

CG 59 : Conseil Général du Nord

CUD : Communauteé urbaine de Dunkerque

COD : Centre opérationnel départemental

CTO : Composes Traces Organiques

DDAS : Direction Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales

DREAL : Direction Régionale de 'Environnement de [Ameénagement et du Logement

EMIZ : Etat Major Interministériel de Zone Nord

FREDON : Fédeéreation Regionale des groupements de Défense contre les Organismes Nuisibles
GDON : Groupements de Défense contre les Organismes Nuisibles

GECT : Groupement européen de coopération territoriale

GH : Cellule Gestion Hydraulique de VNF

GPMD : Grand Port Maritime de Dunkerque

HAP : Hydrocarbure Aromatique Polycyclique

[IW : Institution interdépartementale des Wateringues

LEMA : Loi sur [Eau et les Milieux Aquatiques

ONEMA : Office national de l'eau et des milieux aquatiques (Onemal

PAGD : Plan dAmeénagement et de Gestion Durable de la ressource en eau et les milieux aquatiques
RCH : Risques Chimiques

SAGE : Schema dAmeénagement et de Gestion des Eaux

SAVN : Service Annexe des Voies Navigables de France

SDIS : Service Départemental dincendie et de Secours

SIRACED PC : Service interministériel regional des affaires civiles et économique de défense et de protection civiles
SPC : Service de Prévision des Crues

SRPV : Service Regional de la Protection des Végetaux

USAN : Union des Syndicats d'Assainissement du Nord

UTI : Unite Territoriale

UT-DVD : Unité territoriale de Dunkerque

VNF : \Vbies navigables de France

BELGIE / BELGIQUE

ANB : Agentschap Natuur en Bos (Agence flamande de la Nature et des Foréts)

EGTS: Europese Groepering voor Territoriale Samenwerking

HIC : Hydrologisch Informatiecentrum (Centre d'informations hydrologiques)

PAK : Palycyclische Aromatische Koolwaterstoffen

PDM: Polder De Moeren

PNV : Polder Noordwatering Veurne

RIS : River Information Services

VLM : Vlaamse Landmaatschappij (Agence flamande du développement rural et péri-urbain)
VMM : Vlaamse Milieumaatschappij (Agence flamande de 'Environnement)

W&Z : Agentschap Waterwegen en Zeekanaal NV (Agence Voies Navigables et Canal Maritime SAJ
ZIJP : Zuidijzerpolder

Lexicon & Lexique
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